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INTRODUCTION 

    2 temple de Kalahehéh est le plus beau de la Nubie et lune des œuvres 
  les plus remarquables de     1 égyptien à l'époque romaine. » Cest par cette 

  

phrase que M. G. Maspero commençait, en 19 chapitre de son 
Rapport préliminaire sur l'état actuel des temples de la Nubie ve    qui nous oceupe@. Et, de fait, si l'on exeepte le majestu 

ne peut 
       un spéns laillé d 

v de Kalabe 
n des édiliges 1x 

  rocher, 0     
  

     

    ni comme grand par les anciens 
le long de la vallée du Ni depuis Phile jusqu'à la seconde 

    
is done être trop rec 

5 

aussi intéressant monument 

  

voulu me confie   

  

Le temple de Kalabehah (la Fabmis des 
tale du Ni      

  

ins) est situé 
Kilon 

à une dizaine de 
sur la rive oecid         

    dl du barrage d'Assou 

  

kilomètre   a nord du Tropique du C         
  

IL est appuyé directe 
l'ouest à la montagne Libyque, et s'étend 
est ori 

  

Fest jusqu'au fleuve même. Il   

    LE à peu près exictement est-ouest, da subi a 
äble. IL est con     

  2 désaxement assez. 
is, Mandoi       

  

Je w'entreprendrai pas ici une description 

  

ale du temple, qui fr 
uv 

tmples (Le Gai 
    Misreno, Les temples inmergés de la à 

inf, 1909). p. 29 
be, Rapports rl à La cold des 

 



  

      double emploi avec les petites descriptions spéciales de chaqu 
l'édifice données dans Le cours de l'ouvrage. pas davantage 

  

   
   

  

dans le détail des mesures, me conte asions. 

  

générales : longueur, de l'extrémi 

  

à laquelle le temple est adossé + 78 mètres: larg 

ur olale atteint près de 100 mètres. 

  

  

latéral extérieur à l'autre : 36 mè 

  

spéos ere 
dans le roc 
    

  

  Ges din ainsi que la dispositior 
hes À et B publ 

mentionné : Les temples inmergés de la 
nt, 

     

  

le volume dé 

  

: Rapports 

  

relatifs à la consolidation des temples, et don   e la coupe longitudi      
    le du temple y compris le spéos de l'angle sud-ouest, 

de ferai     squer toutefois que sur ces deux planches la 

  

tion de l'écl mn centimètre par mètre, n'est plus exact       

   

   

      

x dessins originaux: cette réduction est 
échelle est done den demi-centimètre 

   

  

des À et B, qui ont été  Ges réserves 

  

par mi es, je pense que 
     très soigneusement dressées, suffiront à donner une idée exacte et complète 

  

4 ible des constr sous la d 

   Temple de Kalabchah, et je me contenterai de déc 

  

du sanet l'ordre histo   ire vers le qu 

  

su ique de la construction et 

  

      la décor arlies de ce 
Mais 

dress 

  

s diverses salles et p ample 
         L de commencer cette description, je pis 

  

liste des voyageurs et archéologues qui m'ont précédé à Kalahchalh 
     el qui ont laissé sur son temple des remarques ou des descriptions ini 

  

santes, On se rendra compte, à l'aide de celte revue, que l'éat des ruines 
  avait pas sensiblement changé depuis l'époque du premier visiteur à nous 

connu jusqu'à la date de 1905, où M. Maspero accomplit sa tournée 
d'inspection pour se rendre compte des travaux à exécuter en vue de pro- 
léger le temple contre Les dommages que pourrait ui faire subir lirruption 
prochaine des eaux du barrage d'Assonan surhaussé. 

 



  
Les voyageur nturer au delà de a ca 

    

te 
au vu et   rares: du moins.    

  

ane      cit de leurs voyages. I faut 

  

Danois Frénéric-Lo 
  ss Noms, qui visita la Nubie pendant l'hiver 

  

1738. pour 

  

avoir quel     ents sur les antiqu 
actes, Malhe 

son récit ne nous est d'auc 

  

entre la première el la seconde cat     

  

      

  

   

    

  

    
  clébehy®, devant lequel il est passé deux 

icembr à puis au relour le 10 janvier 
avoir les ruines antiques. 

e mention Ÿ, Aussi commet 

      

   

ee quil place sur la 
es du nom de ee vilage 

eux-mêmes. Je Le énumère ic, dans ordre cru 
sit + E-Klahehe et Et Kclehy (Norden), Kaapté (Th. Leg 
Galalhee et Galabeh (Henry Light). Et Kalahache (Baroni). Kalpsce (Irby et Mangles) 
Kalpuhé (Gau), Calapseh (Nicbuhe), Kalaby (Henniker), Et Qulcheh at Galice (Cite 
Hiaud), Kélsche (Prokesch-Osten père), Kalaché, Kalalchi e4 Kiailchi (Champolion), 
Kalahsih (Moselni), Kalback et Kalachk (Laoty-Hadji), Et Kalalhek (Cadalhène ei 
Breuvery), Kalbehee et Kaliah (Wilkinson), Kallaheh (Guide Murray), Kalbchet (Elmond 
“Combns), Kaatae et Kalatshke{Vyse), Kalabché et Kalpehé(H. Have), Kalachk (Lepsiu) 
Kalbché (Ampère), Kalalscke (Bart), Kaabckk at Kalalchek (Mavime da Camp), Klahhe 

et Kate (D, oberts), Kalabcheh (Ch. Didier et L. Pascal), Kalbacé (Cammas et Lfivre) 
Klasche (Dittmer et Prokesch-Osten ls), Kalache (Smith), Koala (Hragsch et Wide 
mann), Kalpeheh et Kapcheh (Béchar et Palmici), Kaabchk (Hsambert), Kalahboh, Kalbché 
et Kalabske (Baeleker), Kalbahek et Kat (Badge), Kabpcha (Sayee et Mahal), Culakhth 
{énédite), Kallshik (Weïgall), Kaabch(G, Maspero), labo (1. Maspero), Kalabht et 
Kalbchah (Barsani), Kalbske (De Bissing et Rooder), Kalehah (Gautier). 

2 Faéoére-Lovs Nonors, Voyage d'Égypte et de Nabie (don Lans, Paris, 4 vol. in-1°) 
8-8g. La première édition du Faye ut publié à Capenhag 
folio. Une autre éliion, en quatre pets volumes, a ét donnée 

La République. 
) M, Maspero (Temples immergés de la Nabe, p. 29) a donné comme raison, fort plausible, 

de ce silence, que Noren dormait «les deux fois au moment où son bateau passait derant le 
Kalabchah en pleine nuit ou de fort bon matin. 

    nt presque ous 

Et Kalbale (Burekhardt     
     
  

  

   
      

  

    
  

  

    
   

  

              

   
  

  

   site, car Les deux fois



     esta (Tefuh), 
aujourd'hui Taffah à l'occident» du fleuve 

rive d nl dis qu'il place exacteme 
ancienne Taphis, app   
Les deux villes de Taphis et de T: 

    

Au ant siècle, après l'Expédition fr 
de Phi 

au qui vint en Nubie en fév 
rs Burekhardt à Ka 

1816, tandis q 

    

    à premier lieu l'Anglais 
813, et pr     

   

    

   

  

      
      cit parut à Londres en 

  

quelques jo 
fois 

  

lé pour la pr 
at Lh 

  

  qu'en 18 7 

  

description du site et du temple de Kalab»     celle de Burekhardt, n'en est pas 

    S Legh Esq.. ayant quitté Assouan le 13 février 18   

    première fois à Kalaptshi®, sans Sy arrêter, quelques jours après, gag 

  

deseri      

    

la seconde catracte, el au retour, le» mars, visi aple®.       
lion ne comporte pas moins de ions du quai, dut 

   

    

pages : les d 
  pylène, du pronaos et des trois es avec 

b 
bres du fond y sont dom 

  

coup exactitude, € seule       mglais. IL observe qu' 
s de la cour est ei     re debout, que les quatre belles colonnes 

  de la façade du pro: 
diff 

  

  

: ont chacune un chapiteau 

  

hauteur de cette 

  

4, et que les entre-colonnements, s'éleva 

1 Pour W. RH 
6 Taomss Lun E 

nos (1Bo1-1802), voir aux Audits et Core, p. 340 
+ Narrlse fa journey in Egypt and te country beynd. le enararts 

London, 1846, in. London, 1847, in-8*, wih figures and maps). Cat d'après 
a seconde édition que je cite l'ouvrage. — Une traduction allemande fut publiée à Weimar 

-8r.— Il n'existe pas d'autre récit du voyage de Th. Leghz celui qu'on voit men- 
tionné au n° 2764 du Supplément de a Bibi mgyptace de M. Jolowiez lui es attribué par 
erreur : il appartient à un outre voyageur anglais, Henry Light qu vint en Nubie en 4844. 
Voir plus bas, pv 

31 Op. ét, pe a pour le voyage à l'aller, et p. «84-189 pour Le retour et la description 
du temple. 

  

       

  

    
       

   



  

    facade sont décorés. IE ne voit que deux colo 
  s de chaque côté à l'inté- 

    rieur du pronaos, alors qu'il y en a e huit lé quatre de chaque côté, 
en tout, IL note aussi une figure d'Isis donnant le sein à son fils Orus (sie) 

  

    
antichambre). H rer r des cou   

    

deux salles du fond (cela et procella), servation de       
éclat à l'enduit dont les Coptes ont recouvert partout les parois de ces 
salles lors de La transe   ation du Lemple en église c ee. I mentionne    ph   rs petites éhambres en dehors de ces s ssh au-dessus 
d'elles dans l'inte   du corps du pylône (appelé par li propylone) i a 

  

    

    

compté au moins douze de 
    

  

  iches oblongus seur du mur           
lé les e es indigènes qui existent 

   1907 et que le Service des Antiquités à démolies au début des 
x de déba          

  

bres: certaines d'e       

   
   

elles me paraissent 
devoir être identifiées avec les escaliers ereusés dans chacune des deux 
tourelles, 

  

Th. Legh en ar 

  

lors aux inscriptions non hiéroglyphiques qui se 

     

  

lune tête sculpt 
pion un peu obscure par 6 

ade postérieure du temple, 
que. C 
être un nom propre d'homme in dhe enchori 

ouest regardant la 
      L est KoAMHC, don ronyme dit que 

L character of the Rosettu 
common ruming hand of Egypt. Vient ensuite la 

   

  

seription grecque que Legh dit être fort mutilée et presque ininteligible; 
elle comporte dose lignes, assez 

    

0 Qp. cite, pe 187-488, moe. Voir CL. G.. n° 5039, où Boeck interprète ce mat en 
(és) Ta, remarquant toutefois que la forme ordimire du nom de a ville est Ts. 

5) Op. ct, pu 388.  



de Bur     ose curieuse, dans l'ouv ardt, C'est l'inscription qui    
est publiée à la page 197 du pr 

  

Enfin, pour tern   que que le temple de Ka 
ifices de la Nubi 

qu'il a dù être détruit by some violent means. C'est là une hypothèse qui 

  

      est beaucoup plus ruiné que les   4 iL pense 

  

sera émise p 
  beaucoup de voyageurs et   als postérieurs, el qui parait 

  

Le Suisse Jonax-Luwie Burckn 

   

  

voyageur précédent. I vint au 
icesroi Mohamed-Af, il put affronte 

: passait à Æt Kalabshe (RAS) le 25, 
Souda 

  

1843 il quitt     
   

  au delà de Dongola, et 

  

   

  

us occupe. 
Khardt observe tout d'abord que le propylon est d'une grande beauté 

   
le colonne du portieo (que j'ai appelé la cour) 

    
   

   

    

Are de 3 pieds 3 poi 

  

la façade du promus, il remarque que les quatre col 

  

  

  

mode de constr 
à Karda 

moitié de leur hi 
, à Dal 

l'époque où furent 1» 
est égale 
Kalabchah, 

   e, à Dandor 

  

  ples de Dendéra et de Phile où 

  

H y a à une k 

  

de car le temple de 

  

que les quatre autres cités par Burekhardt en Nubie, sont 

  

0) Op. ie, pe 189. 
2 N à Lausanne en 1784, dune famille lose; mort au Caire en 1847. 
8) Joux Laws Bencsuator, Trad in Nubi endin teint of Nord-Eastrn Mic performed 

2813, t hic are profil fe of te authr (London, 1849, in-r, ave cartes). Une a" édition 
fut donnée en 1829, inf, Cest cote der Les notes de voyage avaient été 
remises à la mort de l'auteur à de Londres, et furent publiées par Lee. 

1% Op it p g pour Fallr, et p. 103-107 pour le retour, Nous avons va que la visite de 
Th, Legh était du à mars de a même année. 

  

  

  

  

   
   



  

le plusieurs siècles postérieurs à ceux de De 
     mements Sétendent à tout l'âge romain 
          

  

époque ptolém 

  

Il ne reste debout dans lintér 
huit, et 
plus haut, 

A la p. 104, Burekhardt don 

ur du pronaos que deux colonnes sur 

  

Fest A ee qui explique l'erre   nise par Th, Legh, et signalée 

  

       

  

   

        

        

vérité et assez peu exact, de l'ensemble du te 
dé du pylône par rapp 1 du temple ét donne, par 
suite, à la cour une forme abso Ale na pas. I indique   

unication là où il ny en         

  

    celte confusion est dans la faible haute secondaires, et   

  

      

              

dans la quantité 6 reumulés contre les parois qui 
daent invisible 4 surtout, il indique deu 

    

Basses colonnes (ho lon columns) dans la première des trois salles du fond 

  

nde de ces salles (adm où 
rt p 

faute jusqu 

(antichambre), et deux 

  

    procella), et 

   

  

de vo si 
deux colonnes dans la % colonnes pa droit 
suspecte à M. Maspero lors de son voyage de 1905, et le déblaïement opéré 

ra que les Coples avaient transporté dans l'antichambre et 

  

  nenagaient déjà ruine à ete époque®. I 

     bleau de la paroi ouest du pronaos pouvait se 
  

rapporter le tvo-headed Briareus, under the hand of the victor, and protected 

  

dy Oniris, signalé par Burkhardt comme la plus remarquable sculpture 

  2) Voir plus haut, p. vu 
(M Maspero a déjà nt observer cette erreur (es pes immergés de le Noubie, p. 29) 
21 GK. Masmmo, op. dt, pe 35. 

Le Tel de aa. 

 



  

  mil appelle la fieade de la cela. On por      
figure du dieu Bès, maisil n'existe de celte divinité aucune représentation 

  

dans tout le temple de Kahibehah. et je ne vois qu'une identification pos- 

   

  

sible : le Briareus. e loiseancème à tête    
   Bumaine devant lequel se trouve une figure de la déesse Isis; il n'est pas 

  

tvo-headed, à deux têtes, mais porte le dia     4 compliqué qui 
Mure 

il nest, à 
    est reproduit à la planche €. n° g du présent d'est celle 

  

que Burckhardt à pu prendre pour de tête : d'Osiri     

  

la vérité, pas question sur ee tableau, mais notre auteur à fort bien pu 

  

  Burekhardt observe ensuite fort justement que la eella (il désigne ainsi 

    

sis salles du fond) Savance de quelqu 

  

pieds dans l'int 
      

Kke et à PI 
ice certain de 

ainsi comme un lot dans li 

  

    ce mode de construction, observé par lui égale 

        

   

  

x peut voir li 
     s d'époque différente accolées l'une à l'autre sans se rac- 

    

os est, en effet, bien visibler   bsolument. Le pro L rapporté ou 

  

appliq   6 après coup que de n par les 

    

trois salles du fond: ces der   res, décorées par Auguste, ont pu 
construites par un des derniers Ptolémées, tandis que le pronaos, et à 
   

   

  

   datant du 1 et peut-être du n°   

Jai appelée antichambre) ni Vescalier montant aux ferrasses, 

  

le petit 
réduit obscur, ereusés tout deux dans épaisseur de la paroi sud, mais 
dont l'entrée était probablement masquée par l'amoncellement des décom- 
res. En revanche, il note dans les murs de l'adytum (notre procella) some 

lo dark recesses, and windows or loop-holes like those of the temple at 
Tintyra. M y a dans ces mots, si je ne fais erreur, 
à des eryptes ou chambres secrètes analogues à celles de Dendérah. Mais je 

1 allusion bien nette 

 



  

dois dire que nulle part je ai trouvé à Kalabehal de réduit méritant à 
    xt parler ce e ersple. Il n'existe dans l'épaisse 

        e ehambre obscure, dont l'entrée ni 

  

sud de la prorella qu'une seu 

  

senir de     déguisée asin pour les provisions ou les ustensiles   et qui dev 
res au culte, L'autre ouverture, et Burekhardt S'en est fort bien rendu     

compte, nest qu'un passa 

    

Le plafond de la prorella 

  

re en place en 1813, car 
BurekKhardt nous dit : + is ro9f is forme of single blocks of stone reaching 
ie ichole breadih, amd mpwrards of three feet in Hhickness +. U note, au con 

  Araire, avee soin que le plafond de la salle derrière ladiytum (notre cella)     

  

        
el     

   

adytuom sus d'elle, Au sujet de cette 
sses, je crois que nous devons y reconnaitre une des   

    digènes qui avaient été bâties par Les Barbarins par- 

  

dessus le tem pl 
Ni 

  

un passage assez obseur 2 + the wall of this chamber (la 
     

     

     

   
        

  

cell) cells, sh of which forms to small apart 
ments. one behind the other, divided by a narrow entrance, and just 

suc hey are closed in front by à ston 

  

prisons for refractory 

  

there, when the stones wh 
1 observed a hollow stone in the inter 

   

    

à sarcop 

  

du temple fit ici     ‘avone ne pas comprendre à quelle part 
la salle du fond en 18 

    

allusion Burekhardt du 

  

    cellules coptes qui auraient disparu depuis? Songe-til, ce qui serai 

0 Op ie. pu 105.



invraisemblable, aux ouvertures assez   ides parfois, mais en lout cas 
    Loujours insuflisantes pour permettre le passage d'un homr       

    

  ur des par 

  

parles chercheurs modernes de 4 
Ati en vue, au contraire, tout simplement, la niche rec     
encore maintenant sur la paroi est de la era, au-dessus de la porte latéra 

  

  

de la procella, et correspondant exac 

    

  

  s la salle qu'une seule niche semblable, et elle ne peut répondre 
  als several cells or recesses 

là 
S constitutifs du ter 

    ployés par l'auteur. Je erois_ plutôt 
que Burekhardt à pa    core des constructions indigènes modernes 

  

  pour d'anciens él    
Décrivant ensuite quelques-unes des figures coloriées de la cell et de la     

procella, Burekhardt re 
le bleu, le 

  

sarque q 
Osiris à tête d' 

en vert léger, landis que certaines déess 

rs employées sont le rouge,    
2 et le noi         

   

    

       
  

re Horus) est print 
  

  s le lotus (lire le   

seeptre ) sont complètement noires. Les ch noirs. 

   
bleus. Les hiéroglyphes sont rouges. Ces rem + asser 

  

l'ensemble, re 
que Burekhardt prend. p 
violette ou de la couleur bleue (ps 

  

  
justes d nt pourtant quelques L: ee 

  du noir est le plus souvent de la pourpre 

    emple pour les perruques). 

    

illures de 10 

  

oglyphes sont loin d'être nt rouges + on y rencontre,     
contr La gamme des couleurs       

   

telles de la palette 
le sou     sement de l'adytum (procella). 

avec ses 
Vef, gazelle, oïe. 

IL passe ensuite aux figures colo 
la paroi extérieure de la cela 

ment Les gargouilles, dont 

  

ccompagnées chacune 

    ales et grossièrement sculptées 
à la montagne, Puis 

méconnai et la forme et l'usage : ce sont 

       sant fa 

  

    
CE pl VI, B, du présent volume. 

F1 Cf. p. 81 du présent volume.



    

   
     
    

  

   

e. explique 

    

site que les parois latérales du portico (cour) 
       

         
   

    

se proloi a longueur du temple, de facon à À une 
première. el dehors de laquelle, à 20 pieds de distance, est la 
élôture générale de l'ensemble la illée à pie pour former 

  

oi ouest de clôture, double mur de pierres     
    des faces laté 

  

logue au dot les, mord et sul 
nt alors le     é-spéus rectangulaire. 1 

Burekhardt dit qu'il 
petit mur, Mais ‘est 

  

dans l'angle 

  

     omridor exté 
et de Lan 

de la 

      

  

   
   

    

   ade (est) éalité que deux, et le petit 

    

  

   

   
   

  

retrou du lemple, et qui ont pu 

   
   

    

al de clôture, cinq bles isolé 

  

à pu voir car les étaient    
  

  

à Lort le spéos creusé dans la 
   le de Dandour. 
leaux sculptés sur le haut des 
de de ce spéos, où il 
   4 ces seulptures sont, en ft, 

  

roche. 

  

Sur le bord du fleuve, après avoir décrit l'escalier descendant de là 
plate-forme où se dresse Le lemple sur le quai oblong, Burekhardt remarque 
quelques fragments de colo 
indiquer La raison d'être ni la provenance. 

e saurait 

  

qui n'existent plus, et dont 

  

  

Sur la date de la eonstruetion du temple, Burckhardt est aussi muet que



        1 nt que Kalabsl 
Tintyra el Edfou, el qu'il appar vd of 
techure, though à bears traces, in several of its parts, of a less earefil and 

son prédécess xgh. IL trouve simple 
       to the best pe yptian arehi- 

more hurried execution than that of the tro temples just mentioned =. N ne 
     ne ceux de Di   soupconne pas que ee temple, 

  

auquel il le compare pour les chapiteaux des js, est de la basse 
  

  

époque égyptienne. 
  

  

la transfo         
   

  

ae qu'il en sonter la construction bé 

  

église, nouvelle pr   

  doit. Après ave plus haut qu'on ne k noté que plusieurs peintures de 
saints sont encore visibles, il donne la eopie de la que 

    moins Rutive     copiée par Leg. dans la cour, Sa copie est un pr 

  

ite de ne     que celle de Legh, et il a au moins sur son prédécesse 

  

   
   

  

€ Heses Lieu, 

  

ä 1844 le capitaine de 

  

Galabshee (ow Galabsehi) et visita son temple 

  

glais et aux pages 
les pages G4 et 65 

< du Propylaem at Galabshee,     

    

ent alors le quai”. L'orthog 
tandis que Galabschi est 

avec les grands palm 

    

Galbshee est eelle du livr 
de l'extrait f 

  

() Voir cette inseriplion p. 197 
2 Han Laëur, Travel in Egypt, Nobin, Holy Land, Mount Lélanon and Cyprus, in de ge. 

2824 (with emgravings, maps and inventions; London, 4848, inf, Rodnell). Cet ouvrage 
est mentionné deu fois dans Bibiticn mgypise de M, Jolowice, au n° 3ga correctement, 
et au n° 276% sous Le nom de Thomas Legh, «818, inf, chez éditeur John Murray. 

Un extrait du ivre été traduit de l'anglais en et publié en 1819 sous le tre 
Journal dun vogage en remontant Le Ni etre Pile et Trim en Nabie, fit a mois de ma 181 
par le capiine Light, dans une revue que je ne suis pas parvenu à identifier 

2 Cette vu a té dessinée par l'auteur lui-même. 

du présent ouvrage.    
  

    

 



Light nous explique que le vill 

  

abschi à été placé faussement 
par Norden en face de Taifé (Taffah), e 
le 

ei Norden n'en a pas décrit 
    aple, est qu'il y fut niqui 

  

      

   
   

ear Norden, dans ee vas, 
du buchehiche, de 

bon 6 tant 

ment pas manqué de nous décrire 
Fa fait Light ln 

  

     

  

    ant pro 
      

  

ations, Après avoir déc 
      

            
  
   

     
   

  

   

   

a bord de la rivière et relié à la façade pu chemin 
pavé, il aire qu y avait autrefois de chaque côté [de ce chemin pavé] 
ae avenne de sphnars, et qu'il en vit un sans te, étendu à terres. Gelte 

mais plus après Light aucun voy 

    

leu lieu à l'époque des plus basses 
eaux, en à pur être vu que par Light 

  

Vient ensu asse dar de 36 pieds. 

  

e Fagade longue de 1 10 pieds. Puis 
die de    S, el remplie de dé it, dit-il,   

  

  

    

symboliques sont encore vives et fr 
  dire pas un plafond. 

Lig 

  

ie voit pas les seulptures du lin 

    

du pylône, dont il ne ren 
r 
tures tirées de l'Écriture. Ge ne 

    que que le globe 
  

  

ur del cour (qu'il appelle prrtique comme Burekhardt), des pein-      

  

tenté de le   nt pas là, co 
supposer, les quelques peintures coptes visibles = Une 

  

{0 page»,



  

tête semblable à celles qui sont représentées dans les 6 ceques. dit-il 

  

  

  

parte 
  

    

auprès des caractères grecs». I s 
     

         
serits, soient les mêmes que ceux observés en 1843 par Th. Leg), mais il 

faut renoncer à savoir à quelle peinture ils se r Je nai, en effet 
relevé rien de semblable day     

     Light note encore, après une observ pport entre le di 

    

  

des colonnes, ne inscription grecque en lettres 

  

mètre des ft et 
rouges sur une colonne, puis deux autres, et enfin une en copte. Au voisi 

  

nage du temple, ajoute nes blocs gisents sur l'un d'eux qui 
    parait être 1   chapiteau, Hi les cara 

  
partie supé res grecs 

  

AILOYAIAN 
EnaPxow 

   
I ne reste plus ce de ee bloc ni de cette 

    

    

tions mais elle se retrouve encore dans 
de Boeckh (n' 
pertinentes, À. 1. p. 

Corpus Inscription Graecarum 

  

es Graeae ad res Romanas     o71) et dans les Juseript 

  

8, n° 1338, sous sa forme cor 

  

LE eve os 

    

Lltalien Giovaxst Burnsra Bruzon (1778-1823) visita El Kalabsche et 
récent 

  

son temple le 29 août 1816. Ce temple lui parait avoir été pl 

0 Voir plus haut, pv. 
8) Probsblement celle qui a té copié par Legh et par Burekhardt (voir plus haut, p. ut 

tv), et dont Light donne encore ue troisième et très faute copie sur La planche sp 
réservée, à La fin de l'ouvrage, aux imseritions grecques: elle est sur la colonne nord de La 
fade du pronaos, dans a cour. 

51 Ge. Bazost, Narrative f the peratins and rent dicnris vin de pyramide, temples, 
tomb, and excarañins in Egypt and Nb; and of a journey de cost f tie ed Sen, in arch of 
de ancèmt Bernice, and noter to de Oasis 9 Jupiter Ammon (1 +0 London, 1820. 

    

  

   



    

   
  tres temples de Nubie, et il en attribue la destru 

  

     
  

        

  

   

   
   

dont il est construit la même vieillesse ni la même us   
vlône, bien consers 

  

om de propylæon, 

  

de porto, Les murs d'a 
  6 de leur hauteur les colonnes de la 

  e preuve, pour Beboni, de l'époque récente à 
  que, en effet, ce mode d'archite 

Pie et 
  

    fou, qui furent érigés sous les 

    

fgyptiens sous la direction d'arc     

  

Lectes grecs : d'où igèrelé relative pa   port aux travaux massifs et   

    iens Égyptiens. sl pas neuves 
ble 

suite fort rapide- 

  

   

   

elle a été exprimée dès 1813 par Burekhardt 0, à qui Beroni 

  

   
la celle, qui désigr les du fond, et 

   observer que le pla À sauf dans la cha 

    
   

     

  

       

   
e l'adytum (notre cell). où   

  ssh, comme Burekhardt, les petits réduits n   

parois de l'adylum (notre procella). et, cons 
qu'un individu. chacun,    
   imes, soit des 
preuve de 

   des couleurs sur certains ÿ 
ge supé 

d'Égypte. Enfin, un nouvel 
du te 

s de figures de Ia cell, conservation qu'il 
      sater dans les autres temples 

  de la destruction violen 
vequ 

nt en ave     
     le lampe 4 

   2 Joha Murray, with color. pures and atlas in. 
de rio 

). Cp 
et Fattradait dès 482 en français ete allemand, puis en 1 825-2 

  

L'ouvrage eut le plus vif succès 

  

après la mort 

  

de l'auteur, en italien. 
10 Voir lus haut, ps. 
 Beloi ie, en et, asser souvent Burekhardt, dont paraît être largement inspiré. 

Le Trnplé de Ka. e



idonnée ici pour 

  

les ruines de la ville tout près du temple : si, ditil, la 

  

    et due à la décrépitude, la lampe en or n'au 

  

pas été 
  

En somme, Belroni, si intéressant à consuller en certaines ‘parties de 
   son récit de voyage, semble n'avoir guère fait autre que de copier 

      Burekhardt, et nous nav 

  

  

     
Il en est dé même du récit des voyageurs anglais Cnsrres Lrosano In 

et Jaures Manëuss, qui ont passé deux fois à Kalapsche dans le courant de 
l'année 1818, le 17 juin d'abord en remontant le fleuve, puis le 7 août     
«retour de la seconde cataracte : mais la seconde fois les he 
        as Le temple: 
    

  

nstatant d'abord que 16 temple wa j ils remarq 

    

se ns of which have fllen lement +4 large ru hall (most of col 

   

      

   

   

  

and many are un to chambers, and a sanctuary =. Le peristyle   

  

hall désigne pour eux le Psion que la cour est appelée outer hall. 
Dates pr 

  

Lerme extrême de leur voy 
  

  

  levé ni les mesures pr 
grecques de la cour, et s'en vont. Au retour, ils ont 

re Bebzoni, de l 
Bakchich por 
à y entrer. 

    

Nous arrivons er 
1853), dont l'ouvrage est sans contredit le plus sérieusement fait et le 

1) Tu Ho. Cunuss Laovan Per ax Jaurs Misc, True in Egypt amd Nubis, Syria and 
Ain Mr, during de gear 1817 end 1818 (a vol in-8, London, Jobn Murray, 1823: 

). Voir p. 5-6 et 101-103. 

   

   



plus précieux à consuller de tous ceux que nous avons eus à signal 

  

    

  

      

  

fois. sya à Kalapsché en re pas, not 
    quil y avait là un temple important, précédé de propylées et de 

  

  bond du Ml. Au retour, quelques semaines   qui Sélendaient jusq 
il s4 

partie précipitamn 
      rèta, el quelques jours après obligé 

  

    

  

      
      

    

     se, el Ga put achever ses importants travaux tout   

    ir toutefois pay   idigènes le droit de visite exigé par 
uns d'entre eux. 

  

c ati 

  

  plan exael du temple, et celte 0 
€ plan est à la planche 17 de son 

à la planche XXY du volume Les 
fon pouvait trouver 

  

    

      

     

  

   

   

  

        
  

  es, sauf   

ae les deux colonnes p chacune des trois 
salles du Fond. J'ai d ut   

sujet 

  

à dit plus h 

  

    transversale (pl. 0 À), l'autre longitudinale (pl. 0 B), 4 
planche XXVI des Temples 

den élés 
    ont été également reproduites par M. Maspero à 

    

  immergés de ln Nubie. Va eoupe lo 

  

le, reprodui 
  

  

les colonnes supposées dans chac Arois salles du fond, avec leurs 

0 F. C. Gae, Angus de Ua Nabe, on momment Gnddi des bords du Nil, situés entre La 
première et la ccmde caaracte, desde et menés en 1819. Ouvrage faisant suite au grand 
ouvrage de la commission d'Égypte (in-folo, Stutgart et Paris, 1822), pe 6. M. Maspero a 
daté toutes hoteles de au de 1848 

à Rap he 
1 Cf aussi, p. 29. ce que it M, Maspero de l'ex 1 Voir pus. 

    

    

  

au dit seulement qu'il célébrer 

    

le de ee plan.



  

chapiteaux, est for 
toutes pièces. 

  

     
  

4 du nord-ouest, premières maîsons ind 
  cours du Nik en à 

  

  jusqu'au défilé du D 
XXII du vol 

La planche 19 de Gau donne une vue de la eour avec la seul 

     

    

produite à la planch 

  

me Les temples immergés. 

  

colonnt   

   lies du fond, que 

  

appelle les chambres du monument isolé, nous voyons sur la planche 21 deux 

  

lsreliefs en couleurs empruntés à la proeella, et s          schéma de ensemble 
de 

  de la} roi sud de l'antichambre. À   planche 92 et 

    

  un petit plan d'ensemble, et deux chapiteaux 

    Si l'on compare |     1819 avec le 
e lation Bes 

pas d'être frappé par la ressemblance des unes et de 4 «on consta- 

ph 
graphies prises vers 1874 où 1875     

  

manquera 

   

  

   

     S changé jusqu'à nos j     
e les mêmes photog npare, au 60       phies de Beato avec les vues pl 

récentes prises a 

  

a des travaux du Service des An 
1907 et 1908, on remarquera d'assez 
dérables du reste pour Ka 

ndes diférences, moi   

  

bchah que pour les autres temples de la Basse- 
    ubie, et on sera fatale    amené à conclure de ces 

  

que la plus grande partie de 

  

l'œuvre de destruc     on de ces temples à 6 
accomplie entre 1875 et 1907. 

‘ Les planches de l'ouvrage relatives au temple de Kalabehah sont au nombre de sir, 
umérotées de 17 à aa inclusirement : quaire d'entre elles ont ét reproduites dans le vole 
des Temps inmergés dela Nue, pl, NUL à XNVL.H y a en outre, à La fin du livre de 
quatre planches spéciales résercées aux inscriptions grecques, et numérotée de à IV. 

5 CE Mauro, Les temples inmergés, p. 30. Les deux photographies de Beato ont été repro= 
duites Bi, pl, XXVIL-XNVIL 

  

    
       

 



  

e Ka 

  

Mais revenons à Gau. Le temp ah dit   

  

      äls que je nai encore trouvé nulle parts, IL constate ensuite, le 

  

    il tait dédié à Mandoulis, nom sous lequel on adorait le sol 

  

et qu'eil appart et chef 

  

  à Talmis. bourg sac   

  

  

Gau signale ensuite   seription du roi d'Éthiopie Sileo et le décret du 

  

Aurélius Bésarion dé 

    

dant aux pores l'entrée du temple, et 
  # est reproduit à la planche 20 À. Sur la mé che   ve planche 

  

est reproduite u 

  

leront encore dans a sui 

  

js qui n'existe plus aujourd'hui, et dont je 
  ï pas retrouvé la moindre trace, Je w'insiste pas davantage iei sur toutes 

    ces inscriptions le commentaire qui en a été fait par B. G. Nieseur 

  

   

   

  

à la suite de l'ouvrage de Ga de qui les concerne sera exposé aux 

  

ription de la cour et de la facade du 

  

    

us apprend ri 
ruine, dont le propylone est a seule partie q 

      pour le détraire, et dont une des cha ablement la cour) mesure 

  

ñ oh vi     ur. Je suppose que le soi-disant sépulere qui est rapi- 

  

dement décrit en un 
de Boit el-Oualli 

    avec le spéos 

  

Fnénérae Can 

  

au, de Nantes (1787-1860). semble avoir visité trois fais 
ple d'EL Qaläbehieh où Qalébehel : en 1816 d'abord, pu 

28 novembre 1820 lorsqu'il remonta le Nil 
le te 

  

les 27 et 

  

fin 

  

x le Soudan   

0 Op pe »5. 
2 GE à émane ou de np maine (p. 5-8 cpl; 2° ris de La Ne 

à de Égypte commentées par BG Ninsns «rpm de Capa (p. 8-41 et pl 1). 
5 Sn Femmes Hnoun, Mots derig a cit Ep, bin, de Os Eur, Mount Si 

and Juan he ur 1820 (a di London, Jan Murray,» ol in-, 182%), pe 136. 
I première ion dut de 8204 

  

 



le 29 juin 18 

  

bre 1820, en elet, 

  

il déclare avo    

   
  u +ce beau monument avec un nouveau plaisir». Il 

quelques heures dont dispose pour copier des inscriptions, d 
dit-il, mais dont sa copie “offre des variantes qu 

out le sol de Qalähel 
28 pour Dandou 

        Il constate ensuite qu dh est de grès, comme à 
Debout», et repart le lenden   

e, le vo juin 1829, il arrive de 
RS 

portante que voici : + A] 

     

    

   

       
s le ten      

   
eh est le plus grand de tous les mon 

  

  toutebois celui-ci a le désavantage d'avoir été constru 

    

© calastroph 

grand, en proport 

  

     

  

pas Le it de la vi mais la résultante 

    

     

  

4 logique d'un mode de co 

  

nelion. 

   De 18 à 4807 je 
Le F 

a laissé deux ré 

  

à enregistrer concernant Kalabehah. 
      

  
Je Riraun, qui visita l'Égypte et la Nubie de 1805 à 1827 
   

  

S concermant la Nubie, mé   je vai pu pren 
    connaissance ni de l'un ni de 

  

re au Caire 
  Fate Can, Pégage à Mo, an lune Blanc, nd de Fil, dns e mi de 

aynume de San, à Syrmh et den ci tres Oui, fi dns ls ame 1819. 1820, 1821 
183, mmpapé de Cri pérpique, de Parcs repré la memes dec nr, 
a de dl lab à at mme à ie nat ( solde te, Paris, 1826-2 

et eux val. info de planche, 4823). CL LL, p 307 1, pu 268-2694 et. Vip. 163 
266 (Jura de route), Aucane de planches ne concerne La Bat Ni 

a egage en Égypte en Ni «Lu ciremreïis, dpi 1805 juan 187 (Paris, 
5 ol in-8 avec al nl, 1830); . Fable de gp, dela ab de ur creme 
ras, où Hé à sage des Vegas (avec ne carte, Paris, 4830, in). L'enrage a 
té traduite allemand austt après son pparion (Vienne, 1830 in). 

8) Voir x Adi a Core, p. Ag, un cain nonbre daires auteurs que j'ai 
pu amer, entre autres Eu, J, Cr (1820 

    

  

 



En 1827    le comte Ares Proxssen, Ritter von 
Osten (1795-1876). ch      xgé de missions en Grèce et dans le Levant, visita 

  

l'Egypte et la Nubie, et publia, e 

  

re autres ouvrages, un récit de son 
  entre la première el la seconde cata 

d'un Kamakan 
x ruines d'un temple qui n'est surpassé en grandeur que par 

enak 

Kelubsche, dit-il     

    

ceux de Lonvor et de     2 lemple, énorme et inachevé, est un travail 
    plien: il est situé par 93233 19° de      

nord, et 1623 3° de longitude est. C'est le plus puis     

  

  a vallée du Nil. Puis, dans un 
Pro 

«4 édifice, qui n'oceupe pas 

  

construits par les Hoi   

    pléin d'emplhase et d'enthon       procède à une description 
    tieuse de us de dix pages. Le travail 

  

   

  

ait si colossal qu'il 

  

'y a pas lieu de Sétonner, ajoutetil, Si 
re achevé. 

  

   

  

  berge du fleuve à la 

   

    

   
     

    

  

le, Prokesch a vu gisant à terre u 
  mutilée en basalle, représentant un person 

  

    sur la poitrine 

  

    

  

cle statue 0 
Le par quelques voy 

  

    
ois, ainsi que Les € 

    

m 

  

agés dans li les du pylône. Prokesch ne compte 
    pas moins de quatre-vingt-doure marches réparties en qua x 

  

le pylône, et note que Le sommet des tourelle au point de 
   

  she de Kataraken des Mi, 
val. in-s, Wien, 1834). 

2 pe 88-97: chapitre VIIL, 

à A. Paoursen, Riter von Osten, KR Major : Das Lnd 
mit ir Kare, astromomisch bestimnt auf Jar 
Voir p. 38-39 pour la description de Kdalche et de son territot 
pour la description da temple. 

  

  



  

la cour, il observe qu'une seule colonne est debout sur 
uit: l'amoncellement des décombres dans l'intérieur de cette   l'empêche        

      

le cûté est le portique sud   

  

nord, et qui portent à quatorze le nombre total des colonnes de    
   

x sept pe isseur des parois 

    

  

ire au sud, p lois au nord, paroi de 
      

  

sont trop petites pour avoir été des maga 
} verrait volontiers des étables pour les animaux sacré   

    effet, ont des n et d'autres des are des dits 

      

x. La plupart des sculptures, h 

  

seriptions de la cour 
échappé à son attention     S tableaux occupant      fuillures latérales de la porte 

Vic 
chapiteaux d'un travail soigné ( 

le pylône et la cor      L ensuite la façade du pronaos av colonnes à 1       

    es de palmiers. fleurs de lotus, vigne?). 
el ses entre-colonn     

    

     

  

cales d'   xglyphes, a seule été seulptée, tandis que Le reste a été seule 

  

peint à la couleur rouge. 
   Du pronos même Prokesch a 

  

   

    

vu debout que 

    

  

pour loutes Les aut 

  

de l'entrée co s la salle suivante y a seule été   

  

nps à été trop court, 

  

on y voit des 

  

prouvant que le pays devait être encore très 
dans la 

  

   gion. Les dimensions 
    latérales € 

ans les parois sud et nord sant exactement indiqué 

  

appelée par Prokesch zmeiter Saal 
et par nous antichambre, est supportée seulement, di 

  

La chambre faisant suite au pronaos, 

  

par deux colonnes. 
dont il évalue le diamètre à 30 pouces; nous v 

  

ons là se perpétuer l'erreur 
première de Burckhardt relativement à l'existence de ces deux colonnes. 

remarqué que cette salle est plus étroite que le pronaos, que, 
par suite, la largeur du corridor extérieur en est augmentée d'autant, l'auteur 

  

Aprè



constate l 

  

  

  

       que loutes les 

      

S el achevées, et celte affirmation n'est pas exacte 
sur plusieurs tableaux de la salle les   ares aussi bien que les inscriptions 

  

lé simplement dessinées au trait rouge. Dans celte s   

  

   

    

de la paroi sud, et 

        

ses el aux nombreuses clk 

  

ions aux prêtres, el dont une seule est 

  

mt conservée, J'ai déjà dit plus haut ce qu'il convenait 

    

  

   

  

    

  

      

  penser de ces nombreuses chambres des te 
Le dritter Sual (no 

  

re prorelln) est deux colonnes    assé que pour la salle pr   

     

  

Ce qui reste du plafond y est bleu eonstellé d'étoiles 
s faisant les off   

bleus, violets ou verts. Tous les perse   nages sont habillés, sauf Les déesses 

  

nes, Ceux qu   Prokeseh appelle les prétres, 
Les rois, sont + 

+ d'u 
ppose que Prokesch dés 

  

us de longs mant     
e sorte de n 

  

de ce nom de 

  

sont souvent coiffés les rois.     
pue la salle     

       

  

deux pieds de côté, conduit à une chambre 
       

  

le aux niches observés lables. ux de 

    

s les petites. 

  

cour, Prokesch soupeo on que celte chambre ne contenait 

  

  peut-être ri 

  

et ne servait qu'à llusion religieuse; il aurait pu ajouter que 
ce réduit était à l'or 

  

je masqué par un bloc de pierre complétant la paroi 

Li Voir plus haut, pv. 
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et qu'il n'a été probablement mis à jour que par 

  

qui ont deseellé la pierre 
Prokesch passe ensuite 

  

la description des huit figures colossales de La 
fe 

  

  la eella : les dieux, dit-il, ont le seeptre, les déesses 
auche la clef 

clef du Nil on revoi     

    

la eur de lotus dans la main droites tous ont da   

du Mit, et les dieux portent le glaive au côté. Dans 

  

                ns peine le je sais trop ce que Prokeseh entend par ce 
give que les dieux portent au côté : peut-être a-t-il en vue la que 
appendue à leur ceinture, qui, lorsque les dieux sont représentés assis, se 
redresse en elet à leur côté   dans une position menaçante. Au-dessous de 

  

   ces figures est     

  

Nous sommes conduits de là dans le coul      extérieur qui entoure le 
    temple, puis an petit hémi-spé 

  

occupant l'angle sud-ouest de ee coulo 

     

        

   

  

    

    dont i est séparé par cinq colon ut entre-colonnement 
Prokesch n'a pas vu que du spéos était 

  

décorée s 
Pass nous visitons 

slyphes et 
apelle des 

  

  

   Autokrator César    
(Amenhotep ID), et que 4 d'autres Empereurs 

romains qu'Auguste. 
Quoi qu'il en soit, et malgr 

le récit de Prokesch-Osten e 
de lous ceux que nous avons 

    6 de pareilles erreurs bien exeusables en 1827, 

  

deb    rucoup le plus détaillé et le plus exact 
malés ju    

2) Voir pl. VI, B, du présent ouvrage. 
2 Voir chapitre IX du présent ouvrage. 
3) Voir chapitre VIE du présent ouvrage.



    

is François Cnaurou 83), le dé    
   

    

          

este pr e de donner à ses descriptions et à 

  

une allure issance 

  

Ge fut le 27 j   nier 1829 que Champol 
Hall, Le 18 dé 

on visita le lemple de Kalabschi 
    son retour de Où à 

  

il avait passé 

    

devant 

  

a description du temple nous 
ont été laissés dans Irois de ses ouvrages!" 

Da les Lettre     rites d'Égypte et de Nubie, Champollion déclare d'abord 

  

écouvert à Kalabsel nouvelle génération de dieux, et qui com- 

   

   
   

     plète le ++ d'est aus äl, qu'a » enfin     
le, celle dont les trois membres se fondent exactement     

ele premier Le 
schéma de Thistorique de la e en effet,   temples il distingut 
trois éditions du temple de Malouli : une sous les Pharaons, et du 

     

  

   

  

d'Amenophis Il, successeur de Moeris: une du 
dernière, le templ in 
Caligula et Tr 

  

Paris, 189. in-8.). 
Réédiions en 1833, 1835 (en allemand), ete. Celle à laquelle je me réfère est l'édition 

0 L Lure dits dppt el de Nb 1828 ei 1829 (sv 
  de 1868. Voir p. 95 et p. 127-130. 

A. Momemens de Égypte et de a Nb, d'après ls desns exe sur es leu ous la érection 
de Campo Le June, els descriptions autgrephes qu'il aisée (A vol. in-olio, Paris, 182 
8%) Voir LL, pl LAV, LV, LV, LVIE, LVUU, LIL Gi et LIN. 

AL. Notices driplies mformes aux noie autgraphes rédigées our ls lus par Chamgollon 
Jeune (a vol. inflio, 1844). Voir LL, pe 2 De à à api 

  

 



  

Champollion, qu'un fragment de bas-reli 
AVI dynastie, a été employé 

du premier temple, celui de la 

  

1s la construction du troisièmes il y a 
    

  Simplement sur la partie sud de la paroi ouest du pronaos une 

  

  r du temple, Amenhotep IL Quant au nom de Caius 
   Caligula, je ne lai trouvé nulle part, et je ne pense pas que eet Emper        

ait participé à la cons 

    

Après de nouvelles considérations sur les eultes locaux des diverses villes   

et bourgades d'Égypte et de Nubie, Ch   pollion conelut sa description par 

     la phrase suivante à » C'est encore à Kalabschi que jai remarqué, pour la 
is. la couleur violette employée dans les x     cints: j'ai     

  

fini par découvrir que cette # provenait du mordant ou mixtio 
à 

le sanctuaire de Kalabsehi et la salle qui le précède ont été do: 
re de Dakkeh. » I est regr 

quelle il 

    
la dorure;    sur les parties de ces tableaux qi re        
  

  

  

ble que Chrampollion 

    

cru devoir donner Le dorure des         

   

demeurées aujourd'hui violettes. AL est 1   n cent 
violette ncontre à Kalabchah est asse 

    

   

  

   
    
   

    

il n'est pas douteux, d'autre part, que de nombreuses 

  

nsle pronaos el sur les sde a Façade extérieure   

  ces débris jaunes se ntsur des parois 
la moindre trace de violet 

  

où il y à du violet 
ne voit pas de jaune: de sorte que, si réellement la dorure a été employée 

  

st rien moin   ns ce temple que certain q it été posée par- P q ï posée p 
dessus un fond de pourpre violette. 

  

    Enfin, les Letres font sur la beau 
cale remarque aussi juste que peu Matteuse : A Bel-Oualli.…, mes yeux 

qu'on à 

tique de la décoration de Kala 

  

se sont consolés des seulptures barbares du temple de Kak 
fait ri 

Les six pages des Noices descriptives consacrées au temple de Kha- 
labsehi (sie) décrivent assez rapidement et sommairement les principales 

   es parce qu'on ne savait plus les faire belles ».



  

  quelques coiffures de personnages sont reproduites ainsi qu 
    lines légendes hiérogls pi   3 mais la construction mème, l'archi        
x du temple, ne semblent pas avoir intéressé Champollion+ pas davantage 

lat dans lequel 31 à trouvé la ruine. Nous ninsisterons done pas plus 
  long description, Faisons observer simplement qu'ila reproduit 

  

tune. partie du texte mi-gravé mi-peint sur a colonne sud de a facade dut        

  

pronos dans la cour, ainsi que le protocole du premier fondateur du 
  temple, Amenhotep IL sur la paroi Ë   at le Fond du pro   

  

aussi que Champollion na rien di des nomln ns non Hi:   

  

    ques (grecqu nes. coples. méroïliques) de la cour et du 

s planches des Monuments de l'Égypte et de la Nubie, servant à illustrer 
les Notices descriptives, donnent k 

1° Planche LIV. Quatre figu 
      reprodu   

de divinités (deux debout, de     

    

cell). Le n° 3, di 
sur le fond du pro 

  

es au sécos (notre procella) et au sanctuaire (notre 

     

  

  assis coiffé du disque et de la couros 
    s à gauche, et peint un 

    it   identifié aujourd'hui, soit qu'il 

  

perdu ses couleurs, soit plutèt que la référence don 
l'ouvrage de CI 

  

2 Planche LIV bis, n° 1. A 
ithyphallique et 

    
   

tep LE faisant loffrande du + 
beau voisin de gauche : section sud de 
notre pl. LXXVI) 

     dou 

  

os (voi   la paroï du fond du pro: 
Planche LIV bis. 

  

Auguste faisant loffrande du vin à Harmakhis 

    

4° Planche LV, n° 2. Porte du promos, à gauche 
i iche 

notre pl. LXUT, A) 
scepire et a massue entre-croisés dans sa       

  

de la couronne du nord sur sa m   in droite (voi 

  

 



  

5 Planche LVL, n° 3. is en adoration devant loi 
otre pl. LAXIV, B) 

2 section 
sud de la paroi du fond du pronaos (50 

6° Planche LVHI, n° 1. P 
otre pl. LXXIV, A): 

  

     

7° Planche LVHI, n° 2. Paroï droite au fond du pronaos (voir notre 
pl. LAXXE, B) 

Se Planche LV, 3. Anti 
otre pl. XLIX, A) 

  

  Go 

9° Planche LVHX bis. Les tètes de dix-huit nomes de la Haut 

de la Bass 

re (voir nos pl. XLHI, B, XLIV, XLV, A, et XLVI). 

figure de la pl. LIN, n° 1. représentant trois fi 

  

      Égypte, formant le soubs   

  

    
debout au fond d 

  

   

  

   
   

  

  ne sais trop à quoi elle se rapporte: 
“Oualli (2) 

    

a reproduction de la niche du sanctuaire de 

  

  

  

en Égrpt     

  

D et de marne 

  

us son propre nom après la mort du savant 

  

is (1832), trois volumes in-folio contenant foo planches, sous le 

  

ire 2 Monumenti dell Egitto e della Nubia, ete 
Pisa, 1832-1844 0? 

Au premier volume des Monument Storici, pl. CLXVI, n° 5, est répré- 

et huit volumes in-8° de 
    

  

sentée la scène     Kalabscich, où l'Empereur Aug     présente 

1) Ce numéro porte par erreur dans l'ouvrage de Champullion la mention sancaire, au lieu 
de prman. 
Bi Le bre exet est: Terouto Ross, monument dE «dela Nabi, dira alla 

apcisne scitfes-ltraris Toncana in Et; ditribuié in erdine di marie, interprtt ed 
éltat (Piss, 1832-44, Nicolb Capurre). Parte L + Moment sr 
ci Part IL + Monument del Cl, in-foio. Le teste forme 8 tomes in 

    

Pate Là Monument 
en g volumes. 

  

 



    

arrondi par le haut, qui semble être un | fi 

    

au Pharaon de Bigelh 
  

  

ac 
I d'Oiris (voir notre pl. NUE. À). Ci 

  

de intérieure de la porte de Fantchambre, montant sud les coiffures    
fort nettement visibles au moment oùt 

    

    

   et de celle du Pharaon de Bigeh il ne reste    supérieure, Au tome IV du texte des Monmenti Storici 

  

die s   386, Rosellini commente     D'autre part, la planche XIV 
des Monumenti del Cul porte (n° 3 et 4) deux tableaux de la paroï ouest du 
pronaos, section sud (ef. le tevte des MonumentéStorici, LIN, p. 386 note à 

  

Le baron Jous Taron a publié en 1836, sous le pseudonyme RP, Laonrr- 
     vol   où ilexpose le récit de ses deux voyag pe 

  

   

    

ier en 1828, le second en 1830 0. C'est an eours du 
  pre 

sujet dutem:   à qu'il a vu a Nubie, mais ee qu'il no   appre 
     Kalabsehi où Kalabschéh est insignitiant: il se born 

à Malo 
péter après     

  

    

  

Les deux voy ais En. pe Caoauxène et Joe Beuven, qui 

  

   

  

plié en 4841 0 
Kalabcheh, disent-ik 

s d'un autre. 

     parcourarent la 
dit e       

   

    

  nplet de leur voyage. 
. Néron et Cali 

6 par les Piolémées su 
r les ri     ous Au   

      celles d'un troisième, dont Hi construction 

  

    his +, Pour   Les petites chambres ohse 

0 Le RP Larson à 'Égpt (vol. in, Pris, 2856). Voir p.338. Réié 
en 1858. 

3 En Gnne te Baovens  gyp Nue, ave cartes ctplamces (ali 
Paris, 841). Voir 1, pu 39-35. Ces volumes frment Le début d'un ouvrage d'ensemble 
int gt Targus de 284 à 1836, tot té publiés pour La première fi en 1836. 

 



    

  

   
       

  

   

dans l'épaisseur des 
   qués pour les pu sur 

  

les combles un cabinet décoré d'hiéroglyphes avee un soin tout pai 
  

  

les initiés». 
     

  

niveau inférieur et le son   ne loute pelite salle absolu 

  

   

    

ie est dans 

  

ment nue, à la l'escalier sud dont le 

  

'antichambre, et cette s inache   

résenter la chapelle du Nouvel An des        

  

   

    lques phrases sui 

  

des hiéroglyphes, sur la conservation » très 
    des peintures sur le style 4 éral de l'édifiee et des décorations, qui 

id 

  

rsse du travail, La ee 

  

ne répond pe sion est que =le gr 
     Kalabeheh offre un des exen 

de décadi 
temple 4 

  

L'art 6x 
    ce.» 

      
   

  

Joux Garxer Wiusixsos (1797 
ie, de 18» es de sa à 1833, nous   ription assez 

18h30. 
du plus grand temple de Nubic 

         
   

    

rage paru 
qui 

  

Sévère, 
    et resta malgré tout 

signalée déjà par Prokesch-Ost 
hevé. Se référant 

: qui porte le nom de Thoënes I, cest 
le original 

statue couchée près du quai, 
  

à ce pharaon que Wilkh construction du.     

  

0) Su J. Guunsan Wstsson : Mode Egypt and Thces : being a Description of Egypt including 
he iformat required for traelr in hat mmtry {with Woodets and a 2 vol. London, 
ob Murray, 1843, n-8). CL LU, pe 310-313. Ge livre et une réédition très augmentée de 
La Topogrephy  Thches end perl Surrey sf Egypt du même auteur, parue en 1835. 

 



  

    

  

oir Am    
    Lrois parties : nos, portico, area. Le navs 

    

    

abdivisé en {rois chambres suceussives : l'adytum (notre celle), 

  

x colonnes (notre prorellu), enfin ane chambre 
nt dans le portico (nt  doure    autichambre). Le portique à   

       mes, et les quatre de la facade sont réunies entre elles par des murs 

  

d'entre-ct 

  

ment (est notre pronaos). L'aree (cour) 

      

du côté de l'entrée seule     
         

    

Les ours pyramidales du propylne. 
re la longue     nduisant au quai. Le petit temple en 
   
   

      

   

  

sacellum,     
raison, lout ce qu 

  

    

Maloui où Mandouli est le dieu loi     qui S'adressent la plupart 
      

    
    

  

            

ax ex-voto es peints en rouge dans la cour 
nt ensuite Le texte de l'inscription de Sileo, avec d'assez 1 

fautes de copie, puis la Iraduetion de ce texte, inspirée du c     

    

   

a description par le texte de lacrostiche 
  rage de 

1, nommé Julius Faustinus 
res de la eour, 

   ulé Manners and 

  

is sur Mandoulis,   Customs of he ancient Egyptians , quel 

{A new edition, revised and correcte by Samuel Bireh (3 vo, London, 1878): ef. IN, 
p. 188-189, 
Le Tel de Ka.



le Maloul des h   xglyphes, dieu local de Kalabshi. À la p. 189. fig. 550. 

    

ivee deux dindèmes différents. 
La description du temple de Kaläbsheh par Wi 

  

  e dans Le Haudbook for travellers in Lower and Upper 
en 1847     £ 

  

pt de Joux Mers. paru pour la pa 

    

depuis, et qui nest antre chose qu'une édito 
e de l'ouvrage de Wilkinson, Modern 

seule addition qu'on y rencon 

    
et conden       Egypt and Thebes. À 

  

re est relative à la conservation des couleurs     
dans la cella et la procella; celte conservation est attr   

  

l'enduit de terre et de stue dont les chu 

  

xs ont recouvert les ai      
s de la transfo       église 

la Ba 
en deux volumes. publié en 1846 

  

-Nabie en Le voyageur Evwoxo Couvrs v    

     

  

   

  

      
chose concermant la ville et le temple de Kalabeheh se 

  

que Talmis secs de compter parmi les villes nul     

      

après l'appar 
appuyé cont 
soutenu par de belles colonnes, et les coi 

  

Le colonel Howaun Vise passa à Kalabshee, sans Sy 
   

    

le 13 
Halfa. À son retour, le 4 décembre, 

dation. 
     

  

   

état de mutilation et de dk   

  

5 CE par exemple, 6° éliion, 1880, LI, p. 533-536. 
: oyage on Égype, en Nadir, dems ls déserts de Beyond, des Bichargs, et 

sur Les bte de a mer Rouge (Paris, 4846, a vo.) Voir LL, p. 285-286. 
5) PourJ. Reseeeun (1835 à 1844), vor aux Addins et Corrections, p. 39. 

 



  

      peintures de l'intér na sa de 

    

ription par une ph 
he Stones with wi aple) was bull were only finished round 
le 

  

». Cela nest vrai que pour certaines parties tardives de la 

      

  Ceour, pylône et corridor de ronde); mais p 

      

xp est l'ouvrage de l'architecte Hreron Hontat, 
nd te       paru 

  

à sa description du   ple de Kalabsehé, appelé aussi 

  

  Kalapehé. 1s doute assez brève      

    

  
Arès complet, trop complet puisqu'il indique encore 

  

les deux colonnes des plans au hacune des trois salles dut 
        
   

     

  

outre une planche en gravure représente la cour, avec la seule   

    ncore dehout du portique sud, et la façade du pr 

  

ï, dit la deserip ent quatre escaliers; or, de ces escaliers     

      

      

lus rien actuellement. En décrivant soi la cour, 

  

ription de Sileo. I don apelle prolé- 

  

c-bas à l'angle nord-est du corridor ext   

   

  

ut une erreur, ca 

    

me semble plutôt devoi 

  

    

      

sud, sur la plate-for 

       

  

   

    petit spéos. 
temple ét Élevé d'abord par 
Amenophis IL, successeur de Muris®, il fut détruit par les Perses sous le   "op 

0 AL Vase à Operations enr on at te Pyramide of Gich in 2837 milk an account a royage 
to Upper-Eggpt and an Appende (3 vol. in-4, London, 840). Voir vol L p. 37 et 56. 

1 Hncron Home à Pomoroma d'Égypte et de Nb, aveu parrait de Mlémet-Af et un tete 
orné devine (à Paris, chez 41). 

1 Horeau se borne ci à copier Champollion: 

  

     

à vol. in-flio.     



     

  

roi Darius Ochus(, e    construit par Auguste. Nér 
sais trop ee qui a poussé l citer Néron et Calig    

  

   

  

constructeurs du temples les Hore 
à la di 

a fleuve, et il tern 
         

  

ave soin, après Ga le temple longue 

  

  
  

thèse de Ch les bas. 

  

  
npellion re     

    

. Nübie et É 
nd 

Kalabscheh le 26 août 1844 au r 

  

par le     
    

e d'Abou 
roi de Prusse Frédé 

    

Ricunv Lersius visit 
Simbel®, 

  

cit de       

  

d'ineactitudes, entre autres Les     que voici 
    1° Le temple ne contient pas, con le dit, que les cartouc 

Gésaur (Auguste). On y relève aussi ceux d'A 

    

   
     

  

hhotep I,      À d'un empereur intermédiaire entre Auguste et Tr 
   

    
   
       
   

   

Taj de crois, ceux d'Antoni 
des colo 

  

1 de la Façade du pron     
relativement à l'inseriptio 

la Ê 
  éroïtique gravée sur 
  

   

  

traduction d pion grecque de 
être ce qu'il 

2 1 y a aussi une longue note inspirée de Ghampollion sur la généalogie de Mandoul. 
5 Rianmo Lurses : Brie aus Apte, Aehipien and der Halbiel des Sani. Geuhrichen 

1842-45... (mit Kpfertfein umd + Kate, Berlin, 1852). CL p. 263-264. Je cite ici 
a iraducion anglaise des sœurs Lsonon and Joussa B. Home, parue en 4853 (1 vo. in-8); 
dpt. 

  

 



  pion en grec 

  

qui est tracée sur la 
dital, à Bocekh 
chiMrée 

  

    
    a du Corpus Inseriptionum Gracearum, pour être 

  

      
Dans sou grand ouvrage Deubmäler aus Aegypten md Aethiopien. ele 

Lepsius a aussi un eertain nombre de fragments du temple de 
Kalbschek 

1 Abteilung IV. BI   72 eg (Auguste) 

  

a 7e € Auguste dev 
e pl AI, B:    

félin (procella, paroi 

  

be 72 d à Auguste offrant une guilde à Mancloulis assis et à Ouai 
al) ef. notre pl. XVI, 

M à Amon de Napi 
tous Les deux assis (procelle, paroi nord): ef. notre pl. XXXVE, A+ 

da f: Deux tb 
celui dun 

debout (eelle, paroi est,      

  

   
   

  

6 72 6 à Auguste ol 

  

à el à Amon de D   

    chui du bas Mandoulis 

  

ontant sud de la 
notre pl. XXXVIIE, B), 

n nee d'Isis   ure de la porte de l'anti- 
chambre (voir   

6 72 à Auguste offrant Le vin aux deux Mandoulis, dehout (cela 
tre pl. XIE, B. 

    
   paroi est, partie nord); 

2 Abteïlung IV, BL 84 b (Traj 
la paroï du 

) : tout le de la section sud de 
      nl du pronos, où est re     nhotep IL, a 

    

longue de 
   

   

   

le surmontant le registre el do 
r notre pl. LXXVI) Je à je 

re La mt 

    

ce ro vu nulle part sur 

  

  lion de l'empe 

  

Abteitung IV. Bt. 85 à (Trajan) 
scetion sud de la façade du pronos dans la cour, 

colonne mi-peinte m 

  

seulptée 

  

de la   avec l'entre- 

    

0) Voir ete inseriplon p. 342-343, et pl. CIE, À, du présent ouvrage Bock ne l'a pas 
publiée dans son €. J. G; dans les Ada ct Crrienda du tome Ut, p. 1240, n° 5072 b, 
en a donné seulement la première ligne, avee une bibliographie 

 



  

   
  ment voisin de cette colonne, à droite,    La pu 

s pl. LXV, A, et EXVI), de ne ur par Thot et Hor    

  

le Abeilung VE. BL. 6 + linscriptio 
partie nord de la facade du pronos dans la 

    

  Se Abteitmg VE, BL. 95, w 
arbare emgorour, ele.), 379 (A pl. EXIX A 
LAXIE, À, et CE, À 

6° Abtoïhung VE, BI. g7. n° Na à 

  

     rouf 
IV et V du présent ouvrage. 

7° Abteïlung VE, Bl. 101, n° 5 

  

MPERATORIS: 
VOTV 

AQERATEVS; 

Gote inscription a disparu depuis Lepsius 

  

   

  

ès le passage de Lepsins en Nubie lorsqu'y 
is J. J ü de Déboud (Débôt) le 3 

Kalabché quelques jours après. 

  

   

Auvine. Pa 

  

  Oually, Ampère passe   x «ruines colossales el    
vement modernes de Kalabch      qu'il appelle «le plus mag 

    reste» de l'âge des Ptolémée et des En 

  

rereurs. » Kalabehé, dit-il encore, 
a un faux air de Ki 

  

2, el ce qui le frappe le plus, cest ce caractère de 
    0 JL Anvine à Vogue en Égypte Nb (s vol. Pre, 2868, n-6: moule lion, 

aa) pe 677-478. Le récit d'abord publié ou forme aies dns la Berne des Du 
Monde, novel ie, sl. NV à AN, à par de 2846, ui réunis emuit. Ces aies ant 
été dis en allemand dans Le Sugar dulnd, de 946 à 18kp, et dan le Motclat 
cm Beieg von Chr, Fri, Lei Fr (Wien, 1848) 

  

 



  

udiose qui rappelle celui de Thèbes», Ampère note   

         

    

soleil de Nabie avec un éclat à       omparable =. Puis il 
petite digression sur la mythologie égyptienne. Sa courte 

       ous apprend donc. 

  

   

  

la description plus rapide encore de l'An 
Kalabsche 

  

    MIE. Bauruerr qui, part de Marseille en juin à visité   

e année, soit en 18460, Pour 

  

la lin de cette mn c'est le seul     

  

64 Abusimbal hat challenges 

  

lention by its are 
   

  

ul st    I is à grac of the later p   ol of Egyplian art 

    

mg Duil in the reg of August, and fini 
also are + On est en droit d       

  

      
phrase que Bartelt n'élait ni très € tire   

  

d'art égyt 

    Maine où Car visita l'É 
L Kalabcheh « 

amer La description qu'il en do 

pe ét la Nubie, jusq ; pendant 
t de la           

  

   

    

sec     

  

voudrais sig le texte de Maxime du 
la page à 

et tous bâtis sur. 

lapsus qui Sest glissé 
    Camp 5, àl dit que «les 4   nples sont fréq 

    

   

rive orientale du fleuve». I faut lire 
orvidental       

  

He Barr Te ie ts or Gin af land of Egypt (London, 
in À Hal); 3 lion (London, 1859), 1 3 lon (1 SG 2) ce 
dx dernières és que je me re. Voir p.21. 

à Mine da Camp aa deux enrages rtf à ae roages 
1. Égypte, Nu, alain ei Sr, das pltgrplques ei pdt La ae 18492 

a850 à 1851, arcmpgnés dun te cpl prés de inrolutin (Paris, Gide 1 
Haudry, à vo. ini, 1859). Vor pl. 89: 99, 91,92, pour Ke. 

AL. Le Ni, Egypt Na, are carte de re pr Sagan gégrpte (Paris, 185). 
Le te a 8 lion ( von Par, achete, 2877) Voir pe 260-162 pour Koch. 

  

    

  

    
 



rive orientale, le spéos de Derrs tous les 

          

   
      
   

   
    

  

Hibyque. 
Après nous avoir dit que T 

des Blemmyes, contre l'invasion desq 
de Phi 
  

   », Mavime d     
la construction du temple : celle d'Aménophth IE, celle des 

Prolémées, celle des Empereurs Auguste, Caligula et Trajan. + M    

  

ajoute-til, ce nest plus, pour ainsi di 
    où les Habitants du pays vi 
bâtir les fondations de leurs der le armée de 

  

passant sur les bords du Nil, Sest abattue sur ee ut et l'a 

  

sac. C'est une ruine ruiné lrace du 

  

    

   

ux et des pi 
= Ge 

mp semble croire 
og 

époque (Dendérah par exemple): mais jamais 

  

s el comblé les souterrains 
Maxi 

5 plus où m 

sé les statues, gratté   

mots enfer re du C     

  

  pl 
s de bas 

  

d'autres temp   

  

ces eryptes n'ont existé, I n°y a que deux points du temple qui soient en 
      re-bas par rapport au reste : ce sont la chapelle plolémaique de l'angle 

1 le 
ido 

at par les innombrables 

    
     

   

  

    nord-est, que Maxime du Camp ne semble pas avoir remarqué 

  

puits cireuhire avec son escalier en col la partie sud du co: 
    eur,     obstrué qu' 

  

blocs du mur d'enceinte q 
Après avoir décrit en quelques phrases «effet indicible» produit 

    

cour, l'auteur observe que » des restes d'habitation en briques crues encom- 
braïent encore Les terrasses ot le mène». Ce sont ces masures indigènes que 
le Service des Antiquités a dû acquérir pour les démolir et dégager ainsi 

Quant aux sphine 
mt disparu, je crois 

  

l'édifice ancien de lout ce qui le souillait et l'encombr 

qui Salign 
quil convient de se montrer assez seeplique en ce qui concerne leur 

  

    qu'au fleuves, et q 

    

ce; il n'en reste, en tout cas, absolument aucune trace.



    Maxime du Camp constate à 
el 

tions, =des traces. 
dentes de pin ne de dlorure ». L        surtout dans l'adyton    

  

   

  

   

( 
vert tendre, du plus cha 

  

otre procella) aire ses regards : est un dieu hiéracocéphale + peint en 
  mt effet», qu'il pense être Hôrus Arsiési. 

par la description de la facade occidentale extérieure où 
t   des personnages dont chacun mériter 

  

ne description 

  

+. I ait ici allusion 
x planches EV et GVE, et dont il dé 

tieusement deux : celle de la dé 

huit grandes     

    

  

his, el celle du roi + Prolémé 

    

de Cléopâtre et de Jul 
identif 

s été remplis. CE. la reproduet 

      

às pas d'où il a pur tirer arg 
     pour cette derniè ons les 

en ehèt, 
LU, pl gr 

des de ML 
s (tome A) 

  

touches de ee personnage 

  

de Mavmue ne Caur   

  

mtées à Kalabscheh (sie)   ie du Camp 

  

    2° PL Sp : Vue g du temple, prise de derrière, au sud-ouest 

  

2 PL go : Gour el porte du pronaos: 
ion (?) avec sa grande coiffure spéciale, sur 

      

En 1855-1856 parut un ouvrage de Dav Monerrs ét Wu 

  

Bnocxenon, où é 

  

aient représentées deux vues de Kalbshe on Kalébshee 
1% Vol. IV, pl. 153 : Portico of the temple of Kalabshe, Nubia. On y voit 

la seule colonne de la cour q 

    

    soit encore debout, à gauche. Les p 

  

  d'entre-colonnements de la façade du pronaos sont dessinés de chic, sans    
On voit sur le haut de la:     aueun souci de vés le du pronos les restes 

0) The Hg Land, Syris, Hamon, Arabin, Egypt and Nabia (6 vol., London). Voir pour 
Kalbake, sl. IV, pl. 153, et vo. V, pl. 207 (avec deux courte notices). 

Le Tom de Kb ’ 
 



  de constructions modernes en briques. La petite description qui accompagne 
celte planche est empruntée surtout aux Fravek in Nubia de Burekhardti, 

    

dont l'auteur contredit seu at l'opinion que Les chambres secrètes 

         
  at des cellules pour néophytes ou prêtres réf 

  

     
l'inscription copiée par _B 
l'offrande votive d'un Romain 

# Vol. V, pl. 207 : General View of Kalabshe, formerly Tolmis (sie) 
Vubia. On y voit le quai, les te 

   

      

   
le pylône, et su 

  

at la mosquée avec sa double e 

  

   

     

  

détruite, La petite descrip 

  

à planche porte 
  correctement Talmis (non Tolmis). actuel du village y est 

3 du vol. IV. La 
elle ment 

  orthographié Kaläbshee, au lieu de Kalabshe à la pl 

  

ription à Wilkinsons Egypt        

  

    

   Sileo et un soi-disant traité de Dioelétien avec Les Nubades, 
Mandoli®.     2 devint plus tard le roi. Le dieu ke   est appelé 

1858 un récit dont la 
ie avoir eu lieu   

  

mps avant celle date. 
=Le premier temple qu' 

Kalabcheh, anti 

  

Lil, est 
boul (sie) 

  e après Dandour, 
près Ia 

  

      ni, le plus grand de la 
2 Voir plas haut, p. VII 
a Voir plus haut, p. NIV. 

  

Réédité em 18% + 27% edition ei, trial and deripne Nas by. de Mer. Ganmse Cour 
(land) Le vote de teur ele devant 1639, aan du de Laon 

Ni 

 



et, partant, d'un bien moindre intérèt 

    

     eu égard à la petitesse des 

  

re, il a dà céder       
  

en à premier ehoe, et il est entièrement évroulé. 
probablement par l'effet d'un tremblement de terre : car les murs et les 
colonnes sont couchés dans la même direction, comme sun mè       
serousse les eût renv    plus pa   

     

  

   

      

du nord 
    lout ee qui est encore visible est 

    

=, el répète ce qu'ont derit ses pré 

  

époques de le. I se livre ensuite à 
         ls   long développ   Walouli, fils et petit-fils à La fois d'Iis, qui 

ät eu de son pre   er fils Horus, 

  

   
    
   

  

    
   

ait qu 

  

n lamplifiant 
  ce que Ch ant d'en 

  

é à ce sujet. IL convient pu 

    

labehah deux divinités du nos    

  

  

    

    

autre Wandoulis-l'Enfont (nue) fils d'Horus et d'Iss, assimilé p 

  

conséquent au di Khonsou 

Louis Pascaz visita Kalabcheh le 3 

Ouadeh-Alpheh (sic) 
dire qu'il «passe pour Le plus 

il 1860, au retour d'un voyage à 

  

     

   

    il ne dé pe, se content 
       

cependant pas, car on tre». Il se borne à propos du 
temple de Kalabch 
mode de peinture les a 

  

en compl   

  

où moins heureuses sur le 
artistes égyptiens, qu sent pas la    



           leurs person s à la que ounent 
       leur taille à leur mérite ou position sociale 

  

Dans un ouvrage dédié au Khédive Ismaï pacha, Hexex Canvas et Avon 

    
   

    
   

   

    

  
1862 leurs impressions 

  

Nubie®. Leur description des » grandes ru 

  

de Kalabsché, 
indiqy 
  

10 au 13 février d'un     

  

qui n'est p 

  

1864 où 1862, est extrémement banale, ét ne nous    

      

      
   

rien que nous ne sachions déjà. Ils ont, par contre 
  en disant que pas une colonne des vastes propylées 

  

Se 
du pulône 

  

est restée debou 
  ice des Antiquit   a commencé le dé 

    debout, seule du reste parmi les 
L 

il généalogie du 
   quatorze colonnes qui consttu   ient jadis les trois portiques de la e 

  description se 

  

une longue digression 
Mandoulis, ide 

2 et dont il 

    
dieu M 

  

à Kons (sir), dont il a le     
  

Talmis. 

L'Alles 
l'Ég 
dont plusi 

  dOrroxar Dirrusn, ayant quitté Berlin 
  ypte et la Nubie, et publia en 1874 un vol 

  

  NS pages soi 
Temple de César, attribuai 

    
  es qui api 

réalité à son neveu Auguste. 1 dé 

  

minutieusement le quai, la terrasse, 

  

ous Pa + Le Can. Voag en Ep (vol in, Pari, Hechae, 1865). CL 
lare XVI, pi a85-a47. 

2 Hmsr Cm Avon Lvirr à Le Fall du M, Improsist phaugrephi (x x 
Pas, Hchete, 1862). Gp. ro 197-200. 
31 D Oro Dour à Rem md des Mt, unir Esgrindeng de sabre Qu cat 
és Moments end His (vol, Bern, 2874). Gp 42-246. 

   
    

  

  
    

 



   le pylône et la cour, et ait observer que les blocs reposent directement les 
uns sui   tres sans intercalation de mortier, Mais son récit n'est 

h 
res obseures de a cour 

  

pale copie de celui de son prédécesseur Prok        

  

ant servi d'étables où     

      

   

pour les animaux suerés, à cause des Ftlertrüge où auges qu'on 
  rare, et la comparaison des coiffures des prôtres (2) avec les bonnets 

des deux colonnes dans l'antichambre et la 
Ditimer. Arr   int aux salles du fond, qui 
    ans, l'auteur trouve que les fi 

à sont labillées presque à pole Les déesses, qui ressem 

    
   

    

aux filles de joie de Où Les dieux 

  

    
    
   
   

   

liques, av bleue et verte. 

ie, et l'on en vient à se demander si Dittmer a bi   

  

Gi décrit, ou Si ne de copier 
Let simplement l'ouvrage du Chevalier Prokeseh-Oste 

  

      

  

la petite chapelle du sud-ouest avec ses cinq colonnes, Dittmer 
llèle au       chapelle du nord-est, non 

  

du temple, 

  

formant avec lui un angle di         A voit encore dans cette chapelle Les 
hes d'Autokrator César, à ceux d    

    

   
    
      

  

ous les dieux y sont 

  

duction d'une très   

elle inscription ditil, une prière 
Amon. 

  

Hribus    ussi à César, Je pense qu'il an fragment de   

linseriplion mi-péinte mi-seulptée tracée sur une des colonnes de la section 

  

sud de la fade du pronaos, dans la cour, et qui doit être attribuée soit à 

  

“rajan, soit plutôt à quelqu'un des Empereurs pos 
La dernière remarque, d'après laquelle Amon est le dieu peint en bleu.



  

à vert, TI   Pub le dieu point où le dieu peint en violet, est tout simple. 
ment ridicule 

  

anghis Aurnen-Cuanurs Sur, relatif à Kalabshe 
«es difficulté 

   
    

   
nent sans intérêt. Après de nombre   

  rer dans le temple, el constate avee peine l'état de ruine et de 

  

    Alation dans lequel il se trouve, sauf en ee qui concerne les peintures 
couleurs des deux salles du fo 

  

onservées à peu près intaetes 

  

a raison de l'enduit de bo 

  

4 de paille dont les Gaptes les ont recouvertes 
   et qui est resté nt des siècles 

  

Le Cowre Avrox Pnoxesen-Osrex, fils du Cher: 

rage iffahrt 
à Thon 

Prokesch-Osten 
   LÉ, dans son   aussi     mentionné plus I 

Kelabsche, dont il attribue la fondati     âsis IE (tomjours à cause 

  

de la statue vue jadis par son père près du quai), et dont il fait descen 
nou la dé         + Après     

    

    

n jusqu'à l'Empereur $ 
elle taillée dans est avec le 

  

roc à l'angle      

  

{ 
ent vers le nord, il pense que Ia démolition des huttes 

e sud amènerait la dé   tes sur le mur d'encein 

  

atre chambre et de restes d'une porte. Le déblaiement lui a donné 
    porte, mais   n'a trouv atre chambre de ce côté.    

   la première fois enfin, Prokesch le de la 

    

décoration de la petite chapelle ptolé alu les 
touches du roi Ptolémée X. Mais il convient de fa     à ce propos une 

0) Rev. Aura Guaues 
Landon, John Murray). 

0 Voirp. avt 
6) Anrow Gaur Panassen-Oe, Soux + Mare bis 2u en ten Kraen. Ein Führer durch 

Legyptn und Naben (mit Karten, Plänen und Abbildungen in Lithographie und Holrschnitt 
Leipig, 1874). CE 515-548. 

vu The Attractions f the Mile and is Ben (a vol. in-8, 1868 
11, pe 67-69. La date du voyage et us donnée         

  

      



pete résenve, er a lecture de ces cartouches est très difficile et peu 

  

de menti 
Grec Beato de 1 
au temple de K 

  

amoire les photographies prises en trois fois par le 

   
» à 1875, et dont M. Maspero a reproduit deux, relatives 

abe 

  

Les Roisebevichte aus Aegypten publiés par Hersmen Brccseu en 1855 
Tite 

hesaurus Inscription Aegyptiacarum. par 
a de Nue, Cest ai 

        ne S'élendent pas au at Le fi fascieule de 
884, 

le Phil, et pour 
  

  

    

    certain nombre de vues à   mples pr à qu'aux 
   

  

   es 70h el 705 de l'ouvrage on pe 

  

voir deux dessins à a plu     

      

  

Oscar Wagner et représent 
Kalabscheh (Talmis 

de toutes parts, 

  

la facade et le côté nord du temp 
  es et la mosquée qui l'enserrent 
ws. D'       

    

   

e part, à la page 753   
esse Suti et celle du     

dieu Merul, avee les légendes de KI téà 
s (ef. notre pl. XV, À 

et Merul, le tout 
      un bac-relie de cell, paroi nord) ?. 

En 1884 également pat hichte de. Auvaro Wirnewasn, 
l'hout 
   

    

  

ui attribue à temple d'Auguste 

  

9, à cause it dans ses   

timèsis HE ont ét 
on du temple romain; n 

Des bloes au nom de Tu dit-il encore, remployés dans    
     ment, emprunté à 

Prokesch fils, n'est pas exact. 

A Voir plus bas, peur. 
Gauss G. Rorown, Zach für ägypiche Spracke, Band 43, p. 29: 
9) En vertu d'une référence à Baecseu, Gorgraphihe fchriim, 1 p. 230, qui it être 

inexete. 
1 fre, te, p. 515 

 



Le Grand Album monumental, historique et architectural de M. B 

  

Gt À. Paris, concernant l'Égypte el la Nubie, parut en 1887. L 

  

photo 
     graphies, d'un format considérable, en sont, en général, execllentes: mais      elles ont toute ées de droit 

  

     

  

    

        

   

      

LI et GXLN), et le 
e des deux auteurs, de 

  

orte, par 
dirré 
ion à 

     S + Kalapcheh et Kapcheh. Dans 
pl. EXEV, Pal 

  

la courte noti     

   
Kapehoh +   

   

  

Égypte», qu'il appartient probablement à L 
  s el offre dans de nombreux détails une ec 

temple de Kalapcheh (pl. CXLI). duquel M. Buck: 
était un des modèles les plus pré 

  plète anal 
  dt (sie) a pu dire 

  

a de l'architecture éy pli 
   ux photographies représentent, du rest 

  

    1, dans les deux cas, 
   première vue étant prise d'un point p 

    

toutes deux sont à l'envers. Dans la notice re 

  

live à la pl. CXLI, 

ant son nom, € 
a de Kalapeheh à Aménophih I, Ptolémée Aulète, Auguste el ses 

successeurs; Malouli est, 

  

re Burckardt (sic), to 

      

fils d'Horus et d'Isis. 

  

Le guide Isauwzer, de 

  

collection des Guides Joanne, décr 

  

longuement 
le village et le temple de Katabchèh, en hiéroglyphes Tarmis, en grec et en 

  

0) L'Égypte «la Nubie, Grand Album mme, hstarique, arcätetral, Reproduction par 
es procédés inltérables de la phottypie de 0 vues photographiques par M. Béeuun, cam   

        
   

ES TEE ee me ent 
en NO fn nu 

(er 
% Op. p 22.



latin Talmis®. Ma 
temps, car elle n'ajoute absolument rien à ce 

    celle description ne mérite pas de nous retenir long 
  we nous savons déjà: cest     

une simple compilation des auteurs pl : surtout de P   

  

schOsten 
fils et de Maxime du Camp. La première seule des trois salles du fond 

   

(notre antichambre) est décrite, et encore av 

  

l'avons vu, is existé. Les carrières de grès, situées au nord-ouest 
      du temple, construction de l'édifice 

   
à pierre qui a serv 

sont décrites aussi, et l'auteur term   par cette phrase : « Talmnis était la ville 

    

       
  

  

du Dodécaschène, comme Kalabehèh, toute proportion gardés 
pal village entre Assonan el D 

de Barven, édition anglaise de 1892. p. 307-309. décrit assez       

  

temple de Kalabsheh, et done les orthog 
Mandoulis. 11 

    

ribue aussi la fondation du 
  lion à Ptolémée Soter IE, qui 

  du nord-est, Mais eette 

  

   (avec Amenhotep I fonda- 

  

leur sur l'aile sud de la paroi oue ve les éditions 
« Baedek 

s à disparu   

  

successives du Gi 

   ME. A. Wauus Buo Égs 
et de la Nubie®, Sur la carte, le nom est orthographié Kalabsheh, et dans 
le teste Kaldbshi. Outre le nom de Talmis (Thermeset en hiéroglyphes). 

encore celui de Ka-hefennu ({ JR») Ge 

    publié, lui aussi, une sorte de guide de   pue 

  

      
M. Budge dit que La ville por 

  

    D Éue Issue» fénéraire deeripf,bsrique et erhéolgique de Ori, 2° parie 
Égypte, Nabie, Ahyuinie és 

à 1890, collection des Guides Joanne). CE. p. 629-631 
8 K: Barorsun + Egypt. Hondleok fo trans, Part second : Upper Egypt with Nb, as 

ar as he sem catract and he western ses (Leipsie, 18g2), pe 307 
1 The Nil. Notes for trees in Egypt, th a map, plans, ete. (jo cite la 3° édition, à rl. 

in-8, London, 1893). CE p. 545-346. 
Le Tel de ah. à 

      Sin (a vL in-8, Paris, Hachete, sans date, mais post 

  

  

 



renseignement, emprunté à Brugsch(, à sa souree dans la liste de nomes 
    soubussement de   ichambre du temple (voir plus D 

ine que {sf dés 
ment pi plat 

  

   
r. 
le nom sacré de Talmis: m 

  

38 et pl XLIT, B). Rien ne prouve de facon cer 

      
      is ce moL n'est ass       

. note 1). Le lecteur     je l'ai dit par erre 
au sujet de ee 

M. G. Bévéorms a publié en 100 une édition rex   ue et corrigée du Guide 
ambert, dans la collection des Guides Joanne. Le temple de Qalabehèh (sic) 

   y est décrit aux pages 586-587 du tome IL, et un plan de l'édifice est 
tue de Thoutmôsis IL est encore mé 
tout lieu d 

en 1900. La destruction des portiques de Ia co 

donné à la     

  

    

  

     

un trem- 

    

lement de terre. La viclle idée de Lepsius inscription   

  

plus, suivant M. Bénédite, qu 

  

(notre procella). Je répète encore une fois que Lout cela est inexact, et que 

  

re aisément Sils avaient 

  

tous les éditeurs de guides auraient pu s'en conva 

  

n d'aller visiter au préalable les sites q   pris la sage pré 
dication d'une eryple sur Le côté sud de la prorella est également 

ns du temple, mesuré dans son 
décrire. L'   

    inexacte. Enfin, l'auteur donne les dimensi   

«1 

  

änte de pierre : 71 m. 78 de longueur sur 35 m. 0 de largeur, el 
termine en déclarant qu'il a été transformé en église vers la fin du vr° siècle. 

Gagne LA 96 LV, aigue L 
 Pendet Pre 2898-1698, M. Surcr Mama ont vit al 0 la mou 
PA e rage cnrs cs La da Ride ac D 
Gi Bal repond ele, XV, 189%, pe 260-253, à LB, Br 154-157. 

D 6. Béée: Égypte (Colin des Gui Jeans, 3 ra Hachete, 1900). 

    
  

 



Pendant l'hiver 1905-1906, M. À. E. P. Wraus, Inspecteur en Chef 

  

du Service des Antiquités pour la Haute-Égypte et la Nubie, entreprit une    

  

       

  

diomale de son district 6 

  

partie la première 
et la seconde cataraetes, el ee sont les observations recueillies au cours de ce 

  

voyage qu'il a réunies e pi or on the 

  

ées dans son bel ouvrage A 1   

Aatiquities of Louer Nubia and their condition in 1906-1907 

   
ges de ce livre et 

  

  sphies sont consa 
  w temple de Kakäbsheh ®, que 

The Karnak of Nubia 
statue de Thoutmôsis HE qui é 

teur appelle, d'après une expression 
M. Wigall rappelle la 

ät encore visible il y a quelques années 

  

de Miss Amelia     Edwards, 

  

mais ne l'est pl 
Proléms 

bue, comme Prokesch-Osten ils, à   près du quai H at 
hp    te chapelle du nord, eite les E 

    

    re el autres coi   

ontinue-til, abandon 
de l'an 42 de 

nt la Ba 
construction du temple, et signale une inseriptic     

    Nerva®, Les Romains,       
an 300 de notre êre, et les Blemmyes S'installè   

  

fut conquis par Les Musulmans qu'à La fin du xu° sièc 

  

Vient ensuite un développement sur les dieux locaux, pui 

  

lion du temple en son état actuel. Après la traduction du début de l'nserip 
tion de Silko, M. Wei 

  

action de Sr de nuits de Égypte).     

5) Je n'ai pas retrouvé trac de cet insertion. 
92 Voir plus bas, p. 203, et pl. LAXI, BE



    
   

  

j'ai déjà publié en ago, puis un de l'intérieur du    
    les trois vieillards Hébreux dans la fou Je no 

le l'avis de M. We 
reliefs de Kaläbsheh un type négroïde: je ne r 

    suis p igall qui voit dans Les fig 
  que pas da 

  

   les dieux soient souvent prints en noir, coi 
que M. Weigall pa 

bleue, parfois viollte, que Les im 

   
1e Sils étaient des nègres. 

   àt avoir pris pour de la couleur st un       

  

nondices de Loutes sortes et la 

  

    

    

        ne par quelqu 
    ployer pour préserver le temple contre 

ts   Les planches de M. Weigall représentent les sujets sui 
2 PL XXIV, n° 1, photographie de l'inscription de 

lisible 
ilko, assez peu 

  

  ‘anse de son trop petit format; 
  2 PI XXIV, n° 2, fragment de statue avee inscription grecque, que je 

ai pas retrouvé 
3 PL XXIV, 3, 6, 5 
He PI XXI, d 

du temple, révé 

  

   

    

s diverses du 1     

    

La der 

  

Tout 
de la cela et de a procella®, cette édition apporte aux anciennes de notables 
additions ét amélior 

  n continuant les anciens errements relatif aux prétendues colonnes 

     ions. On y observe pour la première fois l'aspect 

1 GE. Gucv, Ana de Sr. de An Xp 68-76. Vera pla bas, p.239. 
Var pass, p,235 el pl. LUN, A. 

En nee: pe ml Lu de yes (D 
Gp 878-375 1e pl. 

3 Galles de La al ne sent indiquées que au Le plan, et non dns le 
pr ont démos a ur pan ef danse te 

  

française, à vo. 1908). 
  

  

alles de la 
 



  

ssez souvent le sens n'a pas été bien compris. 

   
ons approximatives du quai     

      lequel 
assage nordsud. Je ne 

  

      

    

6e sur la facade nord, à laut 

  

la pa crypte 

  

petite chapelle supé 

  

are à laquelle on accède par l'escalier pratiqué dans 
      misseur de la paroi sud des trois sal   ls du fond et qui se compose de 
    chambres, est sign         au culte d'Osiris. par       
    

   

   

   

mbres supérieures sont reçu le moindre 
nt de décoration. Pour la première fois aussi sont indiquées 

4 les deux re du dieu Mandoulis faisant    
   

  

   

  

du mur occide 

  

e_ petite chapelle de bois aujourd'hui dispa 
du eôté sud entre le pron 

M 

  

r avec le puits q 
la petite chapelle au 

je ne pense pas qu'elle soi uns autres 

  

  

    teurs, le réd d le Bacdeker, un temple de la naissance.     

  

roduction il n 

  

reste à signaler le 

    

elle trop long 

  

rapport rédigé par M. G. Masrmmo à la suite de sa tournée d'inspection en   

Nubie pendant Fhiver 1905. Ce rapport n'a été publ 
il avait été éérit quatre ans plus tt, avant même le voyage de M. Weigal. 
Le temple de Kalabehéh est étudié aux pages 29 à 36, eL M. M 
apprend que l'aspect offert par l'accumulation des décombres 

qu'en 1909, mais 
       

       

  

pero no 
l'intérieur.     

  

de la cour a été lé 6 en 1892 sur les ordres du 
d'Assouan lors de la visite de son Altesse le Khédive aetuel Abbas I H 

   

  

(0 Voir plus bas, p 347, et pl. CVIL



      

   

    

   

porte d'entré   

     

  

       

  

s de 6 

  

   
reproductions de deux photographi 

A et B do 
l'échelle de un den 

du Grec Beato, prises de 1 872 à 1875: 
du temple à 
NXXT mon 

ent, réfection el consoli- 

    
       nètre®. Les planches LT   

Arent les phases diverses des travaux de déblaie 
dirigés par M. A. Barsanti au nom du Si 

1907 à 1909. La planche LXXXIE r& 
le débl 
M. Barsanti 

D'autre part, M. G. Maspero a publié dar 

  

          

      

tous les objets trouv 
à 83, 

pe 
lire le rapport de 

  

       pages 6 
irche des travaux.   

les Annales du $ 

  

      

  

     
oglyi du 

  

des Antiquités + 1° L 
du souhassement de 

    

qui précède le sanctuaire» (voir plus bas, p. 142-144); 2° Les deux 
     sontant sud de la fe sure du pylône, ec 

  

pions eoptes du 
nén l'étab 
Blemmyes (voir plus 

  

  ement du che 

  

à Talmis après la chute des 
      

    J Maspero à publié en 19080 les quatre inscriptions grecques des 

  

rois Blemmyes gravées sur le seuil de l'aile sud de la façade du pronaos 
(voir plus bas, p. 189-191). 

  

asrano, apport prélinaire aur lt actuel des temples de la Nabie, dans Le temples 
immergé de La Nubie; Rapports relatif à La consolidation des temples (in-4, Le Caire, 1909). 

9 Voir plus haut, p. 
9 Tome IX (1908). p. 188, et tome X (1909), p 5-6. 
0 Dans Le Bultin de latin français d'archéologie orientale du Caire, 1. VA, p 43-46. 

  
 



  

re publié et commenté dans les Awvales du Service des 

  

Antiquités cinq des inseriplions grecques tracées à la couleur rouge sur 

  

vois de la eour   

ns la dexeri 

  

n des diverses parties du temple est 
   

   

  

ui qu'ont géné   

  

xs eclte introdu si con r le sanctuaire ou eella           

  

   

   

  

orridor evté ment au pylône, el terminer par le   

apelles annexes du nord et du sud. Un dernie 

  

   

  

! consacré 1 de la construction d 

    

s blocs plus ns les Fondations du temple actuel 
  oglyphiques ont été reproduits par la 

photographie (pl. Là GXVID): toutes les photos 
pl. LAXXVEXGI), qui l'œuvre de S. E. 

été prises ps 

  sphies, sauf eclles d 

    

gsch pacha, ont 
rolées de À à D), et 

  form     
   

    

    

  

les lettres E et suivantes) 

  

s en couleurs (désignées Quelques p 
reproduisent, Les 0 te     es les mieux conservés 1x 
    

    

  

      

   

   

   

      

diadèmes, d'autres des tableaux entiers empruntés à a cell et à la procella: 
les pret été pointes à l'a ‘après mes notes et eroquis, par 
MF. Daumas, dess tac ut français d'Archéologie 0 
du Caire, les autres, d'après les originaux mêmes, par M. C. Oropesa, atla- 

eux dl   de l'Égypte: à tous deux je suis hu 
si précieuse collaboration. 

  

  

  primer ici mes bien vis remerciements pour le 
Le Caire, novembre 1911. 

H. Gauvin. 
6) Tome X (1409). p 66-90 et 145-130.
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VIL F RISE. 

7 Fall = 
ZA ER 

      

Re 
(0 Le vautour semble avoir les de 
Le Tnpe de aa.



 



CHAPITRE IV. 

PRONAOS. 
PLAIN 

  

1. FAÇADE EXTÉRIEURE 
(CE ut de a Cour 
IRAN 

  

re mêtres {rente de 

  

du pronaos (pl. LA, A) 
totale au niveau du sol, et 

  are vingl-qu   

    vise en trois parties dis 

  

lieu, une porte d'un peu plus de trois mêtres d'ouverture, faisant   

   
2° À gauche de cette porte (sud). à formant clôture à mi-hauteur 

lu     dans laquelle sont encastrées.   tes colonnes : largeur totale au ras du 
sol, 10 m. Go cent. 

   

    

À droite de cette même porte (nord), une paroi analogue disposée symé- 
äla précédente, et de mêmes dimensions. 

    

Cette porte ne repose pas di sur Le sol de Ja cour, mais sur un petit 
il de o m. 35 cent. de h      0 m. 26 cent. de profondeur, auquel on 

et de la m 

  

    
    

     1 largeur que 
de ce plan 

      

   
  de la porte, soit 3 m. 10 eent.; l'exu 

1, mais reste à o m. 08. 

  

diné n'arrive pas au sommet du   

formant ainsi un petit échelon. La largeur de cette porte, prise au sommet 
2 l'espace oeeupé par 

2 il reste une ouverture de 
lepuis le niveau du. seui 

  

de sa corniche, est de 5m. »0 cent., mais en dk 
et les deux montants latéra 

3m. 10 cent. seulement. La hauteur, mesurée 
jusqu'au sommet de la corniche, est de 6 m. 50 c 

        
   

    

les deux boudin 

 



sa 1 GAUTHIE 

    

Cette porte na pas, comme les portes des 

  

Îles précédentes, un lin 
     
          

une corniche continues: elle se compose de deux moitiés verticales non rejointes 
l'une à l'au sommet, La largeur comprise entre ces deux moitiés était 
probablement oceupée par un double battant mobile qui ne Sélevait pas plus        

  

haut que et des quatre entre-colonnements visibles de chaque eûté de    
la porte, soit fm. Go cent. au-dessus du seuil, Les deux ereux en quart de 

   
     

is de ces battants sont encore visibles 

  

ns lequel tournaient les.     
daque côté de     

         

  

   

     

  

sen plusieurs parties dont les 

  

    
   

ie inférieure et allant en s'amincissant lé Lx 
    ee boudin mesure 5 mr. se replie de ch 

1 pour devenir ho ide la corn 
         haque côté, 

tandis que le reste est eylindrique. Ce boudin est     
  utour de lui à intervalles égaux sur 10 

   
fort mutilés par les Coptes, qui ont construit là 

glise : le p 
voûte pour 
en effet, à     donner à la porte l'aspect d'une entrée d'é os fu 

l'époque chré 
  

at transformé      

    

   

  

H° Au-dessus du be cent. pu   vla partie 
arrondie, et de 0 m. 18 ce tie partie arrondie. 
La gorge, décorée de pi 
supérieur mesure 1 m. 65 cent. de larg 
niche, comme ce 

    

  

tandis que le plateau 
Les bords intérieurs de celte cor- 

  

  

eau, sont cassés. 
ÿ E 

chaque eût 

tige de papyrus Ÿ à droite, et sur une tige de lotus | à gauche: l'uraus s'enroule 
autour de ces tiges sur toute la hauteur de la porte. L'ureus de gauche (sud) 
est coiffé de la couronne blanche et des plumes (B. 7, sans uræus); cel 

  

entre les boudins verticaux et les bords ext 

    

s de Ja porte, de 
, une étroite surface allongée est décorée d'un uræus perché sur une 

  

droite (nord) porte la couronne rouge (B. 11, sans uræus)
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Les monta w portent des tableaux avec inscriptions hiérogly 

  

es sont en écritui € et assez difficile à lire   piques: ees de toute pet 

a. Côté au (gauche) (pl. LXUL, À et D 

A). — Ce tableau était tra 
nt détruit. et dont 

  Parier rare ne movravr (pl     

  

   

nent qui est com ut dire sil 

  

du tableau mesure om. 80 cent. de hauteur 
pe 

coilfé du diadème B. 7 sur À. 4, sans ureus, est n 

    
    

    

et le personnage est mut n-dessous de la ceinture   

squ' la evintures il 

  

el le pagne court ordi 

Devant Îe 
visage une petite ligne verticale d'héroglsphes donne le nom du person 

leo 
ie forme défigurée du nom du dieu local, Mandoulist 

porte um coll 
el 

et de la main g 

    
      

at état à     

  

   
   plement 

    

Decièue rausae ne movravr (pl. LAN, A). — Ce à 
de h 
divinités deb 

at, deux   ous un ciel — 0e 
sont 

  

  

      
    présence : Isis (=), coiffée du diadème D, 3 (sans 

  

us) sur D. 1, et Harsiésé hi 
œus (B. 1). L 

s d'hiéroghyphes, dont deux tracées 

  coilfé du pschent et 

    

    égende de chac se compose de trois Ii 
dessus de leur tête et la trois     

  devant les perso 

RL TA" ce à 
Dinde fille 

ges 

Qt 

Hansuisé      

  

) Par-ssus ce tableau ont été p 
autre de etui da haut, qué se termine à a ceinture du personnage, il me rose que des lettres 
salées, sans suite, échelons sur doure lignes oran; a-desous de La dernière de ces lignes 
un rat rouge sépare ce texte du autant, dont on oi encore La première ligne TO NPOCKYNHMA, 
mais dont a suite a dispar 

a Le vase d'où s'échappe Le liquide a a forme» ete let enalant st double. 

en rouge deux prosynènes grues, lun aurmantant 
     

   



    au sul du setuel de Kalabchah. Le même ni    gs n revient encore deux fois 

  

    

  

   

  

ren dir plus       

  

  

bas pb) Ga De no 
60 Men A ee ee 

a Sous a orme muiléo = SSI sr detre onircolomement 
sud (or pol 
   
    

    

  

     

Tovc. 
KAMANOY KAI TON AAEXS/ON! 
apron aron 

5 Mare, à 
TAXNTE Nroc 

KG anON 
TOY à x 

TUI Eur 
a KO MANAOY NC 

Pan KAI EMOV 
ca 

ni 

Taoit   a aseae me Movravr (pl. LXUI, B).— Mème hauteur que le précéden 
du 

ne habituel C. 9 
nee sont Is (<=), coifé     

        Les six lignes de textes sont dispos 

on) RS Mae ur lom 
sur Le tableau p 

    

      ANR" 

  

% Mme obweration qu'à a note à de la page 175
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0 m. 8 cent    Taeusae eveur où mivreau (pl. LA, B). — 
sur om. 79 cent. de hauteurs il     

  

faisant face, 
de 

            sont k robe 
ie habituel D, 5 sur D. 4, et Mandoulis, co 

dal C. 9. 
rementés, celui d'lsis d'une fleur de lotus, celui de Mas 

&: La tte de Mandoul 

  

      vêtue de La long 
      

  

   

        dloulis d'une rosaé stérieure des     et la partie     
se comprennent que quatre petites lignes verticales, placées au 

be RTT M ES ALT Ni TE 
Mons DS Mag on PE de 

b. Côté nord (droïte) (pl LAIV, À et B) 

  

même nombre de fi 

  

sontant nord. est sy ent       

  

rique au précédent, et e 

      

gnes de 
Pose sure pe movrant (pl. LAIV, À). — Le tableau du bas, dont il rest 

   un peu plus que sur le montant pr ait également au-dessus 

     

  

   

  

   

sement décoré dont il me reste rien. 
vi oceupe toute la lt 

      

   

  

  espandant de 
STE 

ù Le neptre Ÿ et ln mas 
in droite relevée à   

  

  sus de lui, une courte li 

in 11 
  

  

  age apparaissent quelques lettres d'une in 

    

grecque de cinq lignes, peinte 

  

roug 
TO NPOCKYNHMAIOY 
NOY=KPITOYC(E)T PA 
Baron Mm au 

    

  

  

{0 Mëme aberration qu'aux deux note précéentes. 
Là Temple de Etat. a



#18 M. GAUTINER 

  

Decuèue rasusat où wovravr (pl. LAIV, A). — Ce ta     

    

le ciel — deux divinités deb 
auf, C. 8, à g 

ronne du nord et de Purus, B 14. Les lé 
Ouadjit et de 

      

Osiris (-—e), coiffé du diadé    « de Bouto, Ouadjit   

  

(=). coilfée de la e    
atre 

de la tête 
    

        autres devant eux 

   AURE si 

  

FT 4 A 

    

   

Our : (—) TI bes  lioT 2 

Tortue raeusae ne movravr (pl. LAIV, B). — Ce ta e 0 m.6 1 cent 
de ha eux divinités en présence sont Isis (<=), coifée du diadème          

  

D. 3, et M 
Les 

divinité 

nd nie 
==. = 

mean: (=) AS M 22 9 Thor Pin R de 
Es 

  

). cuiffé de son diadème spéial G. 9; 
es verticales, dont trois pour chaque 

  

  Tasueae veux pe uvrext (pl. LXIV, B). — Mêmes dimensions que le tableau 
re sont Mande 

ie d'un diadème extrème- 
we que sur la paroï nord 
NV, A, et pl. XVIII, B); il 

    
   

   

    

gauche. Les deux di   
   (—he ne C. 9, et is (=—), coi 

ment rare au temple de Kalabehah, et qui ne se re 
de La cela, porté par La reine (voir pl. D, n° 7, pl. X 

      

0) Mme oberaton que plus haut pour ce signe. 
1 Mème observation
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se compose du disque solaire et des cornes de vache, auxquels ajoutent les     

   

   

  

mes qui entrent, 2 dans La coiffure d'Amon ou de Shou. Le            
assises: a plus gr dis est détruite. 

  

   nt de quatre courtes li les au-dessus des 
nit 

    DE Ti HOT ie Rd 
be) RENE TTL 

      

me de cette porte. 

    

   

  

sont d'une époque rom re êre, selon toute 

  

apparence). Le style des figures et des li 
dre et fi 

  

l'orthographe 
ve des mots, ét      

    

   
ces, et probablement aussi les 

L peint en jaune clair, qui d 
porte du pronaos un aspeet des plus gañs. Male 

  

   eelte d 

  

      s inseriptio 

    

  es soldats romains du camp de Talmis, malgré les mutiatio 
subir à cette 

  que Les Copt 
        du temple, les traces sont encore 

       
   

   

   

bles à see, elles apparaiss 
vla pi 

  

  

     

  

   

est de 3 m, 10 cent. d'abord, sur uno 

  

largit de o m. 25 cent. de e 

  

   
        

  

gueur, soit 1 m. 70 cent 
  

Le rayon des deux quarts de cercle ereusés à droite et à gauche pour recevoir 

  

c 0 m. 3   les gonds des porte 

  

décoration 

  

présentent 
ge, porte, 

  

sceonde ei 

  

ur du sud, la plus   

re, des roses de peinture rouge et benâtre, e 
de saints enptes, dont celle de gauche entou 

deux Les sont à pi rs en sont fort effacées (pl. LNI, D) 
avoir servi de chaque 

visibles, et les et      
   
   

les ercusées dans Le 

  

y avait, sans doute 
statue (assise ou debout) de quelque divinité 

chaque 
cäté de la porte centrale, w 

1 Mme ohenation que plas haut pour ce sqne.



10 H. GaurmnEn. 

SECTION DE GAUCHE (SUD). 

         
      

   

    

   

  

race de déroration. C 
atres de la Ê 

la 
cent. au-des 

les trois    
   

le du pronaos, toute la 

  

    

    

ements, pour une simpl 
ee qui fait 1 m. 30 cent. pour À 

les deux entre-colonnemn 

  

a. Premier entre-colonnement (pl. LA, B, 

  

A gauche de cette demi-eolonne et à droite de la cul lète, une sur 

  

   
    

    en forme 4 el m. 46 cent, de hauteur au-lessus 

  

usse porte 

  

seuil supérieur et 3 m. 30 : Cette surface se décou     

  

une porle, en plusieurs pa 

1° Au sommet, une corniche haute de       
d'uræus dressés et j 

  

posés 
    

  

   

    

    2° Au-dessous de celle corniche, une second cent 

  

  et portant comme motif Le disque solaire au ailes largement éployées et flanqué 
    
3° Au-dessous de celte corniche 

toute a largeur et d 
la paroi: ce 
mètre); il 

  boudin arrondi oceupant 

  

seendant de ch 

  

jusqu'au pied de 
2 de lt 
       

  

  

Faux de 
38 cent; la saillie 

10 cent, Il est 

   
   

  

cylindrique sur 4 
ba 
plan vertical de la paroï, est de o 
    à il forme     

  

  

  

4 De chaque câté de ce boudin, au-dessous de la corniche inférieure, est 
une bande étroite de 0 m. 18 cent. de largeur et occupant toute la hauteur de 
la fausse porte: un urus est enroulé autour d'une tige de papyrus à ga 
sud), de lotus à droite (nord); li 

    
      

  

de gauche est coilfé de La couronne 
Manche et des deux plumes (B. 7, sans uræus), celui de dr 

  

porte la cou 
  ronne rouge Ÿ]. Les tiges se terminent à leur partie inférieure en une poin 

d'une motte de terre(?) qui se présente sous la forme à. 
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boudin mesure » m. 8         tem 

  

était con décorée et se divisait en {rois parties superposées : un soulx 
bleau, Du 

  

  

sement, un bandeau horizontal, un registre composé d'un uniqu   

nt et du bande 
à dé 

  

  

  

ne reste plus rien: Le tout 
  chrétienne              

    

  

et de boutons de papyrus et de au devait porter une      

      

   

éroglphiques. Le 
     

  

   
Rss vou (pl. LAV, À). — € 
Tableau Hiéroglyphique. — Le voi (==> 

« frontal et uræus (A. 4), la tresse de €     
  

ton, est debout entre le d'ibis, sans diadème     

    

   
   
    

  

Ediou (=) à tête de Ê sans diadème. Le roi est 
Les deux dieux 

nf 
     1 porte le pag 

  

u-dessus de sa tête, à l'aide de deux 

  

rép ie pluie de si     
4 de forcet   at allé, soi le Huile de 

  

Les deux jets re 
  

  

    

      

     

   

     

chaque eûlé du roi presque jusqu'a se roi, on voit le 
signe Ÿ resta unique de la! phrase on se dns le dos des roi, 
RAS LR Derrière Horus d'Edfou, Horus, fs dis (Harsièsé) 
ee), Miéracoréphale et eulfé du pachent et de luraus (B. 12), contemple la    

Te et 
Le ete 

a 
Hate 

  

nent neuf lignes d' 
    

AD IN, Blatt 85 
aperçoit encore. si          rlaces restées indéconées, le 

  

quadrillage pré servi au sculpteur à mettre en place les 
figures et les inseripti 

au ÉRRENTUT 
Mnsisé : (—) De Ke (TT Le 

re, comme le dit à or Le guide Baseker, lit française 

    

   0) Et non de 
1 Sur l'rigi 

  

À es toi ligne parallèles sont rigoureusement verticales  



  

ete = FAO TI 
no EMI IT RSS ANS 

    

  

  

TU 
ns te + De TT HE 
Ben eg      Inscriptions non hiéraglyphiques.   

  

d'époque assez tardive, car il a été s radessus des       

    

peintes à la couleur rouge, et ces inscriptions 1. fort 
mutilées par cette nouvelle décoration. Voiei ce que l 

était peinte 

  

   

    

     
   

  

La mieux conservée de 1 
e. EI ait o mn. 35 

ont 1 
Le texte se trouve déjà publié 

  extrémité gai sur o m. 75 cent 

  

de largeur. Les .). étroits, et fort régu: 
lièrement trac ns Lvstts, Denkméler, Ab. VI 
IBlatt 7, n° 4 

    

TONPOCKYNHMANONNIOYANONMIOY 
OYAAENTOCINNEOC XPTHC À EHEMN 
THPMHC.…KAITONR. STUNT 
KAITGNAYTOYMANTEONEAITOYANX 
EINWCKONTOCNAPAGEWMETICT GI 

MANAOYNICHMEPON. 

2 

   

    

s de ce inseription S'en trouvait une autre 

    

lettres plus petites 

    

ses deux extrémité 

  

ses quatre côtés d'un trait rouge et ornée 
gauche et droite, 
en rouge, haute de 0 m. 30 ee 

  

  

  

sorte de pa 

  

lement peinte 

0) Sur original e signe D 
2 Sur riginal le dieu   



  

      

  

15 
La sure     

  

encadrée par le rvetan 
ent. en largeur, Le 

soufert de la senlpt 

en hauteur et 
e part, beaucoups 

voit que ee qui suit + 

oc 
DEJWMANAON 

cuMePon 

    
   

scriplion en énormes caractères. 
voit plus que le début des trois pre   

par les Goptes pour percer la porte destinée à 
qui reste mesure om. ho cent. de 

  

TonPO}eK 
AVE 

4 

à tableau, à droite du proseynè Tout en haut 

  

     
    

  de Pablius Apuleins (voir 
à quatrièn le n voit encore Les restes          

  

» de sorte que tonte sa pre   

hiéroghs- 
     

  

amPPlorIONrTOY 
20 UMANAONAI] 

5, 6, 7. 
En dessous de ces traces, 

aussi gros que 
vestiges. 

  

avait une cinqu 
de la troisième: 

€ inseription en caractères 
de vagues et insignifiants.     



  

di 1 GAUTIER. 
nt lisible 

léchiffrables dt 
   Aulessous était un nseription, aujourd'hui compl 

e les 4 
lignes en toutes petites lettres, qui appa 

    

  

Au-dessous de cette dernière on voit enc        
      nt à une sep cinq cor 

inscription. 

S 

A l'extrémité droite du tableau, tout en haut      

  

es tracée une courte inscription latine de quatre 
D hr : 

sans compter les deux orille 

  

e et des épaules d'Harsi 
  cadre rectangulaire de cette forme 

        

  

Tirvsiivs en “ren 
VENT A9) 
mA 

   Les inseriptions latines sont très rares au temp 

9 

  

vis en Latin, devant le bras droit d'Harsièsé, quelques 

  

        
  

traces d'une inscription grecque en Lout petits caractères, dont on aperçoit 
sept lig 

nerPwnoc: 
7 Ni 
KaiYnEPH ae 

     

    

  

Enfin, au-dessus de linseription latine, et sétendant jusqu'à l'ext 
droite du tableau, apparaissent encore quelques traces rouges d'une di 

impossibles à déchiffrer. 

   
  

inscription 

  

1 Les deux $ descendent fortement au-dessous des autres lettres.  
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11 
de ce même tablea En dehors du boudin 

  

     

  

dsphique, sur la 

  

est une inseription grec 

  

bande étroite où se as enroulé      

         
  

tres et qu'elle ait eu pas mal à souffrir de la seul 

    

    est de om. 16 € le cadre, et     sil ny a pas texte compte 
on POCX ENS. 
Fam O2 
TOTNANA 
FIN WICKUN 

5 TONY 
TON NOMA 
AAPA DE EI 
CT&I MANAOYNE 
KI FOIE 

10 OEDICKA EAN 
OCAIT/OMANAF IN] 
CKUNTIOCCIHMEPION 

Au-dessous de ee ten in it Les trois lettres     
Let peintes à la couleur rouge. 

      

  

Enfin, sur le boudin lui. que l'inseription précé-   

on voit seulement ceci     il y avait une do 
ronpoc 
NH 

  

D. Colonne (pl. LAI, À et B). 

  

A gauche de cette paroï, encastrée entre elle et la paroi suivante, Sélève une 
haute colonne, complète, large de 1 m. 36 cent. à la base et au sommet, et 
de 0 m. 8a cent. seulement dans la partie encastrée. Elle porte trois lignes 
Le Tom de ac. "“ 

     
 



    

KR Aus sen TTC TI 
PAT STATE 
Ve Aix TINIRE AT AT 

dos jee et He TITI" 

  

    

    

    

    

ni RARES NT ele HAN TA TE le 

ee Les deux toits oblique sont remplacés par un trait
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STUNT CENT 
Ste mr a ENT 

LR rh ARE 8EC TS 
CITE Les de photographies à LAYI du 
tentes jar dû agperger fortement d'eau les parties seulement peintes pour fait 

  

  

    la plan nt   

      
   

ressortir plus ne les hiéroglyphes: malgré cela, tous ne sont pas lisibles 
ant, il se dlécolorent, en cet, 1     

  e. Donrième entre. lonnement (pl. LXIL, À et B). 

  

   

    

   

        

    les boudins latéraux et des surfaces 

  

oulé autour d'une tige, il reste 
   

  

de la paroi unie, à 

  

nsions des corniches, boudins. bandes latérales, ainsi que du sou: 
  

  

du bandeau surmontant ee dernier sont les     
    premier entre-colonnement: le lement analogue. Le 

  

disposition est ég 
ä 

encore clos de papyrus et de lotus alternativement 
    sement est conservé droite: iL est orné de tiges 

  ser visiblement sur la pa   
de bouto    

    

  

contenait probablement un n hiéroglyphique. 

  

te de eclle du bandeau de l'autre entre-colon       

Le registre unique surmontant ce bandeau, haut de 1 m. go c 
        dont voici le contenu il est, du reste, tr 

  

  par les martelages et l'épais e 
les Coples on 

  de terre et de paille 
recouvert toute la paro 

ute la largeu      

  

le roi (—). 
sa partie 

ale au-dessus de    

  

    coiffé du diadème ci-contre (fig. 1) orné de 
antérieure et de la corne de bélier horiro 

e, et portant la tresse de cheveux pendante 
est en face d'Iis (=—), debout et coiffée de si 

  

  

Fo 

  

l'épaule, 
ème habit        

1 Sea à partir de a boule] de fermeture du cartouche.



  

        

    

   

à qui il offre un objet dont on ne voit pl 

  

   
qui d'ap 

ici en enfant, « 
le roi porte, outre le jupon € 

  jambes et 
Le tete. 

mbant jusq 
mutilé les unes     

  

horizontales, les autres 

    

  

voit plus. 

  

Tous 
A (les deux dernie s 

Derrière le roi : (=) ESS 
Devant le roi, deux li 

    

d. Paroï extrème de gauche. 

venons de décrire la paroi est 
de la façade, allant rejoindre 

Belle paroi est en forme de trapère 22] et mesure 
nt à son sommet; elle repose 

     

      

que nor



€ DE KAABCIAN. 10 

           

      

colonnes et la port 

  

  

les deux entre-colonne 
  

nés de 6 m. 7 cent. par rapport à 
seuil, Elle est limitée par un épais boudin, large 

e (sur une hauteur de 
    

La dévoration de celte paroi 69 cent. au-dessus   consiste en graffiti. À 0 
du seuil, deux facons affrontés ont été seulpité 

    

  

  

70 cent. de hauteur ét oceupent, à eux deux, une largeur de      4m. 05 cent. Celui de gauche est coilfé du simple pachent orné de luræus 
  1, celui de droite a Le même psehent, mais embelli d'une plume 

(pl. LAV, B) 
Au bas, devant la patte du fa 

long. 
     

  

sn de ga   he est une petite croix grecqu   « 
assez indistinet. 

   

  

   

    

inseripti 

  

rer 
cacés: ces restes 'étendent sur une surface de 

         
auteur et 0 m. Go cent. en largeur, Je ne erois pas utile de 

reproduire Les quelques lettres éparses et sans suite qui se peur are 
reconnaitre. 

Sri 
Les deux seuils de cette moitié sud de la façade du pronaos portent quatre           

nscriplions grecques gravées 
de Nubie, Gau, Lep 
jusqu'au déblaiement 

la pointe, que les visiteurs antérieurs des 4     

      
    & el autres, n'ont pi     

   

    

   

  

  

M. Jean Maspero en à pris une 

  

passage à Kalahchah en j 
Bulletin de lnsttut français d'archéologie orientale du Caire, LNE, 1908, p. 43-4 

seriplion en lettres minuse 

08: il les a publiées en fac. 

    

compléta les abrévia- 
   

Sur le seuil inférieu     l'extrémité gai 
TAMANACHACIAES 

(THMAPAPOYKTONTONONEWCT(UOPE 
WNArTHC,



190 M. GaUTIER, 

    

eruicemnees 
cnEYCExAPI 
€arononTH 
DROYANA. 

ï  OWcmaroykExR 
PICENTWANTOYES 

CHEMIN YTOCENTH 
OYFATPIRITOYRAOY 
AANEUCAIU (1 

à 

  Sur la base de Ja même colonne, à droite du texte préc 
TAMAN / BACIX 
ea60/TA()0P/ 
EENTANCEU 
CRPxNErZ 

ñ 

Sur entre-colonnement 

  

TAMAN/ BAC 
EACOTAOPMATE 
goP/  np0e/. 

    

  

Je ne reviendrai sur l'excellent com   que M. M 
de ces quatre inseripi 
p 
connaitre ees tentes : Tamalas, I 
clit, à s@ Amyoy fade. D'autre par 
que Marouk soit “aiue à Mararouk: si pourtant ces deux noms 
une seule et même divinité, cest une déame, non 

  ms que pour ajouter quelques re 
ais bien trois rois nubiens paîens que nous f 

n° 2 porte, 
: à mon avis, deux,     

     é et Dégou: l'inseriptio 
      st pas probable 

  

   

    2 Cote dernière Fine été vue encore ar 
ciment dant on a dt protéger La olonne contre l'invasion prochaine de Feau {voir a ph 
A LAW, 4). 

Voila méme photographie que pour l'insertion précédente.



  

LE TENPLE DE KALABCHAIL soi 
fé 
celte dé 
Talmis à l'époque des rois grecs et des C 

  vin Magagoux de l'inseription n° 1: ile    done fort peu probable qu 
ali, Mandoulis, dieu spécial dt 

  

se soit à identifier avec Marouli, M 

   

  

  

SECTION DE DROITE (NORD) 

  

    

    

    

         ie des diverses parties ne correspondent pas 
espondantes 4 d4 il y a un éeart 

de quelques centimètres en plus ou en moins. On rem Sois de plus     
  ici, le défaut de ré l'occasion de 

  

      
     

   

avité et de symétrie que no   
re olerver à diverses et surtout, la décoration. propre 

égap tat d         

  

     prions non hiéroglyphiques 
la précédente: on y relève, outre de nor de sold 

  

Pa à ee ame D 0 0 A dép lon de     

  

   

  

  victoire du roi Sika sur les Blemmyes, et 
que D     

   

  

x divers sa elforeés 
«eriptio 

erons par Les pa 
     ‘ordre adopté pour la sec   suivrons pour la d on 

rapprochées   

    

à peu l'extrémité latérale de La paroï 

a. Premier entre-colonmnement (pl. LNYIIL et LXIX) 
      De la demi-colonne dans le eûté droit de la grande porte cen- 

trale il ny à rien à dire, sinon qu'elle est identique, comme d 

  

      
du côté ga   le se développe en     

nt. de largeur, 

    

ue porte centrale 
à ceux du côté 

  

Le premier entre-colonnement est semblable par sa 
sud. I mesure 3 m. 16 cent. de largeur totale, y compris Les boud 
etes bandes latérales étroites au-dessous de la corniche, décorées comme sur 

| les autres entre-colonnements par deux uræus enroulés autour d'une tige de 
lotus et de papyrus (la tige n'a pas été seulptée, mais seulement dessinée en 
rouge): déduction faite de es accessoires, la partie plane destinée à la décora- 
tion mesure » m. 56 cent. de largeur et » m. 86 cent. de hauteur. Il Sen faut de 

  

       s verticaux 
  

 



  

M. GAUTHIER. 

   
   

    

   

    

  

    

   

   Elle porte seule 
    

    

nent d ures de divinités, prol 
dune largeur de à m. 12 cent., soit à pei tié de la 

tune hauteur de à m. 38 ent. au-dessus du soubassement (pl. LAVIIE B) 

  

oubassement mes 6 eent. de sont 

  

    

  

exécutées, au n de quaterse, plus une sur 
n lat 
nt, Mano 

  

1 si souvent    
   

  

is. est coilfé de son dind 

  

  

la tresse houclée ca sa il Sagit 
dlone de Mandoulis Le Jeune, Le dieu porte un riche collier, des bracelets aux   

bras et aux si est nu jus ature et vêtu du japon court bordé à    

  

   

     oiffés du disque sol 
4 le j      

      

ture rot a pas la divisi 
tuelle 6          1. L'ensemble 

  

   
parties, l'une unie, l'autre rayé 

re et le style du costume indiquent & romaine    
   

  

    directement sur le son 
porte la coufieh habituelle e 

  

le collier 
    

   

   
  lets aux poigi 

coll 

  

obe de plumes tr     

     Le seeptr 
de la ceinture 

    
   

    

ju de la perruque étaient peints e 
reste était jaune: les ec 

d'éclat aussitôt qu'on jette de l'eau sur la paroi. Le 

    

urs sont assez effacées, mais réap} 
beauco 
était ju 
reste plus la moi 
ras gauche de Mandoulis, on voit encore 
servir à mettre en place la figut 

Des traces de couleur apparai 

  

    probablement aussi bien que sur ces d 
la tête, de l'épaule et du 

trait rouge qui devait 
ie par le sculpteur. 

& également sur la déesse Ii: le disque du 
diadème était jaune, la perruque jaune et rouge, le collier rouge: il y a égale 
ment des traces de rouge sur le costume. 

Devant Mandoulis, un peu au-lessus de la main et sur la gauche du sceptre 
est sculpté Le mot TIB€PICO (sie) (Tiberios). et au-dessous un $. 

    dre trace de coul 

    

  

  

     

     
   

    
  

  

 



  CH AIL “ 

  

LE TENPLE DE KAL 

    

  nt du sceptre de Mandoulis, est seulpté grossière 
du nord, À haut de à m. 

Es: au-dessous de ee faucon: 

    

ment un faucon coiffé de la couron nt. et   

    ge de o m. 18 cent. perché sur un r 
À 
of 

  tre, plus petit, sans coiffur ant du plus        
à l'intérieur d'u          faucons, une pe 

voir pl. LXIX, B) 
A gauche des deux grandes 

être dk 
ore la 

Toute cette parti 

    qures livines, y 

  

sit pla un     
    x autres Lrouver le roi: on vo   rrsonnages, 1 
            

    

    

   

6 per   de part en part     

  

   
  nénager une petite porte d   

  

l'église. 
e porte analogue creusée de l'autre côté de la 

façad 
1 de consolidat 
   Ces deux portes ont 6 

      es lors des trav n du temple 
La été gravé, au milieu du m° siècle de 

d'Onbos et Élépha 
éloignés du 1 

Sur La gauche de la paroi, e 
4 d'Aurélius 

iles propriétaires de pores à tenir leurs a 

  

  e, le déc on, stratège dun     notre   

     

  

   

  

    Cette re 0 m. 25 cent. d 
de largeur: elle est seulptée en gros caractères très 

utre inseriplion grecque, plus 
st peinte en rouge. F publiée par Gau, Antiquités de 

0 (ef. bid., p. 6 du commentaire de Niebubr sur les h 
au, Voyage à Méroé, LU, p. 376-377 (texte et trad 

€. LG. n° 5069 et pe 1940; Larsus, Denbmiter, AL VI, BL. 95, n° 3 
eriptiones grarcne ad res romanas pertinentes, 1, p. 469, n° 13 

  

couleur rouge, et occupe l'emplacement 
     

    

   
  

    
   

  

AYPHA-BHCAPION-OKAAMMENI-C 
CTP-OMB-EXES.TOYKPAT-MYPWNOCAIA 
AEXOMEN-THNAPXIEPULYANAIMOIETPA 
KENEYCAN OCTANACTOVCXOIPOYCEZENACONNAI 

5 ANOIEPOYKEMETARÈWCTICIBEX-TRAPATTEANE 
TAIMAGITOICKEXTMENOICXOIPOYCTONT EE 
AACAIENTOCENTE"KAIAEKAMEPLONANOTCNPO 

KHMENEKGHENP-08 ANMEX- YCITATEPIT-YT-Y 
KÉXEYCOEN ANPOCTOAYNACOAITAITATEPITAIEPAPOIC 

18 KARATATARENOMICRENATEMECOAN 
FTONKYPIYN HN CEBACTLUN 

  

1 Touré en sens inverse, le le dirigé vos La droite (=). — ©) Lire ETPAVIE. 
9) Lie NENTE. 

Là Toni dé oc. ss



ai M éaurn 

    sde ce décret, on voit les traces d'une autre inseription, latine 
   age, mais illisible en dehors de ces quelques lettres 

  

SANOZ fo CT) NIMO 

  

À droite du décre 

  

Bésarion sont sculptées deux 

  

décret, c'est-à-dire du bas vers Le haut 

  

    

  

de 0 m. »5 cent. el 0 m. 17 cent. et larges de 0 m. o6 
  salement par rapport 

qu'on peut lire de ces deux lignes (pl. LI, À et € 
AN.NI-FUÇOYLOE 
T 

     ni si elles or 

  

I n'est pas facile de voir @ 
: dont elles sont voisines. 

  

quelque relation aver 
Plus 

tabl 
     droite, immédiatement au-dessous du boudin horizontal qui limite Le 

de 6m. »3 ent       grecque, h vers le haut, on Hit une inseripl 
elle comprend dix longues lignes dont     et large de 4 mètre, peinte en rouge 

e Ab VI, Blatt 7, n° 456) n 
Gau (Antiquités de a Nubie, lié le Lexte in een, et Nicb 

       Lepsius (Denkmäl 

  

      Mn 4) a pu 

  

en à donné un commentaire (ibid, p. 9) 

  

LEANCEANAPONAICAPOCTONHPIOYEA MEN 
RATE YRTON 12 FCENNANEM  AUNENSITUNET CTONPXEPENC 
TIICTOYPIENPOCAUNICACOINO. ETAGE. XAIDAETEPOCAPXEPENC 
AVONATEGCTAGS 1... CMACARNAT…CTATHC 
ANEKTOPAGE ” AIAIOGKOPOCTINENTA.… APXEPEYCTOYC.… CTAC.À 
HT|TOOIL.WCTOY..CTOYENOI. KAIOY AEICTONAPOTPAMMEN (ON) 
A EAUKENEICTHNO AONONTENPEMENKOM. | CPAVACIENOYNENT 
aNcMUGHAHMUNOGOINEE  ETANPOREIME.TOYOINOFZECTOY 
KAITOYCANEKTOPACOYKECONTAICYNOAEITAIEIMHAIRAAANOAMCOYCIN 

10 TONPOCKYNHMATOYICYNOAOYKAITONCYNOMEITUNKAITON PAYANT. 

A noter la forme singulière del lettre K dans out cette insertion : lle ressemble à un 
incomplet,   

    smpereur Alexandre de la 5 de qui et daté celte inserition est peutétre Alexandre 
Séñère, où ben Carl (). Dans ce dernier ca, an 5 de more teste corespomdrit à Tan 215 
de more ère. 

2 Nicuhr a lu 1ZRENMANEM et à supposé que ces tres conensient, déiguré, le nom du 
ouverneur imp 

  

  

  

  



LE TEMPLE DE KALARCHAIL 1 
Au 

haute de o m. 15 cent. la 

  

sus du lieu Mandoulis, on voit les traces d'une in 

  

  

    de om. 48 cent, entourée d'un cadre à oreilletes    
le début seul     latérales, et peinte en rou se 

  

est assez bien conservé 
CAYKWONA TAN CJTPATEL 
DTHCCREIPHES OP AKUNE 
ñ0€ 

Ces débris s 

  

Lrouvent eva   us d'une figure copte qui sera 

  

   

  

teen rouge à l       ompte dix lignes, dont le texte se trouve dans 
Denkmäler, AU. VE, BL, 97. n° 4, qui l'a ep 
de la Mubie, pe I n° 5 (ef. ibid, p. g. pour 

  

à Ge, Antiquités    
nentaire de Nicbubr) 

CANCNUC  rPAGEIOYIOCYENO: 
CESOwTOEIONOvEMACI 
TOICOÉOICESEKACTONIE 
PONERINOPEYOYNPOC 
RYNUNITIOY MAN ICI A) 
TOYCATPWOYCKACE BOY 
CINCAPATINTO YCME. 
FICTOYCTUN BEWN CU) 
(THPAAGAFAGOYCENME. 

ro NEICEVEPTETAC. 

en dessous du     ine ligne de petits hiéroglyphes indéchifrables est éeri 
du même teste      ion, et ne semble pas faire part 

  

    
de cette ligne isolée est une autre inscription grecque, écrite 

en noir, sans cadre, composée de neuf lignes: elle a été publiée par Gur 
ape cit. pl IV, n° 26 et p. 4, et par Levsits, Denkm. Abt. VI, BL. 97 n° 461 : 

ANOE:CTIANOC: 
ErPAVETOnPO(C) 
RNHMAAYTONNE 
WajecHMEPON 

(0 Le res, soit ing lignes, es lisible, Quelques etes prises lémont sont encore crains 
dans es lignes 3-7, mais en trop petit nombre pour fournir un sen saison, 

(4 Gu: CAMENUC. 

  

 



106 H. éaur 

  

METATUNTEXNUN 
AVTOYKAITHCC( NI) 
BIOYKAIMANTUNTUN 
AYTOYKAITOYAINIA 
FINOCKONITEG 

      € Lente, et desee ntre de la coiff        Au-dessous lant jusque 
d'iis, il y a une autre inseriplion grecque, en rouge, 

et dont on ne voit que le début : TonpocxYNHMA, ete, et des 
dû compter dèr 

    

   

    

   

    

AACKYNHS | TONI | MAN! 
qui sont des plus eur 

   r elles se nt à moitié 

  

rveouvert toute cette paroi 
    it pour les faire apps totalité. 

  

us Bésarion, un peu plus bas que e de   

  

     
   
   

  

1 complétement entourée d'une sorte de 

  

     saints coptes. Ce Ê   

  

bras hu gauche      
   
       

  

obliquement sur l'épé droite tendue en avant, il tent une 
longue lige verte 

  

s(?) peintes en ja 

    

   

  

sorte de coupe 
ge seul om. 68 e 

2 la tête du faucon est jaune et 
rouge brun devenu presque, 

ue les 

personnage ét 
et le perso    cela est color 

éole est d' 

  

la couronne est jaune et 
violet. Le manteau(?) tout droit dor le personnage, ainsi 
Bras et les jambes, sont de ce même rouge violet, et la coupe lui serv 
de support est verte. Devant lui, en rouge, on voit les lettres MONOPPOC, 

he, une rosace à trois branches, +, taillée à la pointe. 
est une tête d'homme coiffée d'un v jaune et surmontant 

mn buste presque semi-cireulaire, dont la moitié gauche est peinte 
té droite en violet. Lorcille gauche, débordant en dehors des 

Le nez, les yeux et la bouche sont indiqués 
de l'ensemble est de o m. 65 cent. et la 
ile de préciser ce qu'on a voulu repré 

    

  

      

      

   
   

un peu plus bas, à ga 
A droite de et Hors 

elle-m 
en rouge et la n 

nes du visage, est p 

  

    
  

    

en jaune 

  

Ce lee      

  

largeur de o m. A5 cent. IL est assez 
senter au moyen de celte figure. 

Enfin, pour lerminer la deseription de cet entre-colonnement, il nous faut 
indiquer deux graffiti tracés au-dessous de la corniche, sur la longue et étroite



  

LE TEMPLE DE KALABGIAN 17 
bord un dessin DQ] 

n. sans coilfure, lou 

    

. en dehors du boudin. C'est d 
Fa       b. Colonne (pl. LAX) 

  

s dimensions, à quelques centimètres pr 

  

tière décorée: ee ne sont 

  

que la colonne correspondante du côté 
   

  

pas des textes hiérogls pli mais 
es et     

    

    

rouge un arbre, portant, de chaque 
de fruits (?). De € 

  

  

partie du même ensemble, est un 

  

ovale rouge portant quelques lettres grecques à son intérier 
9 ) contient trois mots et eelui de droite (Hg. 3) un mot 

   

  

  Au-dessous de eelte peinture vient une grande inscription 

  

de om. 60 eent. de hauteur et occupant en lai 
    

          
ee are den à 

es réservée, dans les inscriptions mobiles sur bois, au clou ou à 
le core destiné à nr 'ntriplon sur quelque manament : h.C 

Le texte dans Gue. And de le Nabie, pl. HE, n° 17. ét p. 10 (commentaire de 
Nichahr}: €. LG, n° 505 + Den. AU VI, BL. 97, n° 438: Imerip- 
lions gracae ad res romanas pertinentes, À pe 46 

  

  

      
   

(ENAFA OK YPIEL (re W) 
  

FTONPOCK YANN IAE) 
FAIOYKACIONK ENEP) 
OCINNEOCXWPTIHCA. 
OHBA NIKE 
FTYPMHCKANNICTIANOY 
KAITOYAAIAOANTO 
RAITONABACKANTEN 
AAESUNIATUNAYTON 

a | nanTOnm Parure OMAN 
AOYAKATOYINNOTAYTON 

CHMEPON 

  

     



. M GAUTIER 

  

\u 
méroïtique qui, depuis Lepsius, a, su 

us de ce proseynème peint est e la foin 

  

<ription 

      

       

    

    

ui ont cherché à trouver la clef de 
s la k 

le début de l'êre chrét 

des savants tte écriture el de cette   

langue, dev e et l'écriture locales d   la Nubie environ depuis      
ne. Ce beau teste, fort hic 

  

conservé et très nettement 
    lisible quoique Les cara 

  

soient assez petits, est haut de o m: 7 e 
ét oeeupe toute ar de la colonne: il compte 33 lign 
Lepsius (Denbmäler, Ab. VI, BL. VI 
f 
let 

      . déjà publiées   

). Ne voulant pas m'exposer à quelque      
    de copie, je qu     

je 
re celte inseriplion et renvoyer le 

  aux photographies qu prises (voir pl. LAN)        On pouvait espérer que le di la découverte de     

quelque autre texte en écriture eursive nubienne, mais il n'en a rien été 

    'inseription de dans le temple de 
Talmis. 

Au-dessous de 1 

la colonne est absolument unique et isolé   

   

  

    

ynèm au trait rouge, et des graffiti   

       
sculptés 

Directement ai que est une inseriplion grecque en 
gros earactères, mesurant o m. 26 cent. teur sur 0 m. 60 cent. de large   

enfermée dans un cadre à oreilletes: elle n'a pas été copit 

  

par Lepsius 
le soit très Hisible 

    

    
   

  

TONPOGKeNIMR 
ANTONIO TE rmov 
TOGKAITAMAAIRNTOY 
RPLTONKYPINMANS 

5 | on 

  

  

  

Au-dessous, on ap débris de trois 1 

  

TONPOCK ANNE 
210YOYANEPI 

  

Pardessus ces trois lignes, et descendant, sur une hauteur de 0 m. 65 cent. 
et une largeur de 0 m. 45 cent, jusqu'à une distance de 0 m. 55 cent. du haut 
de La base de la colonne, un dieu (?) égyptien a été dessiné au trait rouge. IL est 
debout, regardant vers la gauche («—), et tenant les attributs habituels. 

  

   



LE TEMPLE DE KALABCHAI. 1e 

  

D 
tal, et vêtu du jupon court ordinaire divisé en deux parties: le buste est nu     

      

qu'à la ecinture; un collier, des bracelets aux bras et aux poignets, des 
      

    

une longue queue aux talons complètent son costu   
   

    
sièrement faite: peutêtre est-elle une 

  

    
déerit plus 

  

ut, Yi ct eur très 
interprétation       en Aucdessous, à gauche 

péce de fleur, et plus bas encore, à gauche, une autre fleur 
le lotus. | (ef. pl. NUL, B): 

Telle est la décoration, très hétéroclite, on le voit, de cette colonne. Allant 
à dre-colo 

roite du groupe hiéroglypl 
est gravée 

    

toujours ph vers la droite, nous arrivons au deuvièm     

€. Deuxième entre-colomement (pl. LAXD). 
Cet entre-rolonnement a les     rs dimensions en largeur, à quelques eenti 
    

    

   

      

   

  

mètres près. 
encore plus éluig 

  

   piéter sur le bras gauche du premier: n 
8 RSR Do ni 

is les seoptres     
bras dro         

     

che. Le personnage de devant 
  À probablement r 

  

    

  

(sans urus) 
et les bracelet 
à son extrémi     

  

il est m 
vt 

ure d'une rangée de qu 
1m. 20 cent. de hauteur et 0 m. 53 cent. de largeur 

  

il porte   

s dressés: il mesure 
Le personnage de 

derrière est eoiffé de la couronne blanche 4 ni le bandeau frontal retenant Ia 
perruque, ni Furwus n'ont été indiqués: le cos 

age précédent, avec cette différence que la c 
avant sur Le ventre et que le jupon est absolument 

    

    

& est identique à ecl 
    retombe pas en     

  à, sans frange durs au



sn M. GauTut 

  

bas. I mesure 1 m. 29 cent, de hauteur, 0 
io m. »5 cent. du boudin latéral limitant la surf 
Les deux bandes lai 

   

  

      
    

   

  

INSERIPTIONS Gt 

  

La pa 
grecs peints en rouge, la plu 

“Tout en haut 

  

re ces deux figures égyptiennes, de prose 
effacés et presque illisibles, 

droite, immédiatement au-dessous du 

  

   

    

jon de 0 m. ho eent. de hauteur     on ent. de large 
s oreillettes), est encadrée di 

llettes disposé 6 
   

          
   

07 cent. avee 

  

contre (fig. 4). Ce   

       
  teste eo   porte dix lignes assez ervées qui 

  

sont 
ne eut lire dans   pas dans l'ouvrage de Lepsius, ma 

publié par Nicbuhr à la su 
Nubie, pl. ME, n° 16, et texte, p. 10) 

  

qu'on p 
le supplér     

  

le Gau (Antig. de la 

TOnPOCK FN 
TIBEPIONIOYNIOY 
NPEICKOYCTPATIS 
TOYXWPTHCONES. 

5 PAONTENOYATOY 
arrowreIonxPr 
COMAANOVEAT WANT] 
TOYMANTONAPAGEMIMANS ON 

CHMEPONAIEMAITOY 
1 IANATINUCKON TOC) 

La dernière ligne est écrite en debors du cadre. 
A droite de cette inscription on entrevoit les traces ilisibles d'un autre teste. 

A gauche, au contraire, de la première, à peu près à la même hauteur, une 
autre inscription au cadre irrégulièrement dessiné mesure o m. 37 cent. de 
hauteur et 0 m. 5> cent. de largeur; elle comptait neuf lignes, aujourd'hui 
cachées par l'enduit des Coptes. En grattant eet enduit jai pu lire ce qui suit : 

Dm rAOHTIXH 
TONPOCKYNHMACANCNUN 
YIONA ENOCIPIONL/TON 

    

  

  

1) Lie VENOCIPION.
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: TEPONTONPOCKYNNMACAN 

5 | CMUNNPECEYTEPONTONPOC 
RPNHMATOYCHIOYERYTOY 
KAITOYCAAENSOYCMANTAC 
KAITOYCFONEYCINKNITOYC 
ehovc. 

    
    

   

En dessous de celte inseription est 2 gravée une grande croix ornée de 
rois plus petites eroix, ainsi disposées É2L ; el aualessons de cette eroix était 
peinte une <riplion grecque aujourd'hui illisible   

se de droite est une autre inseription: 

  

ure du personn 
   peut-être latine(?), de om. 26 hauteur et om. A7 cent. de la 
orcillettes: on ne voit que des traces ini 

  

    
frables des e 

Entre le bo 
  a premières lignes. 

din latéral de droite et le ressaut de la paroi unie. 
ë de la 6 

dessous        

     

    

lequel est de 

  

e, et par-dessus l'ur 

  

  seulen en rouge, et nor 
le (om. 56 cent.) et 

es de petits caractères très serrés. 

  

e (om. 16 cent). ayant pu 
     

et la coloi dessous de la corniche 

  

   
   us enroulé autour de la tige, él ore deux inscriptions 

   iles et allomgérs. disposées lune aualessous de l'autre. 
ar 0 m. A5 cent. de ha 

soci ce qu'on en peut lire 

grecque 
Celle du haut m 

avoir compté au n 

  

re om. 18 cent. de largeu    

  

  

    um dir ligne 
Toma 
TO 
rem 
S=nm 
TonPocr| 
xenmx 
AVE) 
#0CXA 

Au-dessous, en lettres plus grosses, on voit r (ou T?) ME, et au-dessous de 
ce mot, le texte suivant, en quinze courtes lignes Lrès effacées : 

=NHCONAON 
MEPANAE 
OFPAYAC 

L Temps de Klcah. 6



    

KATATERNA 
avrove 
THNCYMEL 

Marrovat 
TOYHIOYrE 
NOYCOYTOW 
TAPONNUN 
RAITOYANATE 
NWCKONTOG, TU) 
MerICTu 
MANAOYAI 

15 GuMepon 

Les lignes $ et ÿ sont certainement futive.   

1 y avait enco cris sur les 

  

verses 

  

beaucoup 
     
   

    

parles de cet rte. et un grand 
celte circonstance. 

lecture de tous ees textes 

d. Paroï extrême de droite (pl. LAXIL, B). 
    aos vers la droite, a les n   t la façade du pr mes 

         ions que la pat 
2m. 24 cent, et elle va en se rétr 
par suite de l'inclinaison de la lign 

Tout à droite, à om. 15 cent. de distance du boudin oblique latéral, 

  espondan lé sud: sa largeur à la base est de 
    au fur et à mesure qu'elle s'élève 

  

terminant la Façade sur La droite.   

  st   

     aut de 0 m. 3 cent. et large de 0 m. 54 cent      
vers la gauche (<<), à 0 m. 34 cent. au-des 

repose la paroi. Ge di 
diadème ni uræus frontal. IL est nu jusqu 

seuil sur lequel 
  est coifé   de la simple perruque frisée ay et ne porte ni 

la ceint   re, exception faite du 
de la m 

seulplée, et devait avoir dans La 

  

ealier, des bretelles et des bracelets, et porte Le pagne court. 1 Ü 
gauche le signe Ÿ à 

  

t la boucle seule a ét     
à reste, jamais été dessiné. 

  

main droite le sceptre {, lequel n'a, 
Par-dessous ee personnage on voit encore les traces d'un faucon 

rieurement sculpté, baut de o m. 27 cent, large de o m. 25 cent, et co 
pcchent: on le retrouve en entier, sauf les pates. 

Au-dessous de l'avant-bras du personnage on voit un débris assez vague qui est 
peut-être un reste d'autel 
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    Au-dessus de la tête du même personnage est seulplé un faucon tourné vers 
la droite de om. 58 eent., large de 6 m. 41 cent, coiffé du diadème 

    

    
      

  

  

Les plumes de l'oiseau sont    
grossièrement dessinées. 

  

    

      

   

   
   
   

    

En avant de la tte du 

    

x pieds de son ch 
6, qui rappelle la couro      

est gravé ni   

  

  

  

  

grafito. 

  

ee graflito (à 1m. 27 cent. du seuil), égaleme 
bord de a paroi, est représenté un empe      in (=), haut de 0 m. 

          large de o m. 15 cent. adème bizarre (fig. 6). 
À Ce pl. LAN, B). ele sig       alier on voit plu 

iBoh et 18go), « 

  

ourés d'un rectangle. Au-dessus de ces 
n X: plus haut encore, la grande inscription ce 

des victoires du: roi Silko, et à droite de cette 
x, un petit rectangle C, qui élait probablement 

xevoir un grafito. Enfin, à droite de ce rectangle 
étau-dessus de l'inscription de Silko ont été tracés encore deux 
datés de 1817 et 1891. 

L'inscription greeque du roi Silko est Le document le 
mous ait laissé celte paroi. 

Elle est gravée à a m. 14 cent. au-dessus du seuil, et mesure 1 mètre de 
largeur sur om. 77 cent. de hauteur. Les caractères sont assez grossièrement 

w. 

     

   
    

  

    

     

 



soi 1. GAUTHIER. 
  4 les premières lignes ont une tend vers le haut au   

    

   

      

comprenant 2 fi sement égales.     
el très lisible, Dans ee texte eurieux, le roi chrétien de Nubie 

Ve si 
de les a 

  

Silko (V ère) se vante d'é 
de Primis (Kasr-el-Iln 

ne fait 

    

    

  

  

      afeh moderne 
  

    

ire de B. G:       ar Gue, Antiquité de la Nubie, pl. du iebulr sur les P 
Inscriptions copies en Nubie et en Égypte: ef.   sai p. 5-6. 

  

»° Par Canun, Voyage à Méroé, édit. 1826, LIL, p. 378-380 (texte en 
Si 

  

ion minuscule, avec ace ation   ation et pu 

  

et p. 379    
  

85, et Mémoires de l'Acad. des Ier. 
p. 3 Œuvres choisies ( Égypte ancienne), 1, pe 3 sq 

Lernowne, Journal des Sarants 
     

4 Par Wiaissos, Modern Egypt ant Thehes, LU p. 312 (transcription 
museules). 
Par Lersies, Denkmäler, Abt. VI, Blatt. 95, n° 377. et Hermès, X, 1876, 

Monatsberichte der El. Preuss. Akad., XXL, à 7. 
Corpus des inscriptions grocques-chrétionnes d'Égypte 

       
     

6° Par G. Larrovn 
pe 118, n° 628 (lranser 

E 
1) a publié une photographie et 

  

  seules avec séparation des mots) 

    

M. Weigal (Report on the antiuites of Lomer Nubia, p. 73; ét pl. XXW 
ie Craduction du début seulement 
de à la pl. LAXI, À, du prés 

ina + 

        

  

Je donne une photographie du Le 
et ci-dessous une nouvelle collation d'après l'or, 

  
L'ouvrage 

  

ETWCIAKWEACINICKOCNOYERAUNIAIOUNTEON 
BIONUNHXGONEICTANMINIAITASINANA A YO ENO 

(AEMHCAMETATONBNEMYUNINIOBEOCE AMWKENMOITO 
NIKXHMAMETATONT PIUNANAZ-ENIRHCAIAAINKAIEKPA 

5 | THCATACNONEICAYTUNEKAOECONNMETATUN 
OXAWNMOYTOMENNPWTONANAE-ENIRHCAAYTLUN 
KAIAYTOIMIWDCANMEENIOICAEIPHANNMET ATEN 
XAWMOCANMOITAGIAWANA NT WNKAIENICTEYCATON 

  

bd, abondante bibliographie de seconde man, qu je ne cris pa ile de reproduire ic.
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OPKONAYTWNCKANOIEICINANOPUNONNAXPHONN 
EICTAANUMEPHMOYOTEE ETONEMHNBACINICK 
OYK-AHOONON C OMICUTWUNAANYNENCINEUN 

AXAAAKMNEMPOCONNATTUN 
OIFAPEIONIKOYCINMET EMOYOYKABUNTOYCKATEZOME 
NOIEICXWPANNYTIONEIMHRATHEIMOCANME K A ITIAPAKANOYEIN 

Là ETUPAPEICRATOMEPHAEUNEIMIRAIEICANUMEP 
EROXEMHCAIMIETATLONENEM FONANONPINI EUCT EXENEUC(s 
ENANRE KA IOIN ANOINO FERA UNANT EPLENOPOMCATAC 
XWPACAYTHNEEIANESNONIMCOYCINMET MOT 
OI AECNOTTUNAANGNEONWNONEINONEIOYCINMETEMOY 
OHASWAYTOYCHAGECONNMEICTHNCKIANENIMENONNION 
EEUKAOYKENURANNNPONECUENCTHNOIEINATUONONT RP 
ANNTICIKOIMOVAPAAZUTONT YNAIRONRAITANNIAIRATEN/ € 

  

  

    

  

  

  

11. INTÉRIEUR DU PRONAOS. 
PL LANI-LXNNIE 

    La salle placée entre la cour et l'antic 
   

   

  ambre, que l'on ju 
mt décrite. Elle est 

ur du sud au nord, et 19 m: 

  

de pronans, commence au débouché de la porte précédi 

  

gulaire el mesure 20 m. 30 cent. de larg 
ouest. Elle ne fat pas partie du mi 

que Les rois salles du Fond, mi 

          

semble 
d. Sa 

hauteun proportion avee celle des trois salles du Fond. Elle est, en 
effet, de 12 m. 66 € de d 
paroi ouest re seulement 9 m. 
du câté de la 
au-dessus de La porte et de la Façade de ladite à 

reset demi de hauteur, qui est r 

    de longueur de l'est 

  

a été rapportée plus   

  

  

dis que la le T'antichambre, formant la 

        

   

      

Aussi, pour rattraper:   

abre la hauteur de 12 di rajouter. 
vertical de 

        
contient huit colonnes de 10.   res de hauteur, dont deux seulement (celles 

   

  

    

entre ont été 

  

sud) étaient encore debout 
reconslituées pendant l'hiver 1408-1909, de 

  

s du nord; ces dernières on   que les deux colon 
chapiteaux en ont présque & 
taient pas qu'on les reconstruisit, Toutes les architraves sont détruites. 
Le pronaos communique avee les autres parties du temple par quatre portes 

percées sur chacun de ses côtés : 

    ; de sorte qu'elles ne méri 
    

  

2 Sur le eûté est, une porte large de 3 m. Go cent. le relie à la cour:
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Sur le eûté ouest, une porte large de » m. 10 cent. conduit à l'anti 

chambre: 
3e Sur le eûté sud, près de l'angle sud-ouest, un   

   
   

  

cent. conduit au corridor intérieur, puis au corridor extérieur sud      
h° Enfin sur le c 

    

nord, à peu une porte large de 

    

1 m. 54 cent, conduit au corridor intérieur nord.   

  

  nes sont à » m. 20 cer » m. 30 
cent, de distance des grands côtés. E nètre à la 
     base: elles sont di des 

      centimètres seulement de hauteur court tout   Un petit seuil de quelqu 
de la salle, 
45 cent. et om. 48 

    

  vec une largeur v st à om   

d et 0 m. 68 cent. sur 

  

sur les p 
md eôté est   

Les parois mord et sud sont alolument verticales el nues, À l'époque copte 
seulement elles ont été rec de 

dont il n 
    s d'un enduit blane sur lequel 

    

de la    

  

  La paroï est, dh 
       
   

      

   

  

quatre entre-colonnements, deu d, deux au sud 
la disposition sont s à ce qu'elles 

r (voir plus haut la description de la 

  

d'avoir été décorés dès l' 

  

    

     

   

    

   

olouné que de v 
   où le pronaos avait 

fs 6 
€ déjà converti en église. 

o de 
  ptiens et de textes hiéroglyphiques est 

  

pose d'une porte centrale 
et de deux ailes encadrant eelte porte et 

re, 22 à gauche (sud). et EN, à di 
largeur de chacune des ailes à la base est de 5 m. 70 cent et elle 
ant progressivement de has en haut jusqu'à n'être plus que de 

Him. 50 cent. au sommet. Avee la porte, large de 3 m. Bo cent, celle paroï 
mesure 15 nférieure. Un large boudin, rec- 

ï cylindrique, encadre cette façade à gauche et à droite 

    
       

  

  

  

   
et à sa partie supérieure. 

Nous décrirons successivement les deux ailes de cette façade, en commencant 
par celle du sud. Mais auparavant quelques remarques générales sur l'ensemble 
de cette décoration doivent être présentées.
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    les de la porte ce 

  

quelles sont datées de l'Empereur Trajan. lei les cartouches ne portent 
nom, mais le style des f   es el orthographe des textes permettent 

    

de faire descendre cette de 

  

oration jusqu'après le 

      

principat des derniers Ant 

  

  2° La seulpture des fi 

  

et plus encore celle des inscriptions, est extré- 

    

     

    

grossière el pe et l'orthographe sont des plus 

  

le façade était revêtue de il reste e   ore, en effet,      rombreuses lraces de peinture rouge 
  fe Enfin tout ke soubasement contenant une procession de dieux Ni, ainsi 

  

    

  

porte centrale, ont sement martelés par les Copies. Quelques 
signes el personnages sont parfois encore lisibles, mal    la plupart d'entre 

ë elle paroi 6 construite en. m 
temps que les trois sales du fond (cela, proclle, et antichambre), c'est 

     il faut noter que tou es a 

    avant le pronaos lu elle est en saillie de 0   n. 80 ent. à sa pa 
        

    

  

rement construite de ee pr 

  

le est assez for ode égyptienne, de façon à ne pl         présenter ie saillie insignifiant par 
petits murs de raceord construits après coup sur chacun de ses rôtés, 

port aux de 

AILE GAUCHE (SUD). 
GP LAINE) 

   

    

   

Cette aile 
montant de la porte e 

re, 5 m. 70 cent. de largeur, entre le 
de gauche, y cor 

    

   le boudin, et 
5 m. 7 cent. sans ce bot 
Sélève vers le haut. Elle 
arrondi 

Elle se di 

  

in. Elle va en d de Largeur à mesure qu'on. 
sure 8 m. 10 cent. de hauteur ÿ compris le bou 

Ja limite à son sommet, et 7 m. go cent. sans ce bot 
en plusieurs parties : 

    
    

  

  

  1° Un soubassement: 
2° Une inseription horizontale en deux lignes formant un double bandeau 
dessus de ce souhassemen 

  

   



ss M. GAUTHIER. 

   
3 Quatre registres superposés, divisés eux 

  4 Une inseription horizontale Form 
    5 Une inscription analogue formant frise au-dessus du 3° re 
  6° Une frise ornementée au-dessus du quatrième registre. 

re de 1    

  

  Vient enst 

  

    pour aller rejoindre l'autre aile, et 
je aujourd'hui pre     

    

  

   

  

  

  

ne lient pas compte du b large de 0 m. 23       surface plane de La pa de largeur. Le boudin li 
eylindrique, repose re haute de on 

  

a. Soubassement (pl. LXXI 

mesure 1m, 23 cent, de hauteur et oceupe toute la largeur 
décoré haut de om. 19 cent. 

d'un mètre environ. Le bord gauche n 
absolument vertical 

  

  

    

  

    
  que la partie seulptée est 

l'ensemble de la par 
st de o m. og eent. à la partie inf 

de droite est, elle 
   

   

   

  

      

   
   

    

la partie supérieure, La li 
te de o n   

sonnages, le roi et derrière Jui neuf dieux Nil formant procession, lous orientés 
dans la direction de la porte centrale (=—). Le roi est coiffé du pschentet élève les 

son visage, dans l'attitude de l'adoration. Les neuf Nils 
portent de leurs deux des ofrandes dont l est 
de reconnaître la nature en raison des mutations que ces figures ont subies. 
sont probablement des leurs et autres produits des champs, et des seepires 
‘eomme nous en avons déjà relevés dans la procrlla. Tous sont indistinetement 
coiffés du symbole de la vie végétale A. On peut encore reconnaître que chaque 
clfrande comporte six longues tiges Yerticales. 

Au-dessus de chaeun de ces individus, et un peu en avant de leur coilure. 
est ménagé un petit rectagle d'environ 0 m. 10 eent. de hauteur sur 0 m. 30 cent. 
de largeur, à l'intérieur duquel est écrite une ligne horizontale (=), constituant 

  

deux mains à la haute) 

     

  

   



LE TEMPLE DE KALABCIAI a 

  

de de chaque pe          
    
           

   

atant de Fureur que res elles-mêmes, eÙ sont à peu près 
uclques hiéroglyphes. 

Des sept premières légendes (1 mutil à déchirer 
un seul sine. De même pour la grande ligne verticale (n° 1) tracée en avant du 
a Nil sur toute la hauteur du sonbssement, et se rapportant au roi; on n'en 

fusément, que ces deux s ete 
s, vers la gauche de la paroï (n° g, 10 et 44). sont un    

    

  

Rat érils, al oii es que je crois poutcir y déchifro 
FC) T 
sim 

Jin TET 

  

9" Nu 

  

   

  

  12) tracée en arrière du 10° Nil sur 
complètement détruite 

D. Bandeau du soubassement 

     

    

foceupe pas toute la largeur de Ia paroi, mé 

    

eur de À m, 25 eent., sur la gauche. IL est double, 'est--dire qu'il 
  osé de deux lignes horizontales d'hi 

18 ce 
nt, mais en 

oglyphes superposées, hautes 
     lignes ont & 

de la grandeur des hiéroglyphes elles sont 

    

sez lisibles malgré la mutiatio 

IFR TR UE LE BKKK D 
BA lol" LL om: —PESNh 
NT S-NMMBMLT 
ENGIN 

0) Le peronnage semble tenir dan sex deux mains élevés au-deus de a tte une arme où 

        

un béton. 
® Le ve vertsls et ne Bone fermée de chaque cb. 
Là Temps de olaah. # 
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€. Premier registre (pl. LXXIV). 

  

horizontale d'hiéroglyphes, et sur La même     

  

   

    

celui de gai Go cent. de 

      

dis que celui de droite 1m. 60 cent. seulement. À la droite 

    

    

      

gale à celle du premier registre addit 
celle du ba nt, soit » m. 20 cent., sont disposés deux petits 

et dist    

    

      

  

  Le premier registre 
au total, quatre tableaux. 

    ae pe stone (pl. LAXIV, A). — La 
Le dieu Horus (=—). éd pachent B. 19 

main gauche le scepire Li offre de la main droite le sy 
En (io its abs qi 

1° Hanrocuere, absolument 

   

  

   ms sceptre, portant 
droite à la bouche, coiffé de la tresse houelé 

  

doigt de sa main 

  

  éristique 
s (C. 9): un 

nt dans sa 

   
   

    

le diadème habituellement réservé à M    

  

  

    

je amulelte sont susp 

  

te un oiseau et le fou 

    

   

  

Maswoui   de La couronne du sud at des plumes (E 
) eù teen le este e 

  

uræus, sur À. 
3 Uvni canaux, coifé de la même façon que le précédent et portant les 

uts. 
Les textes comprennent hu 

horizontale 
Bons: (—) 1m KE 

écriture rétrograde, c'est-à-dire 

  

lignes, toutes verticales, sauf la ligne 4 qui est 

Z (les signes sont disposés, sur l'original, en 
sont orientés de droite à gauche (-—), 

mais doivent étre lus de gauche à droite (-—). 

fine ke DIT Z fe A Ti (nee 
ligne oceupant toute La hauteur du tableau à l'extrémité de droite) #0" 2 

    

Hanrocnare : (=    

{La forme exsee de ce signe est un peu différente sur Foriginl, M revient au tableau suivant 
sous une forme encore différente.



LE TEMPLE DE KALARCHAIL en 

un E PAU 
mauvais état     

  

       
   

   

    

   

  

    

  

   

    

USE (0 suite ma 

one :—) I mate 

    

  

ns inverse de Ia direction des persor   2 à 8 sont tracées ©     

1m. 60 cent 
ttitude de l'adora- 

debout   

  

  on diadème habituel C. g, et portant Les mè 
du sesptre près 

  

      
lignes, le 
Bs que les divin 

des sont. tourne 

  

toutes les lége   

{martelé) TE 

Mie 2 
rétrograde) : In So" 

  

     Mavnoui 
7 (ligne martelée). 

Panrs rauuaux surenrosés (pl LXXIV, B). — Les deux tableaux, larges de 
1m. 13 cent., hauts chacun d'environ 1 mètre, et séparés entre eux par un 

1 Signe ineen 
2 Le signe = est Louré en sens inverse. 
Le signe [A] ent tourné en 

   

 



se M GAUTHIER, 

  

ti 
fée du diadème D. 5 (=—), debout, le seept 

ques comme disposition. Tous deux 

“] 
om. 18 cent. sé 

  

   

intervalle   

      ésentent la déesse Isis, o 

      

   

  

dans 2) à tête hu 

  

(é une sorte d'autel chargé d'offr 

  

    
Lrop mutilée pour qu'on puisse voir son bras droit et savoir ce qu'elle tenait 

  

    dans cette main: il est à supposer qu'elle faisait resp 
de 

  

LUE 
Les textes du table 

et complète 
     rieur, consistant en deux petites lignes ve 

illisibles,     

   

    

    

    

lus: (—) A 
L'ousrac : (—)? 

30 cent. de 
   

  

tre, moi ne 
hauteur, Une sa partie inférieure, du 
précédent. IL est divisé en deux tableaux de largeur inégale : eclui de gauche 
mesure, en effet, 3 m. 05 cent. eelui de droite » m. 18 cent. set 

   
le sépare, 

  

; coiffé du diadème À. 11 (pl: LXXV, A). — Le roi (=— 
D, presque comp symbol 

  

amuse De Gate 
  

   présente à trois divinités assises (=—) l'a 
t détruit. Les troîs divinités sont + 

  

tem   

  

atf (C.8) mutilé à sa 

  

1 Osims, coiffé du diadi ie supérieure, et 
tenant le sespte À et le Ÿ: 

2° Is, donnant le sein à son fils Horus assis sur ses genoux et collée de son 
diadème habituel D. 5: 

3 Masouus, eoffé de son diadème ordinaire G. g, et portant le sceptre 
fete? 

Les trois sièges des divinités sont revétus d'ornements seulptés, fleur de lotus, 
rosace, rayures obliques nn , rayures sinueuses 2, groupes }Q{ ou =», ete.
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    des se composent de quat 

        

avure des très lle et leur    el vetes. La 

    

   
Tax où nana : (=—) | (po    

   AZ 2e 4 KHEc Te 
MS = Mo Joe 

= k 

mEXTTUE 4 
Éo eer EI 

don 
A ue nt 

  

           

  

   

   

    

    

  

    
   

    

  

  du pronaos (voir pl 

Trois person 
     nages se 

       
   

La roi ( ié des longues plumes d'Amon et du disque (12) 
renal 

  

{Le signe qui préc le = parft être an elle ().



mi M GAUTIIER 

    

    

Les lextes consistent en quatorze 
détruite, qui était horizontale): le 
sont tous éerits de droite à gauche (= 
figure à laquelle ils se rappoi 

Trrne rame à (e—+ 

  

Maxoouuts : (= 

  

RES 
LATEST SANT I 
Note lee re iNS 

Me LETTEE ME 
Pi -R 

    

igne détruite) ‘À (tout le haut est 

dun 
  

de o m. 55 cent.) 
        

  

€. Bande iéroglyphique transcerale (pl. LXXND). 

  

us du second registre est seulplée 
paroi (3 m. 65 cent.) une bande horizontale d     

  

resque toute la largeur de la 

assez dificiles à lire. Celle li    
est orientée de gauche à droite (=) et commence 

la paroi 

(—) Se rs ISh "TR 

0) Sur l'original e poison et entouré d'un cercle. 

   

2 Ce signe est très idistinet et présente une forme compliquée; c n'es peut-dre pas un =.



TERMS AIDE Re 
LAN RO Le ET LE 

£: Troïnime ragsre (pl. LXXVI) 

    

registre, ainsi que la bande horizontale d'hiéroglyphes qui le surmonte, à 
(Denkmäler, At. IV, Blatt 84 b). Cest là 
qui ait été copiée et reproduite par le savant alle 

  
par Lepsi            

  

    

    

qu'elle a attiré plus spéciale 

  

s, dans chacun des tableaux composar 
  glphique qui le surmo: 

+ le roi Amenhotep I de la XVII à 
' 

  

  

tie et un Ptolémée 
fondé, l'autre reconstruit le tem     

   
    

1, qui est d'âge Romain 
   
   

Ce registre mesure 1 m. 25 cent. de achevé: la seulpture 
   des costumes, des mains et des sièges      
rouge et 

etes {races de ces couleurs sont encore assez considérables, quoique très 

  

Le rep 

  

Tasset pe éxveur (pl. LAXVI, À); 
   Le roi (=), coifé 

l'épaule, présente le sy 
chair et le visage 

     

  

pendant su 
s. Ha les 

ustaucorps sont jaunes, ta 

  

    

  

     ile de son diadème habituel (D. 5), dans lequel le disque solaire St ge ta peraque joue. El nt sir ete 
  

  

2° Maxoouus, tenant le sceptre {et le Ÿ, et coiffé de son diadème h 
{€ 9), dans lequel es huit disques solaires sont peints en rouge. I porte la barbe: 
son eostume et son collier sont peints en rouge et en 

  

   
    rune. 

(0 La forme de ce sine est un peu différente au l'original.



h 
e dernière est peinte 

  

  du sud sans 
que le disque est ja 
Le opte ete sine Ÿ. 

Avphiques, toutes verticales. Les 
bles. 

   

   

    

   
  

dieu est v   à d'un jupon rayé rouge et jaune, et 4 

Les textes consistent en neuf lignes hi 

  

signes sont grossièrement taillés, mais trè 

orne pu rave 

H sù 
retrouvé les cartouches sur plusie 

  L probablement ici, soit du roi Ptolémée V É , dont nous avons 
    s blocs remployés dans les fondations du    actuel, soit du roi Pol     

      petite chapelle encore visible au noril du pslô 

HZ 
Mavons :(—) = KUZE 
Honts : (= mie TK 97 

SR ME TT 
Tasurac ve porte (pl. LAXVI, B). 

  

  

   
   

  

  rgeur : 9 m. 85 cent 
Ce tableau, e 

autres, qui ne so 
cependant. 

Tout à gauche. 
Bélier, coifé du 
le signe Ÿ de la main droite tandi 

age, et Harmakhis (-—), coiffé également du disque solaire pi 
MA et tenant le seeptre À et le Ÿ. Le corps de Knoum est 

que sa tête: le jupon est rayé en jaune et rouge. Le corps 
AHarmakhis est peint en jaune, Le collier et les bracelets sont rouges, et le 
jupon est rayé en jaune et ronge. 

  

      

     
   

12 Ge signe es rt initie; ces probablement un vase d'où enole un liquide.



LE TEMPLE DE KALARCIAI. ar 

        
      

         

À droïte d'larmakhis, le ro (=), sans autre coiffure que la perruque, le 
bandeau et lureus (A. 4 disque solaire 
puni e et lan fre Le vin sous la Forme de 
deux vases 88 à té debout (=) L'épaule du ro touche abkolument 
Le Hlaft d'Harmakhis. Les deux divinités sont 

  

1 Mis-Auos, dans l'attitude ithyphallique, pé jte éminence 

  

    

  

qques plumes et du disque (co n du diadème À. 19 

  

avec le diadème B. 1). Le corps. si jaune le collier ainsi 
     que le disque de la coilfure sont rouges: les plumes so en jaune et 

fouet / Le dieu tient de son bras gauche levé 

  

      
ais ce dernier est cassé presque 

> M 
(G. 9). Le corps du dieu semble av 

  

1 le secpire et coiffé du diadème habituel            
     

partout disparu: 
Les stes se répartissent en dis lignes, toutes vert   ls hiéroglyphes 

        nème facture que ceux du & précédent, et assez bien conservés    
Lepsius les à 

“Tori De LA SEÈNE DE GAUGIE ee) TE © AUELe 

Bone MP TUE PE UE MA 
PRET ANT NTM LS" 
Hamas à (—e) D Ze 

Rs nt 
ainsi par Lepsius, mais elle est aujourd'h 

  mn sans quelques fautes. 

   

     ITvrae ve LA SGÈNE De DROITE : (s- 

  

lrès mutilée et 

  

{cette ligne a & 

La nor: (—) T0 GET) 

  

  

    

  

san est inséré dans un cer 
na n'a pas tout à fit ete forme 
ma est un pra différent : le personnage et debout, et l'objet auquel i travaille à a 

    ne ds aies es attaché au pote. 

    

forme d'un 
1 La momie repos directement sur 1 queue da serpent, et cl 
Là Tome de Kaas. # 

  

  à est absolument retligue.



RTE 
RE h 

LITE A SE den 

  

Manoouuas : (<     

    

sont invisibles aujourd'hui). 

g. Deuvième bande Hiéroglyphique transeersale (pl. LXXVI 

       

  

ée sur toute la     

  

    
largeur de la paroi (5 m. 05 cent.) glyphique horizont 
haute de onze centinn ent à Amenhotep IL et déjà pub 
par Le 

  

DAKBBE DE NMANTULALEIS 
SamehttE 
Pa TMS RAMMT 

à “LE, 
ee fut sous ee roi que 

  

    

  

       

  

corniche de la porte centrale conduisant à l'antichambre empiètent quelque peu 
sur sa surface. 

2 ineruin,    



LE TEMPLE DE KALABGIAI se 
Tasuase pe aavene (pl LANVIL, À). — Large 

  

F5 9m. 47 cent 7 
Le roi (ee), coté du diadème B. # sur le bonnet À. 5, offre à deux divinités 

    

Dai 
    

  

les deux moit 

  

ux divinités sont   

  le et collé du pachent représenté d'assez incor 
nière (fi, est coiffé d'un Ælafi rayé et 

A tient en mx 
js est or 

  

    

  

    lequel il est 
dis que le pel        

  

elique oudja sur le ne: [E 2e eo) 
»° Mavnoruts, coilfé de la perruque frisée avec bandeau 

frontal                

  

    

uraus el me €. g4 il porte la, 
clui d'Horus. I tient ‘ 

est décoré de lignes verticales parallèles 
de contient un Bon assis sur le 

  

is; la eouleur 

  

nt disparu, sauf pour les hiéroglphes où elle a presque totalement 
sulisté; tous les signes sont 

   
ints en rouge.     

          

  

Les lextes comptent douze lignes, Loutes ve 
Qu 5). derrière pas avoir été 

  

Des Tr me ranueae à (=) A 

La nou : (   ENNEMI —- ET 
Bone Emme : (+) { ANS ME fu tft 

me ho 
Manor : (—) M LE, 

    

XIE Hot nes 

MINE" 52 AC cet 
  

(0 La bte est tournée en sens inverse



M. GAUTIER. 
Pause ve mnorre (pl. LXXVII, B). — L 

le la porte conduisant à ln salle suivante e 

        

et de o m. 65 ee   

    Le roi (e—), eoiffé du 
divinités assises le symbole de la Vérité LL. Les trois divinités sont 

TRE Le 
à nu le sein, et son 

adème aff E. 8, quelque peu 

    Hu ait Horus 
récédent (fig. 7    

  

    être vêtue de la longue 

  

plumes de rangées hori- 

  

robe di     

  

zontales d'écailles: dans le petit rec 
$ 

"I 
le pachent ordinaire, Le sceptre du dieu est également d 

de de droite est repré pe 

  

    ocre à la Hète est 4 is on voit encore la coilure, qui est 
      ruit: le est encore 
sa main gauche, Le siège est dévoré les parallèles       de droite porte une rosnee 

La place manquant au décorateur pour rep 
corniche), le troisième dieu est un sphüne acerou        
     

   

le socle où se dressent és. IL a un corps     
    

  

    

   

    lumaine, et por que avec Le bandeau 
s (A. 6) 

de droite formé par le ret 

    us sont peints en rouges Le reste du tableau est recouvert 
dt pri 
oglyphes, 

s Le tableau précédent, peints en rouge.    
x neuf lignes verticales, il sont, comme 

True me nat: (ee) Do Lo At 
Œ: RE a QE 

22 LEE ANAR'S 
Hinon : (—) NN TR 

% Un signe incertain. 

      La nor : (=—)



LE TEMPLE DE KALAGIA 2 
m:(—) tin 

nde hiér 

Hans RTE      

  

bin n'a pas d     glsphique 

à Fri (pl LXXVII 

    
    

    

  

Au-dessus du quatrième re) paroï est terminée jusqu'au boudin 
  

  te par une 
30 eent. Cette frise est elle 

frise seulplée haute de o m. 52 cent. et large 
      divisée, comme les registres, en deux   

  

de largeur fauche et   igale + + m. 20 cent. pour celui de 

  

Taurae pe cave 

  

Ce tableau se compose de six figures, réparties elles- 
mêmes en deux groupes de trois 

  a A gauche, les trois fig deux faueons aux ailes à demi ouvertes. 

PP en ete 

    

aifrontés, eoilés du disque solaire et de 1 

  

  

  

ü Mandoulis (=—)     
son diadème ordinaire, C. 9. 

D. À droite, les trois figures consi 

  

x deux faucons semblables aus pré 
également et entre lesquels    vise la déesse Ikis (<<), le     

  

sceptre | posé sur ses genoux. fée de son diadème habituel, D. 5. 

   
    

Ces six figures tout deux 
s latérales a été 

à chacune des 
bande verticale de textes occupa 
  es de larg   

   teur de la frise; mais la b 

[Nr=+ Ze 
Tsusac ve vnours. — Ce tableau. est absol 

toute 

        

  de droite a seule    té remplie : (<=) 

    
   nt symétrique du. précé 

  

n deux groupes de trois figures + 
     

  

identiques aux précédents, encadrent 
ieracocéphale (=—) et coilfé du pachient. 

b. À droite, deux faucor 
Oâris assis (-—<), eoiffé du diadème a. 

   aux précédents, encadrent le dieu 

Ces si figures mesurent en tout, comme les six précédentes, deux mêtres de 
largeur. À leur extrémité de gauche, une bande verticale de textes a été tracée, 
amaloque à la précédente à laquelle ele fit pendant : (-—) [Nes 
= =. 

    

 



    

   Les hiéroglyphes sont rouges, tandis que les figures étaient peintes en jaune 
sur enduit de stue. La frise ne se continue pas, comme le b 

  

          

va pas rejoindre la frise de l'aile nord. 

AILE DROITE (NORD). 
ji LXNVIE-LANAIE 

Cette aile est 
x 

  

lurellement, aussi haute que la 
nent       

    

   

  

symétrique a largeur n'est pas exa 

  

53 cent, sans le boudin 
it 

     sis centimètres de plus, soi 
dernier. Elle va également en di     

   ble 
  

elle est même restée   

  

  

  

concerne plusieurs légendes hiéroglyphiques. 

  

    

de cette décoration sont les suivantes 

1° Au bas, un soubasseme) 

3° Ausdessus de ee soubassement, une inscription horizontale en une seule 

    

ligne formant ba: 
  

  

3° Quatre registres superposés divise 

fe Une frise ornementé   

le second 

  

Les de tre du troisième, et 
ce dernier du dent pa 

Le soubassement est moins élevé de 0m. 10 cent. que sur l'aile sud, et 
comme, d'autre part, le bandeau qui le surmonté ne compte qu'une ligne au 
lieu de deux, il se trouve que le premier registre est plus bas de o m. 35 cent 
que le premier registre de l'ail sud. I en est de même des tros autres registres. 
qui tous sont plus bas que leurs correspondants de l'aile sud. En revanche, 
pour rattraper La hauteur d'ensemble de la paroi, le décorateur a dû donner 
à la frise une hauteur sensiblement plus grande que celle de l'aile sud. 

Le houdin latéral a la même forme et les mêmes dimensions que celui de 
l'autre aile, et il rejoint ce dernier, horizontalement, au-dessus des bas-relifs 
constituant la frise. 

  

Bandes d'inscriptions sépai 
aile sud, nexi       

  

  

   

  

  

 



LE TEMPLE DE KALABGHAIL 

  

2 Soubassement (pl. LXNVID) 

1 mètre de hauteur, 1 m. 10 cent. avee le seuil sur 
ontales qui le séparent du          
debout, comme sur l'aile   

    
         

sud, m oi et de neuf dieux-Nils, nous avons ici le dieu Man- 
dloulis (=) devant lequel avance a procession par le roi et huit 
dieux-Nils (+). Cette décoration e que la précédente, non      

          

      

  

la fu 
aire a Form 

  

et la 
seulement par suite    

     

  

  qui ont noirei et rongé mpossible de recon 
oil 

  

e des huit mèn   

au roi qui s* ur tte, il 

  

e inférieure est malheureusement 
      issablez c'était une combinaison des trois   dgré tout fort 
dindèmes À 44, À 43, et 

  

10. On ne voit pas si le roi por 
tre {. Mand 

    

   

   

     
spécial, C. 9. 

Les Lextes, consistant et 
lales (celles qui se 
reste pou 
doulis : 

  

voir de ee qu'ils 
x Nils sont eomplèt 

  

su cartouches du roi (n° 4 et 5) ne laisse 
et les neuf lignes (n° 6 à 14) relatives 

martelées et illisibles. 

  

     

D. Bandeau du soubassement (pl. LXXVHI). 

la partie réservée aux 
hiéroglyphes, et 0 m. 2a cent. avee les bandes ornementales qui le surmontent 
et le séparent du premier registre. Il occupe toute la largeur de la paroi et ne 
contient qu'une ligne, à la différence du bandeau de la paroï sud, qui se com 
posait de deux lignes et n'oceupait que les deux tiers environ de la paroi. IL est 

(Ge bandeau mesure om. 14 eent. de hauteur pou 
    

     



    

  

ü. Gauru     

  

complètement martelé et eassé, sauf l'extrémité de droite. Voici ce   
entrevoir encore: beaucoup de signes sont lrès douteux 

Zero NAS 
DE (um den. Bent) AJ" (he don 

    

      

e. Premier registre (pl. LXXIX). 

     Ce registre est à à m. 47 cent. seules u-dessus du sol, tandis que le 
1m. Ba e r. I mesure    registre correspond. oi sud est   t de la p     

  

1m. 30 cent. de r, el se divise en deux tabl 

  

Tous les personnages y sont figurés debout. 

  

Ge tableau eve morte (pl. LANIX, A). — Largeur : 3 m. 10 € 
re seule, coiffures et lignes 

te. I e 

    
   
     

  

la ps 
verticales destinées aux textes, en est à peu près end cinq per- 

  

   
Le ru(@), nié dela une du por, $/, présent À quatre dH 

deux objets qu'on ne peut recor 
divinités sont 

      
  

   1° las (?), coiffée du 
peinte en rouge; 

2° Masnoeus enfant, port 
diadème spécial C. g et pe 
tout cas, elacée 

  un doigt à la bouche, sans seeptre, coiffé d 
re de la tresse ouelée des enfar     

3% Honts(?), coffé de la couronne blanche et des plumes (B. 7 sans uræus). 
tenant Je seeptre {et le Ÿ: 

li Un avrne mu, impossible à déterminer, coilfé de la même couronne et 
portant aussi le sceptre À et le . 

1 Le signe D. et tourné en sens inverse. 
(2 Les deux signes au-desous de <> me sont us des carrés, mai des losange. 

 



    LE TEMPLE DE KALARGHAIL s 
illustrer ce tableau consistaient en dix-sept lignes: 

    clatives au roi (2, 3, 4) et à lis (6, 7, 8, 9) semblent 
sont pas seulptées, mais seulement peintes en 

rouge, et iL en reste encore qu qui ne sont pas toujours lisibles   

  

Derrière   où a petite ligne magique a été seulptée, mais martelée en 

  

Le not: (—)    Isis : (—) 
   n'a été ni peinte ni sculpté) 
    lign 

    

             

  

   

   

       

  

   

          

ciel — sous le les deux se     
  st peint en rouge pos, que sur toute eelle paroi. 

l'aile sud que sur l'aile nord, les seules coul       
  la pierre, et Le jaun 

  

ince endui     

Ge tableau 
est variété aux 

A5, a les deux 
ration, devant di     élevées à la hauteu attitude de À 

    

div à sont 

L. de hauteur 
AL es coiffé 

st toujours la 
Kalabelah. Cette 

tent de 

    

  

  

  

penser que cet oiseau n'est pas autre chose qu'une forme même de Mandoulis. 
Les Copes ont, sans doute, ignoré cette ident tandis qu'ils martelaient 
soigneusement les autres figures du panthéon. paten, ils ont respecté celle-là, 

     

comme si elle leur avait paru. moins choquante que Les autres pour leurs 
Là nl de Kat. ”



n. Gauri   

      cit. cet oiseau est ici fort bien conser 
ut de om. 48 

& de Meurs 4 
ilique décor de « 

était absolu 

    

   

  il est pe   

   

   
      

      

   

  

     

   

    

de o m. 47 cent. 

  

non 6 80 cent. de hauteur sur     
0 m. 70 cent. de largeur. L'oiseat t recouvert de l'en       
et était     nt en jaune sur tout 

ll 

  

ut ee tableau fut recoux duit, encore 

  

nt, fait de bot 

  

    
religieuses. On voit le infé iche, une grande croix 
rouge, et d'autres.   s, qui ne sont plus reconnaissables. 

  

s de ce tableau devaient, dans la pensée du   

als les cartouches du roi et la À     seulptée derrière lui semblent avoir été exécutés, 
De rame à (e—+) | (cette re été seulptée où peinte, 

IRIS ES 
touches sont seulement dess 

  

   

   

  

. en laut, le prem 

  

ation pour celui qui devait pros 
{=—) ile portait aucune Légende: a 
elle) 

  

Aus à (=) (lignes 
ni sculptées, ni 

ne gen arrière 

0) ces cinq lignes ne paraissent pas avoir jamais été 
tre convient de faire exception pour la         

      sceptre de la déesse, mais, en tout cas, les martelages 
ont fait disparaître tout ce qu'elle pouvait contenir. 

d. Deurème registre (pl. LAXX) 
Ce registre est un peu plus haut que le précédent; il mesure en effet, 

1 m. 35 cent. de hauteur, I se divise également en deux tableaux de largeur 
inégale. Les divinités y sont toutes représentées assises, sauf une,



LE TENPLE DE KALABCIAIL 

  

Tasusue ve onorre (pl. LAXX, A). — Largeur : 3 m. 05   
    cuil de 

ant déployé dans la direction 
D Te 

elui de derrière 

Le roi («—4), dont la ou          
    

    

  

   

Le bras droit horizon 

  

de la mx 

  

  

  

1° Ans, eoif es plumes et du disque solaire (B. 1), diadéx 
dre de la paroi sud, et te 

  

   
identique à celui Aroisièn 
sept ae 4 

sont unis, Sans orne! 
     collier et dx le costume et le si 

      
e bee est cassé), coiffé du diadème C. 7, et semblable 

e costume, siège et attributs: 

nts ed       Kuoyso (2), debout, coil disque et eroissant 
    lunaires, @. au milieu duquel se dresse luræus: il est debout sue un peti 

    socle — de six centimètres de hauteur, a le corps momiforme, porte un 
  collier, et tient entre ses deux mai   émergeant de l'emmaillotement le sceptre 

Ja bout, le fouet A, es deux che F 1 Q, tous 
s, aussi bien La June que 

nt peints en rouge. On 
es de couleur rouge sur les emplacements ré 

  

ensemble.    
  

  ses disques des coiffu 
  

le soleil, le corps entier de Khonsou et sa perruqu 

  

     

          

aux textes, qui ont 1 

rapportant au roi (n° 4, 5, 6) ont 
peintes, et sauf les de 
elles sont illisibles. 

orne De manu t plus aueun 

La ro: (—) NE PU—1 
29? (cette ligne ne semble pas avoir été jamais tracée). 

  

signe lisible). 

“=Q®     
  bles). Auox : (=—+) À? ? (ces lignes ne sont plus li 

Tor (ces lignes ont disparu). 

  

.



as M GAUTHIER 

have +) EEE 17e [M def 
Met: air plus lisibles a 

Taaurac pe cxveue (pl. LAXX, B) 

   

  

  

Le roi (<<), le visage martelé, coiffé du diadème A. 11 sur la 
A. 4, présente Me(?) de la n 
etun plateau (?) — ain fr sont 

  

      

  

    

      

alé, coiffé de la tre 
2 bracelets, et sur son jupon 

Le 

1 Manor 

    

9H porte eoll   jeune âge et du diad    
      ?), dont la partie supérieure est dét      

    

porte dans le petit re     

  

3° Humon(?), coifée du diadème D. 7 lég 

  

longue robx laissant la gorge     

   
se sept ete À 

Des onze lignes qui dé tenir Les textes, trois seuleme 

    

gravées: ce sont, comme toujours, celles qui concernent le roi les 

  

paraissent même pas avoir été pei 
signe. 

Tera où ruse : (<<) } (rien) 

La nor : (—e) 7 Re Ha RAT ME CIzCOiRt 
Les lignes suivantes, relatives à Man 

    

lis et à Hathor, wexistent pas. 
Les personnages de ce registre étaient, comme ceux du précédent, peints en 

par-dessus un léger enduit de plâtre. 
  

rouge à même la pierre ou pe     Ls en jau 

€. Troisième reiare (pl. LXXXI) 

  

Ce registre mesure à m. 50 cent. de hauteur, y compris le cel — qui le 
surmonte. Il se divise, comme Les précédents, en deux tableaux d'inégale largeur. 

  A Les deux signes qui emcdrent ] sont incortine il ne sont pas verliaus, mais recours, 
ego que eur Bet leur pd viennent mer La Lt ete pied du signe central



LE TEMPLE DE KALABGHAN. 2 
Tseusau ve more (pl. LANXE, À). — Lai 3      

  

€ plâtre et peint 

    

Le roi (2), eoilfé du diadème at surmontant la couronne du nord (Hi. 8 
adore Osiris et Mandoulis   sis: il porte la barbe, a le corps 

Derrière lui, une femme sy . d'une 

  

   
   

      

         
  

  

     
devant les d dessous duquel © 
pondent si tiges de plantes, verticales, Gt femme et clé 
également du même symbole des champs, AA, et des guirlandes sont représen- 
      
      

      

RE 
5 plumes À. Enfin, ous les six 

porte collier et   

peinte en rouge. À re 

ps        
re offert. 

ndoulis. Le premier est coilfé du diadème 
ga to 

Le seopire f te @. Les ct 
ns aucun ornement seulplé. 

le génie n 

  

   
   

  

   

      

   

    

ât. Tous deux   

sont absolu 

Les textes dé 

  orne no tante : (<<) | (eett 
) 1? ŒY À (cote ligne a été pointe, maïs ne présente 

certaines) ? (cette ligne n'a pas été écrite). Le quadrillage 
préparatoire du dessin des hiéroglyphes apparait encore fort nettement sur les 

  ligne n'a pas été tracée 
Le nor : (—< 

  

  plus que des traces 

  

deux cartouches. 
Le aéve pes em 

  

—) MN 1 À (ces quatre Hignes ont 
té peintes, mais il n'en reste que ces deux lignes 
ne semblent pas avoir jamais été écrites). 

Om) 8 PRIE 71717 0. 
   

 



so H. GAUTHIER 

  

et incertaines) ‘? t@s 

Te SE 
Tasusse ox extens (pl. LAXXI, B). — L 

personnages sont assis, et le roi n'y est pas repré 

   
   

  

> m. 18 cent. Tous 

  

A droite, Harendotès (—), hi 
ne blanche £ 
Ve acptre À Son jantaneorps où 

      veéphale, eoil da pcbent Yo la 
lie qui lï fi 

  

coure u dieu Ma de la main droite         
il di 

tales superposées, et son jupon 

  

  

  
à rayé. Il porte collier et bracelets, Son siège 

spas HE. et Le petit 
ane fleur de Lots SPF 

À gauche, sym 

est décoré de rayure:   

    

wiquement par rapport à         
coiffée de son diadème spécial D. 5, pré 

  

    

    

che elle tient le seeptre 
est identique à e I       

he est seulptée, au lieu d 

    

ler     és affrontées est assis Mandoulis (=—), qui rec 
des enfants, et, par-de      

    

ts. I porte la perruque frisée, la tresse bouc 
N 
yo est décoré de rangées horizontales d'écailles, tandis 

  

le tout, le diadème 

  

Le seeptre { et le , est vêtu du même costume 
  

  qu'flarendotès, et son. 
que le petit rectangle de gauche contient le groupe LEL. 

     Les textes devaient comporter huit lignes, mais si seulement d'entre elles 
ont été sculptées. Les deux grandes lignes latérales oreupant toute la hauteur 
du tableau ont été seulement peintes en rouge. 

Mans: BK LE Te Et Le 
she) 208 HAUTE 7e 

6 Le faucon Yes perché sur Mensegue —r, où le æ est ceolé à a ligne 
Fensipne 

      
    

    

À (ligne peinte, assez dificilement 

 



ie 21 NET °4 FREE 
TE KE A DS ET 

  

    

      

Masouuas : ( 

  

  

f. Quatrième registre (pl. LXXNID) 

   du tableau dt 
    

  

porte conduisant à l'antichambre 

  

inégale. Une petite}    

    

  

orniehe de la   de par le boudin et la 

  

    

Tasse ve notre (pl. LAXXIE, À). — Largeur : » m, 85 cent 
     Le roi, dont l'arrière de la étruit (=), col diadème a 

   à celui qui est ordinaireme dloulis (C. 4), tient par les cheve 
    

  

   

# barbu et à longs ché 
dis que du bras gauche il bran 

in droite, un pi x pendants, enchaîné 

  

  les mains et les pieds e 
rancher la tête. Les deux corps du roi et du prisonnier sont 

justancorps 

  

   
         rouge. Le roi est vêtu du costume de guerre, composé   

n rouge, et d'une courte 

  

        

  

   

  

   

   

vd V6. Par suite du olent exécuté 

     

  

   

e est recourh 
ute droite comme elle le fai 

un collier, 

  

    din Le roi porte La perruq 
'amulette A. De 
trois objets pen Files à ident 

  

la mai 

  

Les trois divinités sont assises. Ce sont + 

1° Honts, hiéracocéphale, eoié du disque solaire peint en rouge et de 
is, 25: son costume est peint en rouge, son siège est décoré d'écalles 

peintes, et dans le rectangle de gauche est seulpté un œil oudja 
    

(0 Le personnage est tourné en sens inverse.



  

H. GAUTIER 
Gel plume (A. 10) à 

   

  

ctombe sur le devant de 

  

   

  

      

  

r de lotus 

  

porte dans le petit rectangle de gauche uno 
3° Tansour, le corps peint en rouge et coiffée du disy               

    

   
   

  

     
et de l'uræus, 6: elle à la tête de lionne, la erinière maladroitemer 
et porte six bracelets, dont deux aux avant-bras, deux aux bras et deu 

iles. Le sig 6 de ra et     

  

porte dans le petit rectangle de 4 
et liés à un pote 

Tous 

  

Le complement 
cé 

Les textes devaient compter dix-sept lignes, mais seules les lignes », 3 et 4. 

  

e roi, ont été seulplées 

    

ECS RC IRL 
(cette ligne n'a pas 816 exécutée) 

      

Les autres lignes ssinées au trait rouge, sauf 
ef à seul été pe 

Tu 8 (pl. LAXXI, B). — Largeur: » m. 
la porte centrale con 
et om. 25 cen 

gauche est 
porte. Le rebord infé 

  

à titre 

  

extrème de gr le premier sig   

d'indication. 

eent. Le bou            
ch 
   

  

de 0 m 19 cent. en    
   

   

    

sur la sure dt 
Ja courbe de la corn 

ur de cette corniche ne passe, en et 

   L'angle supérieur de 
de cel 

  

peu envahi p     
    dtres au-dessus du s0 tableau: 

Le roi («—), cuiffé d 
l'ence 

pachent B. 13 très déformé, le visage martelé, offre 
# qui re sur l'encensoir 33, à deux divinités assises : 

  

   
1° Manwors, coffé de son 

son siège est uni, sauf le pet 
branches. 

lème spécial C. 9, tenant Le sceptre et le ; 
rectangle de gauche, qui est décoré d'une 

   



a
 

LE TEMPLE DE KALARCIHAIL 2 

  

»° Une déesse qui, d'a 
la déesse Ouadjit de Bouto: elle tient ég 

détruit 

am eciure, I esarome du non, D, di tr 
ent le scpreŸ a Le       

  

    
      

On voit encore des traces bles de couleur roug 
du rof, ainsi que des restes d'enduit et de couleur j 

Les lextes auraient dû se composer de onze (peut-être d 
   

  

  

Arois seuleme ernent le roi (n° 9, 3, fi): les 

  

   
     
    

  

autre issent pas avoir été loutes peintes, ear sur l'emplacement de 
re elles il existe encore des traces de couleur rouge, tandis que 

absolument exemples de toute couleur   

DAS, el BUX 
À (cette ligne devait être peinte, n 

  

    

seul été tra 

  

Toi 
Le ciel — surmontant le registre est pei 
  les autres Hg   

  en rouge (sie) 

482 Frise (pl. LXXXID). 
Aou avons eu dé l'as de Rire remarquer que cle fie, 

    

   

  

    

   

      

   

  

© que la ï sud elle mesure, en ef, 0 

  

w lieu de o m. 5» cent. Sa longueur est sensiblement égale à eclle 

    

   

de La paroï su 4m. s0 cent 
Les figures q 

n des proportions, plus la 
nent cette frise étant plus hautes devaient être aussi, en 

   que les en elt 
grande 

  

de gauche et de roi 
trois groupes de chacun trois f. Ces Midkerou sont interpi 
mode romaine, et assez déformés. Ils oceupent toute Ja hau 
chaque groupe de ces trois Signes mure o m, 33 cent. de 
qui les couronnent sont peints en rouge ainsi que Les rayures longitudinales de 
la parti renflée. 

Le Toledo. # 

 



an M GAUTHIER. 
premier et le second groupe de Hhdkerow. à droite, sont deux faucons    

     

          

  

  de la Frise de 
galemn 

et le cercle Q représenta 
différence des faucons de la frise sud. Entre eux deux est assis sur un petit 

aile sud. coilés également du disque 
          ni: il portent aussi le secpire 

  

le mor 

  

lei mais ik sont perchés sur le mn, à la 

coifé du diad sur ses    

      

   

    

    

  

un des faucon Osiris ne 
37 cent. A l'etré 4 ésersé un 

de la 

  

pour une À es, oceupant toute la x 

    

frise: mais les hiérolvpl été exécutés, Au-dessus de la     

  

chaque faucon et petite ligne 

  

de text 

  

égaleme 
    Entre le soeoi sont représentés 

deux fau adrant eetle fois le   ms alfrontés identiques aux précédents     me socle =, Lenant sur ses 
2 ge I ny a pas à l'extrémi 

€ est bordée à sa partie inférieure à 
petits dessins géométriques tous identiques, ainsi disposés GITES, haute de 

7 centimètres et courant sur toute a de la paroi 

    

h. Corniche. 

La corniche qui surmonte celte paroi est disposée en encorbellement et 
mieux conservée de ce côté que du eôté sud, de sorte qu'il est possible d'en 
évaluer exactement la hauteur. Cette hauteur est de 1 m. 05 cent. et la 
corniche, ajoutée aux 7 m. go cent. de la paroi même el aux o m. 20 cent. 
du boudin, porte à g m. 15 cent. la hauteur totale de la façade postérieure 
du pronaos. Le temple primitif, tel qu'il fut construit à l'époque d'Auguste, ne 
dépassait pas ces g m. 15 cent. de hauteur et ne comptait que les trois salles 
du fond. Lorsque, sous les prineipats qui suivirent, on construisit le pronaos 
vec ses colonnes de plus de 10 mêtres et sa hauteur totale de 12 m. 65 cent. 

il fallut raccorder les g m. 15 cent. du temple primitif à celte construction 
nouvelle, et cest alors que lon eonstruisit par-dessus la corniche un mur 

    
    

      

    

 



LE TEMPLE DE KALABGIANL a: 

  

ani, vertical, haut de a sans dévoration, et dont l'ex 

  

in. 50 cent. qui 
      

  

        par-dessus la. eo 
utr 

la paroi ouest du pronaos ne pe pli 

  

1. Les n «furent ele han   rs qui limitent la € également élevé   
65 cent. puis le pylône fut construit, e ainsi s puis le p     

  

nous à été 60    

HI, RESTES DE DÉCORATION CHRÉTIENNE. 
A EANNIE-LANNY 

  

   
    

   

  

os sans dire un mot 
la façade de 

L'absence de bas-reliefs et d'inseri roglyphiqu 

  

   

  

vis autres que celle f    

    

   
    os favorisa en effet Leo des chrétiens lorsqu'ils 

en église cette salle majestueuse, Il revêtirent partout la 
du Nil et de paille 

fond une couche de peinture jaunâtre et se mirent à peindh 
       nehée: il p 

   la fresque 

        

mord, le entre-colonnements de la paroi est, et même les deux 

  

petits murs ouest de raccord    de seulptée que 
nous venons de décrire, De ces pe que for      

     
      

  

   

   

   

le plus rapproché de La port 
  

ur duquel on de 

  

à paroi, une jolie tête de 

  

la gauche, peinte en rouge. Au-dessous, sont deux eroix 
un oiseau (voir pl. LXXXIT) 
pl. LXXXI, À) éta 

s dans la fourna 

de la plus petite des eroi   

  

ntre-colon    

    

    
    

peinte 
et 

  

petit a 
es de celte p 

  

sont le rouge et le j 1 sont 1h des teintes que 
ne permet pas de faire facil 

  

nt la photograpl 
reliant l'aile sud de la paroï ouest à la paroi st 

me énorme tôle de quelque saint 
e on voit encore la grosse main du personnage (pl. LAXXV, B) 
le mur nord, au-dessus de la porte conduisant dans le corridor de ronde, 

      

  

  «st peinte une immense coupole (?) . de deux mètres de largeur, 
surmontée d'une sorte de triangle divisé en tranches coloriées de diverses teintes, 

3.



h. GAUTINER. 

    

    
ne et vert, À l'intérieur de ce   qui 
          présenter le ciel, on aperçoit comme des ébauches d'arbres; peut- re 

avaitil point là quelque paysage. Mais tout cela est, mn fort 
cé (pl. LAXXIV, B) 
Au-dessous et à gauche, sur la même paroi, par-desst à trait      

   e les Copies 

  

é égyptienne, ballant ét 
dont In signification reste assez obneure, 

  

    ont desiné un gr 
droite de ce cercle, et un peu plus bas, est une petite inseriplion 

« (pl. LXXNY, 
uit de la pl. LAXXY, À, tout ee 

  

       oique(?), en lettres minuscules et fort elac 
cet d' 

  

avec les traces de pin      

 



CHAPITRE V. 

COUR. 
PNEU NE 

    La cour, sit   e le pylône et le pronaos ou salle hypostyle, est rectan- 
gulaire, el mesure 19m. 25 cent. de ln façade postérieure du pylône à la     

    

  

pronaos, el 29 mêtres de la paroï sud à la paroi nord         

    

    

  1 sur trois de ses eûté 
2 (la pl. XGHE, À 

sl, nord et sud 
jadis couvert, à     

qui reste du portique nord). 

    

ruvée en place el encore 
s (ee sont celles des parois sud et nord: les si de La par    ee, être laissées telles quelles:      este, en effet, que les 

assises, el les chapiteaux ont complétement disparu: 
  de nombreuses portes, exacte ces portes se 

  

      

  

Sept d'entre elles servent à faire comun   

            

   
   

  

parties du temple : celle du pylône sur ln paroi est, celle du pronnos 
  

les deux portes condui des nord 
est et sud-est, enfin les deux portes conduis entourant 

l'en onaos, Fantichambre, la proella et 
la cella, aux angles nord-ouest et sud-ouest. Les 4 

       
  

s de ees sept portes. 
       

    

  

    
     

sont, naturellement, différentes de lune à l'autre. 
2° Les doure autres portes donnent accès à de petits réduits obscurs de 

dimensions variables, ménagés dans l'épaisseur du pylône et des deux parois 
nord et sud. Ces douze magasins sont répartis à raison de qi Ges          
portes ne sont pas ereusées à distances égales les umes des autres, el il 
dans leur disposition qu'une symétrie approximative : cest ainsi que les portes 
de la paroi nord, par exemple, ne sont pas en face de celles de la paroi sud. 
La largeur de ces diverses portes varie entre 0 m. 70 cent. et o m. 80 cent.; 
leur hauteur totale est d'environ trois mètres, dont + m. 10 cent. seulement 

  

  

    

  d'ouverture, le reste étant occupé par le linteau et la cor



petite inscription 
XXV, C 

XXAV, A, tout eo 

 



 



   

   
   

Gelte cour est restée inachevée, el ses immense      
dé 
seul 

corniches des douze petites por 
la façade du pronaos, que 

précédent, et la Façade 
    chapitre suiva ands murs de cette cour seraient absolumen 

  

les trois 
à Talmis ny ava 

latins) qu'on peut lire 
res. De ces inserip 

out par Lepsius. 
nt prussie 

s de déco 

si de nombreux soldats de la garnison ror 

  

       
   

       

    

      ee, depuis Le sol jusqu'à une   

  

    
    

  

   

jusqu'er été évries à une trop 
{grande hauteu e Lepsius n'ait pu y a 

  

Je reprodu L encore suffisamn       toutes celles de ces inscriptions qui se    

  

lisibles après aspersi   opieuse de la pierre au préalable: je fer 
cour, en commençant à l   le ouest du portique sud por 

nt 
st jusqu'à son extrémité ouest 

suivre tout ce portique 
    u sud au nord, enfin le   jusq » puis le portique est en al 

  

portique nord depuis son extré 

1. PORTIQUE SUD. 

1 

      
   

      

Le premier texte que 

  

de la porte du second mag 
     nest de la paroi, en effet, n'a pas été ra 

éerire par-dessus Les aspérités de La pierre, Cost 

  

lrès soigneusement et régt 
une hat 
plus eourtes lignes 
âom 

  

    

g2 cent. et une largeur 
    om. 72 cent. pour les plus lon 

de la corniche de la porte du maÿ 
x, composé de 36 vers: la fin des vers n'est pas 

rs visible, mais dans ensemble le texte est fort bien conservé. 

   . Le texte est   

    

Les lignes 46 et 33, écrits sur des joints de pierres, ont disparu sous le Lavage el le ciment 
2 dà couler dans ee joints pour Les préserve de l'invasion de l'eau de même, un joint 

vertical a mangé presque à la fin de chacune des lignes 12 à 26. la valeur de tros ou quatre 
etre. La ligne 34 a également souffert, et je ne puis garandr l'acte absolue de ce que 
oi era y voir, 

  

    
  

  

 



  

Antiquités. et d'en indiquer la bibliograpli 

  

1 Tome X, 1909, p. 66-76. l'ajout 

ai déjà eu l'occas 

  LE DE KALABGIAN so 
dans les Annales du Service des       

    

MAKAPIONOT EBHNHPEMINCTOMONECAGPHCAL> 
AGPITORODEINONYYXHCNNE MEMANEINA > 
ZENAMOIBIOTHNEPISPENANNNTOGENEAONETO > 
CTOPARAK-IH:CEMAYTONOYKEWONENETKON 
MIYCTHNTOTE-KI-KAHCKES YCICIONON EWUPTEIN ? 
(OCOSOCTOTEFWROIKINONHPMOZONAOLAIN » 
CEMNONANODEWNKWTINONENITEXLN: NOM» 
IAMNONOTEDEOICAPECTONHP AZETOMONCA 
EXIRWNIXNOHCANDEMONANETINAZA MON > 
KAITOTEMETICHINOYMENOCHPEOICEMEPECOA > 
(ONIFONEMEOBON EANTACIHCONAPTPAMINAI 
YNNOCAEMENEIVACT AXYNAMEROMICESP/ENAT PIN 
PEIOPOICEAOKOYNT APIOT AMOYCLUMAAT/DAO YEIN 
IKANOICANONIAOY AY EPO YF AACIMPOG 1 NLC 
LP MHNAECEMNHNMONCRINKANMIENETAN 
INYMEAICAMAT ACAICME C/CHNKWIMONAEIAEIN 
EANAAOCTIKAF(OBPAXPNEIANON-NOMIZ > 
PANTONANOCOSHCENNEMCAYYXHC" MOYNOIMA > 
PABAWAGTICOIAKATAMENOCAEMACA ONCE. 
APHOTHNMENEICYNEPTONEME ANOYNXA TT EIN 
OFON-ANNOTPIDICHOECINATONIMWN AA NON» 

APXIAEMEKNHZEN OCOBON-MOHMA-AEZ A 

  

  

FAMNPOCTOTIEMANAOYAICEBHMETAC-ANOXMINOY > 
DEXTWNBAPBAPIKHNNEZIN-ATAIOIOMUON > 
KAIFAYKEPIINECTEYCENESENNAAAMOYCANAEICAI 
AAMMPARAPEIASEPWNKAIAEZIOCICIAIEAINGIN» 
PLUMAIUNMET EOELAOZANATAANOMENOC » 
MANTIKARYOIOWINATEAMAEOGOYAYMNOIO > 
WCBIOCANOPWNONCNPOOPLWMENOCEZEOENAYXE 
UCHMAPKAINYECECEBEI-LPAIAAMAMACAI > 
KAIKANGOYCICEBPEIOKAIMANAOYAINEYNOMAIMON(Ç) > 
ACTPAOEWNEMCHMARATOYPANONANTEMNONTA » 
KAITABEGOIÇTEINEC A WCEIN-AYTOCENEZAC) 
KAIGOAFPAMMATANAPAOGOICMET ICT ONCCECOPACOAI > 

L KAKAIAYEI. LL TOICNPWTOICTPAMMACINEISOMENOC 

  

  pour compléter 1 note à de a page 68, que le fici- 
eule5 du tome 4° des rares grace a res romanas pertinents (ago8), n° 133, fit mention 
de ce puème, mais sans en reproduire le teste, lave une biographie incomplète. 

2 Non OYXHC, comme nas de Sec des 

  

imprimer par insert dans es   

nique, X, p.69.



30 1 GAUTHIER. 

2 

     

Sur la deuxième colonne en venant de l'ouest sont seulptés trois graffiti 

    

1° Une crois CH. haute de om. 23 cent. et Jar »3 cent 

o e de cette croix, un reste de queue d'oiseau (?) 
   

    

uche de La eroix et tout à 
un autel (?), t 

ivre à je ne sais trop q 

    
     

    

3 

  

tre elle et la su 
q 

A gauche de cette même porte ins de                
     

    

        

    

ms, dont deux grandes 
plac 

te petite. Les    sont les plus ba les eorniches     

  

montant gauche de la seconde porte 

      

  

grecs eursifs, inclinés, tracés à la d   lle et très irréguliers. Lepsius n'a rien 

    

ié des bribes qui su 

  

passage, et je ne crois 
n en peut déchifirer, 

  

pas utile de transerire iei les quelques mots épars 
encore beaucoup plus rares qu'à l'époque de Lepsius. 

    A gauche de ces débris, sensiblement à la même hauteur qu'eux, nous 
avons un long texte de 21 lignes, bea eux écrit, en longues et belles 
lettres droites, mesurant o m. 70 cent. de hauteur et 1 m. 02 cent. de largeur. 
Ge texte est fort bien conservé, mx ele ciment lui ont fait subir, comme 
au précédent, de graves dommages. Lepsius semble, à propos de cette inserip- 
tion, ne être pas très bien reconnu au milieu de ses copies, car il à divisé le 
texte en deux et l'a publié, à la planche 97 de la VI‘ section de ses Denbmäler, 

    

   

 



LE TEMPLE DE KALABCHAU. su 
sous deus numéros : les lignes à à 14 sous le n° 454 les lignes 13 à 24 sous 
le n° 

  

art, il a reproduit une seconde fois, sous le n° 463 de la     
même planche, les premiers mots des lignes 6 à 13 inelus, comme sils for- 
maient à eux seuls un texte spécial. On verra par la copie ci-dessous qu 

  

  

plusieurs lettres, lues sans diiculté par Lepsius, ne sont plus visibles aujour- 
d'hni® 

axrinogoxeseenoTà 
MANSOYNTITANMRAPEN 
CHMIBCOYTINANAMMPRTERMENOC 
ENENOHCAKAIENON MAT MOCAA EAN 
LAENAIBENUNEICYIOHNIOC-AXOTPION 
EMAYTON ENOIN CAMNNACHCKAKEIRC 
KAMACHC.…JOTOCHAIRTNEYCAC/EETO AN 
XPIONON.….… TIBEINCEYCEBIACINER 

  

eine. KAIENSERCAMENOCANE nn 
1 NEO EAEIEAÇMOICERYTONENTE | 

XPYC... MACOCAI.T..PUNTATON 
OYPANIWE]AUNONKAICTONI. à. -KAEMMATA 
KATAAEINONNYIKTIAPOMON. NA.MIATONMOIHCAMENOC 
ENGIKAIRTIQTWT HCAORNACIACAATINOYEAMENOC 

sat OI HAGECKATARAIPONANATONAC 
RO{IO.… El CTONEONCHKONBONNTECWIAINAGEMNNOINN 
RAP EXWNKAILAYNAMINMETAAHNENGACEET NL) NMANAOYAI 
HONFONRANITENONTHNAECROTHNAMANTONENCINES 
MIGNSNANTOKP ATOPAWTWNE YTYXECTATLONNAUNTLONEATOIKOYNTEON 

22 (HINOHNIOCMANAOYNICATATATHNIEPANTAAMINATICECTINYTO 
Tao BEIPACHYPIUNMONICIAOC 

  

4 

  Ausdessous de ee texte, en caractères très petits, mal formés et très effacés. 
est un petit proseynème de trois lignes, que Lepsius n'a pas jugé à propos de 
copier (largeur, o m. 48 eent.; hauteur, 0 m. 06 cent.): 

TORPOCKAHMAINALO NS. OYNAPAGEU) 
CAPANIRAMIBY.… ATHCAAENSHCAVT.IRUMTPI(T) 

0 ai déjà publié ee tete dans es Amal de Sie des Anis, Xp 87-88. CE anni 
L pu ra739 
8 Tous les K'ont La forme A) tronqués, (a. 

Le Tps de Kalia s 

   



  

TER 

  

5 
    Aude des db de grandimepton É arie à 

ali dl droite de la 
de gauche de la porte. 

    

  

    

    

    dre 
     4 eontre le monta 

ho cent. de eûté)   

     

grecque à peu près carrée (o 
déjà publiées par Lepsius (Denkmäler, Ab. VI, Blat g 
iublication plusieurs letres sont de ss Hseipliones rarcue 
ad res romanas pertinentes, À, n° 1334 

TONPJOCKYN MAMA) 
KOANTUNE OO) 
AAGNITOCINNE DCCNEIPHCÈ] 
(EMEA NINIIX CT YPMNC) 

5 AA... ICTIANOYKATUNAAEN 
SWNKAITOYIMINOTAITEONAY 
TOYMANTONKAITUNSEl AON) 
TUNAYTONNANTONIITON 
FPAYANTOCHAITOYANATEINC 

0 KONTOCNAPAGEUMETEIC 
TUMANAOYAEICHME 
PONERATAOUK PEN 
MANAOYAE. 

  

es horizontales eoloï 
L pu repré- 

   Au-dessous de ce texte il reste encore à    
ee qu'   en rouge, ver et jaune: il nest guère possible de dk 

senter ces peintures. 
6 

A 0 m. 63 cent. à gauche de l'inscription précédente et au même 
sut de 0 m. 35 cent. et large 

Ag). Plus 

  

quelle, est un proseynème de quatorze lignes, 
de o m. 40 cent, déjà publié par Lepsius (op. 
lettres ont disparu depuis Lepsi 

          

  

LTONPOCKYNHMA. … …] (tonte st ne nt roue de ciment) 
SXROYHIOE TS. FANOY] 
LAANOYPNIOYRAPAITOMENA] 
AWBEWMANAOYAIAITHC] 

5 [AAGXNCAYTOY-6XNOYBIAC) 
Le CANTOY-HOANTIOY] 

APIOYKAU-APCINGNC) 
 



LE TEMPLE DE KALARCIAN. ss 
WNECTUNAIAIUN 

THEN JENPHEITOYEMEAN OYAIOY! 
1 NYNOYANAPWC-THCAAE AONC 

AYTIOYAITUNAYTONMANT(UN 
LRATONANATEINUCKUNTOC 
IHMEPUNIÉA TPAIANOYAA PIANO 

TOYKYPLON En. 

  

  

7 

   
   

    petit proseynèm en sept lignes, de 
re, qui n'a pa ic 

A gauche du précéi 
él co       em. 30 cent, de hauteur s 

par Lepsius, et qui est très difici 
  

  

TOnPOCK NM + 
OYAXEPI.. KA. M 
CACKAAMMONN.. ÇTE 
VAS. MAC 

5 22 KNTPACIONACEICAPAMAMG NOCTAPA 
DEWMANAOYAATEONAYTOY 

SIAUN 

    nseription de onze 
adrée dans un 

3,0n 
ur 0 m. Go eent.), e 
Lepsius (op. cit, n° 

      essous de la grande inseription 
leur, 0 m. 3 

  

larg       
{FO'AXIOCA PPIANOCOYE) (ot in tsar eme) 
TPANOCHAGNEAINPOC 
EXHNHCAOCONMENAN 
MANAOYAINKAIENONMER 

5 TonPogGemamaTor 
VDYMOYCAPANAMÈNOC 
KATHCCYNBIO MOVE 
TOYANAINWEGKONTOC 
(CHMEPONIAIENOIEATO 

so NPOCKAMMATOYCENMAN 
LTOGAYTOVOIKOY] (ut mire ligne mt che par le im



su . GAUTHIER. 

9 

  

Au-dessous de la pr 
lig 

om. 26 cent. de largeur, et qui n'est pas dans l'ouvr 

sédente, jai relevé une toute petite inseripion de 
sept courtes lignes, entourée d'un rectangle de 6 m. 17 cent. de I        

de Lepsius 

  

TONPOCKYNHMA 
AONFOYRAPATE 
RYPIOMANAOTAI 
KATANEM MC 

5 rHceixmeayrov 
DAPATORYPIOMAN 
aoYaEI 

10 
   
   

    

je porte 
0 cent. de 

  

les, assez mal 

TONPOCKYNHMAIOYAIOY 
MÉOCTYPEMOXNON 

KINONINATOCRAEXEON 
KAKPONIWNOCRAEXOYN 

5. eyocronnnoymPaTw 
IKYPIQIMA(NIA(O)NNENCHMEPLON 

  

il 

Au-dessus de eette inscription on aper 
longues lignes: les lettres sont 

  

   texte composé d'environ 

  

12 

A un mêtre au-dessous de l'avant-dernier proscynème (n° 10) et à 
au-dessus du 01 he de la porte, une autre à 

éguliers, et ayant une 
tendance à s'élever à mesure qu'on va du début à la fin des lignes. La hauteur 

     
   



LE TEMPLE DE KALABCHAN ss 
    est de te inscription n'a pas été 

  

27 cent. la K 
par Lepsius 

peur de om. 65 cent. 
  cop 

FTONPOCKAHMATPAIANON 
KO INNEOCGPT HCAOMBNILUN 

M. JNPEICKOYKAITUNAYTON 
PANTLNKAITOYANATEINGCKON 
TOCNAPADEMMETICTE 
MANAOYCHMEPON. 

13 

  

Sur le linteau de cette n   e porte, en grosses lettres irrégul 

  

os, a été peinte 
eo m. 19 eent. de 

  

une courte inseription de trois lignes (1 mètre de lary 
hauteur), publiée par Gau (op. cit. pl. IV, n° 30, et p. r1) et par Lepsius 
(Denkmäler, Ab. VI, BL. 9 

  

457): 

  

TONPOCKYANMAMAZIMOCABOK 
EXONTINRGENATAGU 

LE. 

14 
    Le linteau dt es précédi 

ut et La fin de 
  alte même porte lisse voir, à gauche, des li 

manque le dk              jante de quatre lignes dont 
  n Loutes petites let   

15 

  

Sur le montant gauche de cette même porte, on aperçoit si(?) lignes à 
peu près ilisibles, mesurant om. 4o cent. de largeur et 0 m. »0 cent. de 
hauteur totale. Au-dessous est seulpté un —o6 (phallus?) de o m. 1 1 cent. de 

voulu: 

    

  

  longueur. Su 
représ 
ont probablement formé un 

le montant droit, un reste de peinture rouge semble avoi 
déchifrables   

  ter um cavalier, et plus bas, cinq ou six petites lettres 

  

mm propre (2). 

   4) Sur la cslonme placée en face de ete porte (In troisième en. vemant de Fouest) on Hit, à 
Hauteur d'homme, le moL suivant allé dans a pierre: APAECKE, dont on ne voit pas trop ce quil 

signifie (peut être un mom propre! 
a Tourné en sens invene.



so NL. GAUTHIER 
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Au-dessus de la porte n° 4 (la plus rapprochée de la paroi est) est 
une grande et belle inscription dont l'écriture semble être de la     we   
que celle de linse 13 son extrémité inférieu   n. do cent.        
au-dessus du sommet de la corniche, et elle mesure o m. 59 cent. de hauteur 

  

et o m. 85 cent. de larg   dans ses lignes les plus longues. Elle comprend 
       publiées par Gau (Antiquités de la Nubie, Mémoire sur es 

énseriptions, pl. I, n° à 

  

1 8-9) et par Lepsius (Denbm.. VI, 97, n° #32). La 

  

  ise qualité de la pierre a produit quelques erevasses el eassures qui ont 

   peu près iden 

XPYCOXENEN Tan MAN A OYNIAONNACATANHMAELA IANENICEMOC 
AATOYCTONEXPHCMOSENYPORT INT. LEAROXNAN 
OTHAMEMANOCTONONENCINICHINCELAIE M 

ACAGPHCACAET WENONEMCIFANMENPOCKINHEACOE ON) 
5 TONNPORONTHMAMANAONNAMPOOPON 

THNCHNHAINTOCYAMNTICANNEOMIENIEMINEVEANT 
LOI MOIMANAOYNIAIOCT EKOCHAHTIN( 
CUUZEMETAIH ANNANOXONE A MA ANG 
AAHÉZWCEMANTOTERAIE/TA CHAIAMONCNATPIANKE CON 

10 NOC#INATEPINIOCOVAI. ATHPXANEMONNION) 
AAMPO APEIN SEPWNIAIACE1OCICIAIENNUN 
KAIFAPETU)FACEACICTOPIACHANTOCYNS.. A SPACOMA NTI 
AT PIAIMOYEAIECTINAMIMONAK HER CI FNITOYENMMUN.… 
OPEN ACER. FONGXYNACHALIAN ONG) 

      

  

    Les rois dernières ignes sont très mutilées et leur leture peu st 
a eru pouvoir re I où jindique des Iacunes ne sont pas satisfaisantes pour le se 

es etes que Lepsius 
du tte.   

Au-dessous de cette inscription, sur le linteau de la porte, on ne lit pas moins 
de quatre inseriptions, d'aspect et de contenu fort différents 

PE bit man tt des ma de Sr dt 765 
ap. 8-97. 

   



LE TEMPLE DE KALABCHAIL 

  

À droite, est un proscynème ordinaire à Mandoulis, en       
om. #4 cent. de hauteur et om. 35 cent. de largeur, et entouré d'u 

  

gles le texte n'a pas été     

  

TOnPOGKNIMANAN. 
PATOCKAITHCNA. 

KYPIQ MANJAO NI 

18 

Ag 
gros caractères; longue 

  

de ee proseynème est une inscription en ci   égales, 
1. À la gauche 

   

  

56 cent., hauteur : 0 m. 30 €        
    Alu texte, peint en rouge égalemer 

Ce lexte, publié très fau 

  

au (op. ei. pl. I, n° 2, et ec 

  

   

  

   
entaire, pe g). ne se trouve pas la gauche de la de 

€ on voi des traces rouges qui sont peut-être des roses de lettres (2) 

  

TWTON 
OTANA] 
MOIEAE 

TO 

} enareaTuae) 

  

19 

  

de l'inseription précédente on en lit une autre, composée de six 

  

Là elle est très 
à guère lu plus 

courtes Hignes (ha cent: largeur, om. 30 c 
effacée et Gau (op. et. pl I, n° a, et 

moi. Elle est entourée d'un rectangle + 

    
    

    
8H) 
0€. 
ay 
Gr..ant) 

SUN 
ont 

  

Là Ges deux imerptons (18 et ag) sont en sé mauvais ét que Nicbulr n'a su déterminer 
Si els sont bien réllment deux =lane auprès de l'autre, et sur Les deux cités de a pale, 
ete pale pase à travers es ligne d'une see» (ap. cp 9). Je crois que le rectangle dont est 
entadrés see inscription n° 19 suit à prouver qu'il y a bien à deux tetes différents. 

    
      

  

 



ss M GAUTHIER 
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d'une dizaine 
at 

A gauche de ces débris, à | 
petites lettr 

          

irrégul   nes en tout 
    ï a eur de ces débris est de 0 

leur largeur de 0 m. 18 
Mandoulis (9wMaNavr 6): quelques lettres éparses subsistent de-ei de-l, mais 

n des lignes ne sont visibles       
    

  

   
A la li il semble être question du dieu 

  is qu'il ny a pas 

     

  

Sur le montant droit di 

debout aur quque chocs de n 
Se les 

  

En 
forme la paroï pour 

  

le de la paroi sud, dans le petit renf 

    

    
  sser Le passage libre à la porte de l'ese. 

       

   
   

on voit, à hauteur d'homme, quelques 
et de ciment, et fort difficiles à lire: ces débris, que je ne transeris pas parce 
qu'ils ne fournissent aucun mot certai de hauteur 

sur om, Lo cent. de largeur; les lettres sont grosses, aussi larges que hau       

IL. PORTIQUE EST. 
SECTION SUD. 

    

La partie sud du portique est compte encore plus 
précédente, mais ce ne sont que des phrases et formu 
nèmes ou des énumérations de noms propres sans intérèt. 

    

banale de prosey= 

  

Tout à cûté de l'angle de la paroi sud, à 1 m, 10 cent. au-dessus de la 
corniche de la porte donnant accès à l'escalier du pylône, une belle inscription 

{0 Touré en sens inverse (=)



TEMPLE DE RALABCIAL se 

  

     

    
    

  

   

  

   

    
oreillettes; Ha hauteur est de 0 m. 3o cent. sans la ligne éerite en dehors du 
rectangle: la largeur est de 0 m. 52 cent. avec les oreillete 
latérales. Le texte compte huit lignes, et se trouve blé dans Lepsius (op. 
cit. n° 460); la ligne supérieure est invisible aujourd'hu   

enaraow 
TONPOCKYNHM 
EYTHOATO)CKATEON 
AYTHCRANTUNEITOY 
CPAVANTOGKAITOYAN 
F'IN&CKONTOCTAPATEO 
KYPIYMANAOYAICH 
MEPON   

  

A o m. 

  

cent. à gauch 
est un seriplion 
quatre oreillettes (une su 
@t 0 m. 50 cent. de largeur. et compte one lignes. Elle a été publ 
Ga, op. cit, pl. I, n°44, et pe 10; Lersits, op. cl. 

Inseripliomes graecae ad res romanas pertinents, 1.1, n° 1346, p 
des) : 

   
    

   

  

autre   

  chaque face). Elle mesure o m. 35 cent. de 

   

  

n° Holy 
A6 (ave quelques inexactt 

  

  

enaraow 
TONPOCKYANMANOYKION 
POYTINIOYINNEOCXWPTHC 
ACNANUPOYMTYPMAENUP ON] 

5 (KATAPOYMATOCRAMPANOC 
KAIBPABIUNOCKARNTONS 
(TOCKAICOYAIPOYTOCKATUN 
AYTOYRANTEONEAITOYANX 
F'INWCKONTOCAPATUUK PI 

10 MANAOYAEICHMEPON 
eur à 

Le Tel de Kolchh. #



so 1. GAUTHIER. 

  

3 

A 
touré 

dessous de 

  

          
   Lrois orillettes 

  

de largeur, et muni à publié dan 
  Lepsius (op. et., n° 460) 

TONPOCKYNHMA 
XONFINOYKAIREPO. 
AATOCINNEUNXUP 
THCICNANWPON 

5 TYPACNOPOYMAI 
OCKOPATOCKAANTUONX 
TOGKANANTUNTUONAY 
TONAPATUXYPLUMANAOY 
NEICHMEPON OUT À. 

  

A intérieur de l'oreille inférieure du cadre, il semble qu'on ait éert un 0. 

4 
    seription suivante, placée à gauche de la précédente, 

f nt trouvée trop di 
en effet, écrite en toutes petites lettres extrêmement se 

autres. Le eadre qui l'entoure a 

a pas été copiée 
à déchirer. Elle est 
es Les unes eontre les 

  

     
      

for       ne irrégt 
le qu'il ait d'abord été tracé pour conte 

» puisqu'il dut étre ag 
la fin de l'inseription ont disparu sous Le ciment, de sorte 
      

qu'on ne peut dire de quel nombre exact de lignes elle se 
omposait: il y en avait, en tout cas, sûrement au moîns 22, 

être 
en hauteur cé 

  

  +3, Les plus grandes dimensions du cadre sont 
een largeur. Voici ce que 

  

     

  

  

TOYPMHCANOYCITANUPOYMEAITOY 
KENTYPIACABIERAICA.…….… TOTUNCI. 
TAAMEQCKAIEMOIMENT ONPOCKYANME 

5 OYAXEPATOCTOYNATPOCMOYRAANTUO 
MATOCTHCMHTPOCMOYAIOYANEPIA 
NOYTOYAAEXSOYMOYKAL.EXEOC



LE TENr 

  

E DE KALABCHAUL sst 
THCYNAIKOCAYTOMR TIC 
TIOCTONIOIANTOYAANTENIR 

18 TOCTHCAAENGOYEAINE 
TIPONIOY 
KAAMONNONATOCTHCOY 
FATPOCAYTHCKAIATON 
NUTOCTOYYIOY A] 
THCKAANOXNE 
TOCFOYAAEXON 
MOYINANTEN 
THONMAPEMOYES 
TONOMANAPATUO 

se KYPIOMANAOYAIGN 
MEPONKAITO YF PAYAN 
roc 

    

{Suivait peut-être encore une ligne) 

5 
    
      

    pliom n° 3 et dans l'angle laissé vide par le c 
    précédent me, on en a racé un autre, tout petit (5 lignes). 

t de o m. 15 cent. et large de om. 33 cent.. entouré d'un rectangle à   

is oreillette; dans l'oreillette du bas, un O est nettement écrit. Le texte n 
    publié par Lepsh 

TONPOCKYNHM 
{AIOCKOPATOCKAI 
TUNATTOYNANTUN 
DAPATOKYPIOMANAOY 
AAEICHMEPONMEXIP À. 

6 

Au-desous du grand texte n° A sont écrites encore deux 

  

trois lignes 
cadre en forme d'llipse, ©, irrégulièrement tracé, et 

surant 0 m. ho cent. de largeur sur 0 m. 12 cent. de hauteurs les lettres 
es est insignifi 

  

   
  

    sont mal faites et très mutilées; ce qui en 

x 

  

   
Sur la e 

on voit huit



  

M GAUTHIER. 
mesurent o m.   ent. de auteur et 6 m. fa cent. de largeur, et sont encadrées 

di 
sente de gr 

ne seule oreillette, sur son eté droit. Le texte n'est       
ndes diieultés de lecture 

  

TONPOCKYAHMX 
OYAXEPIDYANONNA 
PIOY..ANISAPICTP 
ATIOTITEMPHCRNON 
CITANWPO NM. CWAEMA 
ZIMUTLNAENSUMOYE 
TATOICNAPEMOMPOCTON 
RYPIONMANAOYAINCHMEPON.. 

8 

   jeu du linteau de la même porte, un autre proscynème en douxe 
illisibles, est entouré d'un rectangle à trois oreillettes 

de largeur. Le texte n 
s lettres qui en restent (TONPOGX AH 

  

ées el presq      
    mesurant 0 m. 25 cent. de hauteur et o m. 35 c   

pas été copié par Lepsius, et les quel 
     

9 

Au soi     et du montant de gauche de la 
nservées, sont entourées d'un rectangle à trois 

ne porte, cing lignes éerites, 
en grosses letires et mieux c 
oreillettos hat 
pas dans Lep 

  

de 0 m. 30 cent. et 

  

de o m. 45 cent.: ce proseynème n'est 
    

TONPOCKYNHMA 
0.....YA€ 

APOCTONKYPIONMAN 
AOYNONKAITUONAUYTOY] 

5 (MANTONGUMEPON. 

10 

do, et à Ja même hauteur qu'elle, a été tracée 
pes, entourée d'un rectangle à deux oreillettes 

latérales, haut de o m. 35 cent. et large de o m. 48 cent.; au-dessus el au- 
dessous du rectangle, deux palu ntes en rouge, chacune 
mesurant o m. 20 cent. de hauteur. Les lettres sont grosses, mais dificiles à 

  

A gauche de l'inscription: 
une belle inscription de dix     

  

  verticales ont &té pe   

 



LE TEMPLE DE KALARGHAIL ss 
  

  

à cause de la qualité spongieuse de la pierre, qui le 
unes aux autres. Gau (-intiquités de la Nubie, pl. M, n° 8, et p. 10 du commen- 
ta 
CL. Gn® 044, et Inscrit. graecne ad ves roman. pertin., À, n° 1341, 

  

de Niebuhr) et Lepsius (ape ei. n° Aie) ont publié ce texte. Cf. aussi 
58 

     

TONPOCKYNHMFAION 
1OYNOTANTONINOY PANTU) 
MIOYKMINSPOA ITHCNP 
OCBEONMEICTONMRS 

à [OXOGHATOYCSINOT 
ICMOYIETOYCTETART. 
(OYAOMETIANOYT 
(OYKYPIOWN MANN 
KACE IPON 

10 EPAFATO. (Laden abs du dr 

  

    

  

La date est l'an 4 de Domi Je 19 mai 8 ap. JC. 

  

Au-dessous de la précédente est une autre à   sion de sept lignes mul 
35 ce 

  

cadre, hautes de o m. 20 cent. et larges de 0 elle    écrites et   
  n'a pas été publiée par Lepsius : 

nes 
NAPAOEUMANAOYN | KATUNIAUN 
CHMEPONIARON 
MAHGONO. AAC. | ctoistigae rs lies mul. 
ee an) 

Les mots KAITHONEININ ont £té ajoutés après coup à la suite de La ligne 

12 

À gauche de l'inscription 
 KUG (op. ei.) 

en grosses lettres aussi irrégulières que celles de l'inscription 
   publiée sous le   npren 

  

n° 10; elle est entourée d'un cadre rectangulaire ave orei 
etes latérales, et surmonté de l'ornement ci-contre (i. 10) 
Elle mesure o m. 54 cent. de hauteur et o m. 7o cent. de 
largeur. La fin de presque toutes les lignes est détruite. Cf. encore Gt, op. il. 

     
      



ss M GAUTHIER, 
pl n° 9. et pe so: CL Gt 
pertinentes, À, n° 4344, p. 459 

  

Inseripiones gracene ad vos romans 

TONPOCKYANMATAION. 
KIOYAFPIRROTPANTENI 
OYKMFAOYOYANEPIOYX 
PSPABIOÇKAT UNS 
AWNNANTONAAPAOE 
CIMEFICTUIMANAOYN 
CHMEPONKAITRONANAF EL 
NOCKUNTUNKAICABEINO 
TOYFPAVANTIQCERATA OUI 

>  à.0r. 
La dernière ligne est à pe    près 

négligé d'en indiquer l'existence, 

    dires fantaisstes et agrémentées de fioritures : elle 
et om. 70 cent. de largeur. Lepsius ne l'a 

  

pas copiée 
TOÏPOCKENHMAANTLONIATOC) 
AAPAOEWIMETICTIMANAOY 
XOG3|CHMEPON 

  

Au-dessous de 
de la même éeri 
pas de cadre et mesure o m. Go cent. de hauteur sur 0 n 
Lepsius ne l'a pas pub 

précédente, 

  

  intaisiste;    
    

  

voi ce que jen ai pu déchiffrer 
ronrockraHma 
FAIOYCA. EN... A... 
KA. AOYN. à TOC 
[NPA GE METICTIWMANJAIOYAEI) 

(EAN. ONIOT. 22-122, TOC 
Ke. VMENLN LV TOC 
CTPATIWTUNNEr EUN 0: 
OM). -KEKA.… MANAOYNEITH 

ro nai 
{Saint du no blament bles.) 

  

oYPAIUP 

 



LE TEMPLE DE KALABGHAIL ass 

    

Au-dessous de ces débris ont été tracés des grafliti, également en rouge 

  

et à droite de es gra, quelques letres démotiques, toutes 

    

15 

À gauche de l'inseription n° 12, mais plus élevé    
   

  

est écrite une belle   

  

des lettres rappelle absolument celle des deux belles inseriptic 
ont été tram 

dla ar 
  sud qu tes plus haut (voir pages 239 et 46). La haute 

  

est de o m. do e 

  

de o m. 55 cent, et il ny à pas de cadre. 
3 (At VI, BL. 97 

3e, pe 456 

    
      Lepsius a publié ee texte sous le aussi Pseriptiones 

  

agraeeae ad res romanas pertinentes, L 
ETOYCrPTOTITOYTON A PION 
ENEIPRANPOCEYAMEAGEON 
MEFICTONMANAOYAINNONKIOC 
ASPANIOCKAAP/OGKAI KAIOCCENTOY 
MIOCICATOPAINOGKAIMAPKO!C/OYANE 
PIOCKXHMHCINNEIC:TOYP/MCNPOM OV 
KAIMPOKOYARIOCKAIAOMIITIOCKENCOC 
KAIKOPNHAIOCEPMANOCKAIKACIOCNON 
FOCKAENOINCAMENTLUNEINOYNTUN 

12 HMACTONPOCKYNHMAEMATAOUCIMIEP ON 
KAITOYANAEINWCKONTOC 

A la Higne 7, Lapsus donne AOMITTIOC: 
nt pas de vor il y a réclement deux T. 

A la ligne 9, Lepsius donne EMOHCAMEN: l'original porte bien ENOICAMEN. 
À la ligne 10, Lepsius donne fonssement ENAFAOU au lieu de EMAAOU. 

an 3 de l'empereur Titus est la dat 
9 à Sa ap L-C le ag Epiphi de l 

    enssures de La pierre à cet endrit ne per 
     

  

       La px élevée de ce pr 
correspond au 33 juillet 81 

  pat, qui dura seulement 

  

16 

et à la même hauteur que l'in 
seription de me lignes, haute de 0 m. 35 cent. et 

Au       dessous de la précédent ription n° 12 
  

ge de 0 m. 80 cent. 
le à oruillettes latérales non fermé sur son côt 

rieur; le côté supérieur est surmonté de trois palmes verticales rouges, à P 1 
couronne l'oreillette 

vues et empâtées par suite 
par Lepsius (op. ct, 

    est entourée d'un rect   

  

    ses deux extrémités et en son milieu; une palme a 
de gauche. Les lettres, assez régulières, se sont ét 
de Ia nature spongieuse de la pierre. Le tete a été p 

    

 



M GAUTHIER 
Ge cf. aussi Jaseript. gravene ad res roman. pertin., À, n° 1333, p. 456 

  

TONPOCKYAHMAAOYIQEANTON 
LOYRONAMCPKEPREPMIOYNOYKIOCME. 
PIOCKENCOCPAAANPONIOYAIOY ANTONIO 
YAONFWPAOMETIOYMAPKOCANTONIO. 
YACIANOYPKANTIOPNIOYFAIOYOYANEPIOY 
YNATITIOYPKOPAHNAIOYOEONMEN IC 
TONMAAOYAONOCETOYCTETAPTOY 
AOMETIANOYTONPIOYAICAPOC 
DAXWYOKBCHMEPON 

  

a de Lapsus dire 

  

un grand nombre de points de Ia 

  

Lecture de cn lignes, sauf 
au début de a ligne 3, après Y, AOMHOYT, mas le P est certain. 

Nous avons eu déjà une ineripi 
LC. et du m 

  

mois (voir plas 

    

Cotte inscription, tracée au-dessous de la précédente et un peu sur la gauche, 
45 cent. de hauteur     ce, inédite, Elle mesure 0 

tourée d'u 
est encore, à ma connaissa   

  

el o m. 50 cent. de largeur. Elle est d'oreillettes     

  

n dehors 
is fort mutilée et effacée. La dernière 

ble 

latérales: elle compte treice lignes à   

    u-dessus. Elle est assez bien écrite,   

  

lier, est 6   ligne, en parti mplétement il 
araourau 
  

LTONPOCKYANMAMAPKOYIOYNIOY 
OYAXENTOCHAIANTWONIOYOYANEPA. 
TOCFOYAAEXS(OYMOYPKANTIOYPAIOY 
KAIAOMITION AIT WNOC. HPATHC 
KAIMAPIOY.E2.… PTHCAYTHC 
KAITWNEINOYNTUNEMACNANTAC 
KA. .NONOYCTPATIOTO(Y)… ATGN 
DAPATOYPIOMANSOYNI 

107 | cumerowranrorrreavanrocear 
TOYANATEINOCKONTOC. 
NI.à. AVTOKPAT(POC 
AOMITIANOYTOYKYPIOYMAONL       

née est invisible;   Ce proseynème et encore daté de l'empereur Domiten, mais e chi d' 
était probablement ausi l'an 4, moïs de Paon.
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18 

  

L contre la eorniche de la porte n° » (en allant du sud au nord), et sur 

    

la droite de celte porte, est une ineriplon de rise lignes en toutes petites 
    ssées par la fumée et la bone, et devenues pres 

  

Ce texte mesure 0 m. ho cent. de hauteur et om. 48 cent. de La      

  

       di de la corniche lui sert de care sur la 
par à 

vreillette de forme rectangulaire, D. L'inscription est inédite 

    
eûlés sont Lait rouge, et sur le milieu du côté droit est une 

  

TONPOCKYNMA. À. 
TONPOCKYNHMA. 0. À. 

xeN cneipacäNo 
GITANG POYM)…  (NOMINMIOYKALTO WA) 

à | TPOCMOYKATOYAAENSONMOYEX 
Ta ONE. OV) 
Te XOYKIOYKONOYM EME! 
KETHCMHTPOC.… KO. YTOYO) 

OV... MON. MM 
10 TONPOCKYNIMA HAT. OIROYG 

DEWMANAONN 
PC 

6 

19 

  

A droite de cette. inseriptio    plus bas, ap 
appartenir à une grande et belle 

eopiés par Lep 

  

débris noireis de quatre lignes, qui devañer 
       mn; ces restes n'ont pas 

1OCTITOYTPA. 
AIOCKOPAINC. 
KP 

20 

dessous de ces débris sont gravées les lettres nANMS}Q. formant peut 
(2). et en dessous on voit des traces d'autres 

      

  

être le nom propre d'u 

  

letres peintes en rouge. 
Le Top de aa. s



s GAUTHIER. 

  

21 

  

faucons af     Au-dessous sont gravés deu logues 
     avoi ntrés sur la façade du pronaos (aile sud); il mesure 

  

  

     

    

de à eux deux et o m. 55 cent. de hauteur: les pattes son 
ät del n°». Celui de 

ef pl. NON, B) 
du sol, et tout près du mon   au-desst 
       d'un poche Arès mal fait et à peine 

  

99 

         A gauche de l'inseription n° 16, tout en haut, une belle inseription mesure 
om. 37 cent. de hauteur (om. A1 cent. avec la ligne supérieure écrite en 
dehors du rectangle). et 0 m. ho cent. de largeur (om. 48 cent. ave les      

    palmes des eûtés). Elle compte dr lignes écrites en belles et grosses lettres 

    

    

     
    

mais avee une orthographe 
n° 445) et dans Anseriptiones Graceae ad res Homanas pertinentes, LA, p. 4 

incorrecte. Le texte est dans Lepsius (op. « 
   

  

TONPOCKFAMN 
FAIOYOYAEIOY 
AMENNNIOYCTP 

3 X] anororenerne 
[0] rrrrucerrovreo 

POY> IDYNEIOVEAL 
TUNRAYTONMAN 
TUNASPATUMANAO 
YAECHMYPON   

Les deux oreilles latérales du endre ont à l'intérieur un 0. 

23 

Au-dessous de la précédente est une grande inscription de tree lignes écrite 
en une langue assez barbare. Les lettres sont toutes petites, et le début des 
lignes est recouvert par le ciment. La ligne 12 n'est pas aussi longue que les 
autres et a été rajoutée en surcharge entre les lignes 4 1 et 13. Le texte est



  

LE TE 

  

€ DE KALABGHAIE 
de hauteur et 0 m. a cent. de    

  

ant om. »8 ce 

  

entouré d'un 
largeur. Il n'a pas été copié par Lepsius 

2 
[TIONPOCXPANMAANATENNUNNAAT 
(OEUMANAOYAAOOEOCANTOC 
LTORIPOCKYNHMAAMIATOKAIOTHPVENNIOCO. 
MAXOMICAAEWT OYIAMENAANENPOY 

CAGHAINATIENTICATAMEN. PCIKOY 
KA.PHOPIONMIPPÇON 

AMIAGIOYIAMANXE OC 
{ENTKMACKAITOYCHINONCTAN 

TACNAPATOOEUMETICTONC. 
1 KAITOYANATEINOCKONTOCR. 0 

M CANCNOON. 
ls der Hier 

  

   

  

éme hauteur qu'elle 
es latérales 

    
   Arès grosses letires est entourée d'un recta 

de hauteur sur 0 m. 63 cent, de Target 
  

    à eopiée 

  

par Lepsius 
TONPOCKYMA 
MEANAPOY 
MAPIOY EINEORNHC 
KOMMATHNNCTYPMNC 
RANONFTONEAITUN 
RAPAYTON 
KAITOYPAYANTOC 
KAITOYANA[FEIN&OCKONTOC) 

25 

      bas, au-dessous de l'inscription n° 26, est une inscription m 
de largeur, comptant In 

is don       22 cent. de hauteur et 0   

  

ion n° 26,        écrites peut-être de la n quel 
n'a pas cherché à copier les quelques lettres 

  encore beaucoup moins. Lepsi 
éparses qui sulistent. et je ne juge pas utile de les publier. 

s
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n° af el 5, huit   
petites lettres so 

     
Entre les inseriptio ques 1 

nt de la pi     

    

quarts détruites à cause de l'eh   

dûù remplir les multiples erevasses. Ces li 
om. 29 cent, de hauteur el nt. de largeur. Ces débris n'ont pas été 

    

     

    
   

copiés par Le]    

TONPOCIK PAM] …  ANAMONPAICI 
ANOMNINAPIOCKO 

naeM 
Kom PCEXG. 

v0€P 

  
rovrmavanro | 

ruror | 
are |? 
Nucxonoc)| 

27 

    de de La porte n° à est une petite inseripion en 

  

la gauche de la e 
lettres extrêmement ténues et presque complètement effacées: elle se compose 

22 cent. de largeur, 12 cent. de hauteur sur 0        

   

  

e voit que La pres   les:   
  

   

gle à or re 
ligne : ronrockyauma, ele. Cette est pas dans Lepsius. 

Le linteau de cette le est décoré, sur sa partie de droite, de 

en 
ilisibles, peintes en rouge. 

À gauche du linteau, au-dessus du montant, on aperçoit des 
déris indéchiffrables de trois ou quatre lignes d'inseriplion. 

Le montant droit porte, à mi-hauteur, seulpté, 
nage vêtu d'une longue robe, dessiné comme ci-contre (fig. 1 1), 

eue et au-dessous de cette figure, des restes également seulptés, 

  

figures géométri 
< lettres     de six p 

    

   person 

  

  

  

cles à identifier, mais qui semblent être une extrémité de queue d'oiseau 

  

orienté de droit   gauche (-— 
Nous passons maintenant aux 

troisième porte. 
  seriplions pointes entre la seconde et la
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28 

A 
en grandes lettres, han 
po 

          

  

le l'inscription n° 23. en haut. on voit les restes de ne Hi 
fi 

ce qu'il en reste et large de 0 m. 75 cent., est entourée d'un rectangle à 
lletes lat 

    les el es: l'inscription, haute de 0 m. 30 cent. 

   es oreillettes sont rectangulaires et placées auAlessus du 
   des côtés latéraux. IL est probable que le texte compt 

  

   origi s de la dernière 
  irement douze lignes, ear on voit au-des   
  quelques restes insigniliants: la pierre est très effitée el les lueur 

nombreuses. Le texte ne se trouve pas dans l'ouvr     de Lepsins 
:TONPOjCK AH 
KACCIOYMAZIMOYCTPAT 1 
WTOY-AOMITIOKAMS. 

NOYMAN 
axTor 

10. 10 Iowa 
TCENTIOVIA. 

KAIOMANMENT 1 
crHoweaIr. 

Ciot encor oignon} 

  

Au-dessous de celle inseription et à gauche sont éerites 

  

torze lignes en 

    

      lettres fort régu que: le début des premiè 
rdu: il n re est le cas 

et la largeu 
3 eent. Le texte ne se trouve pas dans Lepsi déj publié et 

nté dans Les Annales du Sereice des Antiquités. 1. Xp. 82-86, et p. 126 

  a pas de cadre entourant le texte, cor      
    

     it des proseynèmes, La hauteur est de o m.       
  

ANHIKAROIAN 
{AYPOKT MEN ETAMONCLUN 
RONINIAPYCANTO 

TUNNPOTEPUNANEPUNUN 
EX NOCAMOXNUN 
(0 XOOICI. AE APOITONPON 

UPO/CIFAPHAPINONEATEAEZATONACIE POTOICIN 
ARO/{/MOIMANAOYNIAIOCTER OCHAJENINEYCON 

HP AHNTIANINOPCONCHNECAT PIAIK ECO 
10 NOGINATEPNOYCOYKAATEPX ANENO NON 

    

  



362 M GAUTHIER 
TEPREOMONWEMAICINENIVZ. s0nc 
SLWNHNEAPEAPENNMEIMOY MEJNOC. .TAMOCHKEON 
AYTÉANAZ8OYAOIONPOCAO. | EPHAANAONNA 
CH. LATANA(CIBPOTOICINTAKENMENNNGITENEC EN   

30 
  A droite de ces vers est une pu 

  

le inseription de once lignes, presque 

   
e de o m. 23 cent d'un cadre     ge de 6 m. 4 cent, entou 

par L 
TONPOCKYNIMS 
oraXEPIONAUA) 
NAJTOCKATON 
AAEXONAITOY 

5 (BAccOvruToraNà 
INWCKONTOC 
KAITOYFPAYANTOC 
rep MaNOYINNEOc 
PAPATUMENICTEO 

vo MANAOVAICHMI 
€pox 

    
   

31 

a peu plus haut, on voit Les traces d     A gauche de l'inse     inscription de sept lignes 
non fermée par le bas, 

de largeur. Les letres sont très eacées, et Le peu qi 
elle n'a pas été copiée par Lepsius. 

Au-dessous des inseriptions 28 et 24 sont peints en rouge des palmes ver- 
licales et plusieurs grafiti assez peu nets, 

toutes pis lettres, encadrée d'une 1 
     texte 

  

  

  

32 

A gauche de l'inseription n° 30 et un peu plus haut, cinq lignes sans cadre, 
teur et 0 m. 54 cent. de largeur; 

correctes : 
mal écrites, mesurant o m, 30 cent. de x 

par Lepsius, et sont très à 
TONPOCKYNNMAF FAN 
RANETIPUMONAK 
CHMEPONNAPAPA 
METICTUMANAOYNI 
cumeron 
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au 

    

Au-dessous de 

       

une ble doure lignes, sans cadre, hante de 0 m. 50 cent. et 
large de 0 assez bien écrite, mais fort endommagée. Elle à été 
publiée par Lepsius (op. ei. n° Ho): ef. aussi Periptiones Graceue ad res    
Homanas pertinentes, LL, pe. 159, n° 1343 

TONPOCKY(NHIMACHMEPONX 
FAIOYIO!YAIOYSPOINTON OC] 
CTPATI@TOYNEFEWNOCTPITIHC] 
RYPHNAIKECAAIMIXIOYAPCKOY 

  

| TOYAEAOMYTONATONANTOYANTEN 
KATONOMAMEAROYIOYIONAE PIANOYCTPATI 
WTOYNEFE(. AEYTEPACKAEIKOC THE! 
KAI[A1OCKOPOYAOCTHCCYMBIO YA) 
TUNLAIUNAYTONMANT ONIATONOMA) 

10 APNOEWENHKOG METICTUMANAOYA 
RAITOYANAEINOCKONTOCCHMEPON 
ETOYCIHTPAONINOYKACAPOCAAKIKOY] 

  

7 de l'Empereur Trojan correspond à l'on 104-105 de notre ère. 

34 

    

   
enaraour. Ces débris, qu 
hauteur ét 0 m. 85 cent. de L 

  

A gauche de la précédente, un ignes est écrite en grosses 
lettres irrégulières et entourée d'un cadre à oreilleltes latérales, haut. de 
om. Lo cent. et large de o m. 55 e 

   

  Elle n'est pas dans l'ouvrage de Lepsius : 
TONPOCKFANMA 
MAZIMOY..… NA] 
PAOEGMEN ICT) 

{0 Get Higne et a suirate ont presque   rement disparu sous e ciment.



ai M GAUTHIER 
MAAIOAMAITIOY) 
ANATEINWKONTIOYC 
RATIO PAYANTONCE 

ë 

Au-desso 

  

  son aperçoit u     tres très   

  

36 

A gauche de l'inscription n° 32 el à a même hauteur est une bell 
     
   

      

  
  

nposée de tr lières. Cette    tes en lettres très ré 
inscription est entourée d'un plétement coloriées 
     rouge. Au-dessus de l'oreillette du haut de 

    

rouge verticale 
    

  pus (op. cit. 
LL p.58 n 

  13) ef aussi Meriptiones Graceue ad res Homanas pertinentes 

  

enaraou 

  

TOUPOCKYNHMX 
raononnon 
AOYKIOYNONINOYEINWTACCTPA. 

5 | rwroncneracrroveau 
POYH IOYNOYKAIAIDAOTOY 
XARTAQOKANTOCKAAMOXNONIO 
KAIANTIOXOKAOYAIOYAIOMANEN 
FTOCKAITIMAIOYRAINONINOYRAI 

1 | ratormknnoneanrezanaroreura 
IOYIAITEPMANOYKAIRYPINOYIATHEA 
AENBHCIOYAIOYIAITONTPAYANTOCKAITO 
ANAFINWCKONTOCNAPAT UK FPIUMANAOY 
AAEICHMEPON 

LOI 

  

    
  

37 

Plus bas, au-dessous de l'inscription n° 38, sur la corniche de la porte n° 3 
{en commençant vers le sud), à droite, était éerit un proseynème de sept 
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HA cent. de Harge 

  

hauteur, à l'intérieur d reetan,     

  

sans orcillettes. Quelques lettres 
    ent en sont encore visibles: Lepsius ne les a pas copiées 

TOnPOCKEN INR 
ratoranox 
OCKAMANOX 
inneocT. 

5 Qu... 
FAPAKYPIUMANAOYNI 
pairadent entre uns ou deu nes, anjeurd'hi fé 

38 

      

on voit les restes de sept lignes for 
écrites et assez mm r de cette inscription est de om. 31 6       
largeur est de 0 

  

  

{Tonrock en 
Macro 
NOY> AOMETI 
NA PAOEU) 
MAAOYAEIQY 

CTAAT 
LOTO YCHMEPON) 

    

   
«inscription latine de quatre 

: vins 0m. Go cent. de 
largeur: le début i iblez Les lettres sont hautes et 
grandes. Ces débris ne sont pas dans l'ouvrage de Lepsius 

NFLAVIVSIS/ABINVS.… CO. 

  

SANOA SIMVMAN-V 
11,0 gavm 

40 

au de celle même porte, à droite (au-dessous de     Sur le iption 
n° 38) apparaissent, assez vagues, des débris sur deux lignes, appartenant à 

Le ni de Ko. s
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nsions sont ineertaines, 
     qui reste visible de ee texte + 

ANONFINOYNPECKOT ONE EXO) 
1OYANTOMOYANEPION 

   

al 

on voit encore des restes insi 

  

ants de sept 

  

A gauche de ce mên 

    

  

ou huit lignes. inscription dont les dimensions sont mai 
ter 

FTITONTONK vPILOY 
FTONPOCKYAHMA 

ovnx 
NOYKAINONKION] 

5 OHAIPOT 10. 
10). 

(it ue où den go} 

42 

A gauche de l'inseription n° 36 et plus 
de huit lignes, bien écrit, entouré d'u 
ur om. G2 cent. 

           
de largeur, mui 

reproduit par Lepsius à 
CHMEPON< 

TONPO/CKYNHMAWAE 
CYATIOYCATOPNEINOY 
KAINOYMICCIANOYTOY 
AAEXONIAEMNKAI 

  

ramarramh ras 
FTWMANAOYAAITOYANA 
EINWCKONTOCENAT AG 

43 

Au-dessous du précédent proseynème, on aperçoit, très indécis, les restes 
nt      de six lignes écrites en petites lettres, non entourées de cadre et me



LE TEMPLE DE KALABCHAN. ar 
      
ToinPoCK EAU 
CTPATIOTOYE, 
OKAITOY..PON 
SPYFINOŸ. 

ï  MANAOYAENTOYANATEN 
NUGKONTOC. 

“4 
auche, et voisine de l'inscription Hat   de de la porte n° 3, à   

assez effne      re énscription lle, composée de quatre Hg 
dde 

été copiée par Lepsius, et voici ce qu'on en peut encore devi 
      

  

  er plutôt que lire 
tix-ADOM 

ANG 
AI CHAN 
OGM 

de li 
ke grec. 

BI 
Araces d'une inscription 

A g 
prosey 

Beauce 
quelqu 

  

iption n° A3 on voit les restes insigni   ls de quelque 

    

   

  

          du montant de la port sont 
         

   
    L près du montant droit du pxlône était éerit un proseynè 

  À oreillettes latérales: mai 

  

   

  

il n'en reste que la fin de 
re?) lignes, et ces débris sont trop peu impoi 

  

(s pour qu'ils mn    
       » lout près également du montant de la porte ee 

bles portent à quarant-huit le nombre total des 
ates de la paroï est de la cour (section sud) 

   
son linteau et ses fenillures latérales 

“pl 
de cette porte, à la sectior 

La porte du pylône avec ses montan      
  et nous passons 

del sd de la paroï est.    

III. PORTIQUE EST. 
SECTION NORD. 

Celte paroi est couverte, comme la précéd 
à six mètres au-dessus du sol, d'inscriptions pe 

  

Le, jusqu'à une hauteur de cinq 
» grecques pour la 

 



ss M GAUTHIER, 
t ben 

vec qu'ils sont plus exposés 
plupart, mais ces textes s   plus efacés et difficiles à lire que sur a 

  

  s rayons du soleil: la peinture    tout, par endroits mème elle à complètement disparu. 

  

Avant d'énumérer ces insen       

   

      

   

tions. il faut signaler deux figures seulp 
pl. XCIV, A), qui se trouvent à 0 m. Bo cent. à   

  

che du mi   

    xd de la porte du pylône, à 4 m. 12 cent. au 

  

          
    

  

     
  

personnages est de sgeur de lous deux réunis est 6 
tre. Les dieux repré erière Mandoulis nt 

océphale (= ne porte dk Mandoulis a 

      

  

à sa partie a +. Tous deux sont debout, gauche le 
  signe Ÿ et dans la rite Le sepire À (      à d'orus n'a pas € 

  

K, et le même cost 
e Mandoulis, et 

deux portent un collier, des b 
   

      

    

le jupon d'Horus 
est un peu pas avoir été 

  

Au-dessoi 

  

au-dessus du sol     s deux personnages, à 0 m. Go € 
viseau ee (autr 

Re 
    ut de om. 18 cent 

  

     
ir à l'angle no: 

a copié et publié fort peu de ces inscriptions, en raison de Leur elfacemer 
de la 
re for 

    

approchées de la porte du pylône pe 
  

d'abord, et surtout parce que cette part        quantité considérable de bloes et de 
de plusieurs mètres. 

    t nord de la 
divinités seulptées, est pei 

  porte du pylè    

  

une belle inscription de quatorze lignes, entourée 
d'un cadre rectangulaire à oreillettes latérales, haut de om. 45 cent. et large 
de 0 m. 80 cent. Elle est bi 
très peu visibles. Lepsius ne l'a pas copié 

   
  erite, en belles lettres assez régulières. mais 

  

TONPOCK EN. ones 
TOC..…1OYCTOYKAITEPMANOYTOYEINO NP 
AYTOYAITHCCNMBIOYAYTOYAITONAAEN 
SLWNAYTOYKAITOYNATPOCAYTOYKATEONAT 
“TOYMANTWNNAPAT IR YPIQIMANAOYAE 
KAITOICCYNNAOICOEOICTAPAG.HXGON 
EICTAA MINOR IA IMPOCE FNHGA
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2EONMEFANMANAOYXO, TORPOCKENIIMR 
(W}AGENOMEAMENTLUNAMBPUNMOYRAPATOIC 

10 ENELACOEOICHAMANTLNT UN OMONONR 
PIONAYTOYIAIMANTONT UN 
TLNGAECHMEPONEARAOMMEPS 

AVTOKPATOPOCOYECRACIANOYTON 
KYPIO YCEBXCTOYTAXENIE 

  

  2 cire de année du principat de Vespasien a malheunusement disparu 

   
flaeées. et Les quelques 

       
ne valent pas la      

ujours, des noms propres. La hauteur   

ait de 0 m. 60 c ins et la largeur de o m. 65 cent. Lapsius a pus 

  

pas la peine qu'on Les reprodu   es restes, et ils ne va 

  

   laut qu'elle, est une belle 

  

de l'inscription n° 1 
     nées (sauf les lignes   insertion de dix-sept lignes b 

  

siBet né, e 

  

pondant à des joints de pierres et qui ont été recouvertes   

par le ciment). L'inser 65 cent. de 

  

    

  

ion est à peu près carrée, et n 

  

   

  

cäté. Elle n'a pas été en Antiquité de 
la Nubie, pl. IV, n° 1 
Graxeae ad res Romanas pertinentes, À. 1, p. 
lignes seulement). Les dernières lignes sont écrites en caractères plus petits 
que Les autres, et sont diff 

ie par Lepsi 

  

p.10, dans s Hnseriptiones 
n° 1336 (les cinq premières 

  

     

  

iles à lire + 
LENAMKOMMAFHNUN 
TONIPOCKYAHMATOYKFPIOY 
MANJAOYAGOCEROHCAMEN EN] 

(TA AMIBA CCOCAEKOYPION 
5 (KANORYTOMMANTEC-FOnPOCKY 

NHMAHAIOAWPOYKAIANTENIOY 
NIMONENTOCAANMATOCIATUONIA 
UNMAPEXTOCKAIANTIOXOYM 
KAITWNAYTUONOYANEPANOY. 

10 MAMBOPAIOYKAIPOYSOYEN



TONPOCKYNHMACABEINON AI 
NOYCTAYPOYATEONAYTUON 

TOR EPMANOY 
re. 

15 EONOYA.CEPMATOYAITOYANAE 
KAIMAPKOWAT LA. TO. 

TOYTPAYAN 

Au: 
ales, mesut 

  

sous de ce teste,” huit ttes 
om. 50 cent, de largeur, 

Sort bien écrites, mais à peine visibles. La lecture en est trop incertaine pour 

  

Lo m. 30 ent, de hante       

    

  

  

puise les reproduire. Lepsius ne les a pas copiées. 

5 
    Au-dessous de ce 

fig 
copié, et voici ce qu'on en peut encore voir 

inseriptio 

  

est tracé un autre proseynème composé de 
  galement très effacées et presque ilisibles: Lepsius     

eninà 
TONPMASNOYCTINOYMAPKOY 
KOPNHAIOYOYAAINTOCINNEOC 
CnIPHCS NTEPMA 
HAYPIO..: NAPA 
TOYRYPIOYMANAOYN, 
KABNTO. 
RAMAT 

  

6 

Au-dessous de la précédente est écrite une large et courte inseriplion de 
quatre lignes (hauteur o m. 30 cent., largeur 1 m. 15 cent.), en grandes 
lettres très bien conservées, sauf quelquesunes à la fin de chaque ligne. Elle 
est entourée d'un cadre à oreillettes latérales. Lepsius ne l'a pas copiée : 

  

TONPOCKFNHMAAOYIONOAI.. 
BIOYAIOMATUNTONEUNANT EN. | 
NAPATOYKYPEIOYMANAOYAICHMEP 
LONENArAOURAIGY.…
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7 
A gauche de l'inscription n° 3 et plus haut qu'elle, est une belle à 

  eription:    de di lignes, entourée   oreillettes haut de o m. 50 rent. et   d'un rectang 

  

large de o m. Go e 
été publié 

le côté supérieur de ee rect décoration. 

  

       Le texte n'a ps us: il semble à identifié avec 

  

  

   celui qu'on lit dans €. £ G.. n° 5046 Imeriptioes Graccne ad res Homanas 

©. 
TONPOCKYNHMAERIATS. 
AWXOYKIOYOANEPIOY 

pertinentes, LL, p. 460, n° 1 

  

  

RON NUKANONKIOT 
POYTINOYAO YU 

5 | cmiPnceicnanun 
INIKHCKENT O PARC 
EXCCOYNAPATEORE 
PIUMANAONNI 
XAT&NAYTON 

1. | enovnrux       

8 

che de la précédente, tout en haut, à 1 m. Go c   nt. au-dessus de Ja 
ät li 

et qui n'est pas dans 

  

corniche de la porte, est & 

  

(e une petite      seriplion nes, mesurant     
     om. »f ce eur et 0 m. sg ce 

$ 
TONPOCKMN 
MATAOYNIKIN 
nOYKAI.IOCNE 
ARTOCTOY 

5 | aexeoymov 
NAPAGEONME 
FAXONMANAOYN 
cm ron 

1. de largeu 
l'ouvrage de Leps 

  

     



li Gare 

9 
Au-des autre plus lo 

quinze?) lignes, mesure om, 5 eent, de hauteur 
           

0m. ha cent, de large 

    

il est entouré d'un cadre muni de quatre orellettes Uri 
Le     été copié pa 

    

TOnPOCkENHMX 
ROYKIOYNETPNE 
OLCANNIC. HOXWP 
THCICNANOPOYEXY 
TATAPKOPHNIO NEA 
THCMNTPOCHOVIAI 
THCAAENOMCMOYIAI 
ICIAOCTHCOYATHP 
MOYIAIAAENS/OY MOV 

“ KAITATJEXNA 
AYTOMAICEMENOC 
RAITATERNAATTOY 
PAPATOI 

10 

inseription de quatorze lignes, haute de 

  

  

nte est un   Au-dessons de la pa 
0 m. 48 cent. el large de 0 m. 6 e 
de trois orillettes à son côté supérie 

  

ntourée d'un cadre rectang 

  

    d'une palme 
Elle n° l'ouvrage de 

ste de grandes diffieultés de lecture 
         

  

re soleil, elle a 
ErOYcAATOKPATO 
POCSOMITIANOYTONKY 
PIOYNPOCEKOYNHCAMEN 
SEONMErICTONMANAOY 

5 MAMAPKOCANTGONIOC 
NPICKOCKAIMAPIOY MX 
TT. -OYAIEMEPHIOYIA… 
KAPARONIOYNPOKNONKEAN] 
XEIHIOKAKOPNENIOY 

10 2OVRNANQ....Tim 
OYMANJAOYAINN 
OV... 

Aicroat 
KOPNHXIOY 

L'an 4 de Domiten correspond à l'année 84-85 de notre ère. 

    Lepsius; très pâlie 
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11 
s haut 4 

rite en grandes lettres très bien conservées, Elle mesure o m. 65 cent 
     he de linseriptio lle, une inscription deu   A 

  

  

de hauteur ét m, 50 cent. de 

  

argeur. Les trois dernières lignes ont été rajouté          

  

    
    

après coup au-dessous du pre qui, se 
pour les eo x oreilletes lat 

  

desquelles est sa partie supérieure il est décoré du cerle et 

              
des palmes vert Le teste n'a pas été copié par Lepsius: il est 
reproduit avec quelques fautes dans Gae, Antiquités de la Nubie, pl. IV, n° 20, 
ep n° 3065 — /naeriptiones Graecae ad res Homanas pertinentes, 
LL p.t 

TONPOCKENUME 
FAIOYENEPIOYM 
MAZINOYATEPEN 
Th KAITOYAAE 

5 AMONONTEN 
OHRtePONTE 
NOCKAIFAIOYE 
MENEIOVAAKY 
AATOCNAPAOE 

10 METECTUMANAO {ot tre en dé du dre) 
NEITONPOCKYN 
HMACHMOIPON 
KAKAOHMEPS. 
Note te at dote) 

   

  

  

écédente ion de dicneuf lignes, 

  

       

  

différentes et assez mutilée vers le milieu p 
ts de la pi 

65 cent. de largeur, Elle west p 
Les dix premières lignes paraissent devoir être identiiées avec Gac, Antiquités de 

et   ure 0 m. 70 cent. de haut   

encadrée, 

  

Lepsius ne l'a pas copiée;   

     la Nubie, pl.IN, n° 91, et p. 11= CL. G., n° 5055 = nseriptiones Gracene ad res 
Romanas pertinentes, L 1, p. 464, n°1369 

araornu 
TONPOCKYNHMACHMEPON 
FAIOYEAAYIONOYANEPIANON 

Le Temple de Ka. ss



en 1 GAUTHIER. 
CTPATIWTOYAEF.€. NOT 
KAKOPNHNIOYEAICYMMAXOY 
KAHOYNANOYTOYCAAENEOYC 
ANTOYARANAGUTONPOC 

IÇEPOYCTPATIWTOYNEF. 

OYNOYKQNTIANOYAA 
XATHCIMNTPOCHOY 

NPYCEKYNHCAMEN 
15 EEOYMETICTO MANAONN 

TONPOCKYNHMATOYANATINUCKOINTOC) 
KAITOYFPAYANTOCINTOYKYPIOY 
NEPOYATPAINOYCEBRCTON 
NOYARKIKOYMHNOCMEXIP. 

  

L'an 8(?) de Trajn correspond à l'année à 1 5-4 16 de no 

13 

  

Sur le milieu de la corni 
inscriptio: 
jadis une inseription haute de 0 m. 25 cent. et de largeur indéterminée. Il est 

  

ie de la porte située a 

  

on voit de restes de commencements de €      ant composé 

inutile de reproduire ces quelques le 

  

14 

Sur la même corniche, à gauche, est une inscription de huit (ou neuf?) 
lignes, très noircie et effacée, écrite en petites letres et entourée d'un cadre 
oreillettes latérales, mesurant 0 m. 34 cent. de largeur et o m. 2 cent. de 
hauteur. De chaque côté de ce cadre, à droite et à gauche, est peinte une palme 
verticale oecupant toute la hauteur de l'inscription. Les cinq premières lignes 
sont seules lisibles maintenant, et voici ce qui reste de ce texte qui n'a pas été 

par Lepsius + 

  

      
  

    

TOPOGK AM. 
=NOYAIWAGPOYCTIPATIUTOY..…| 
BSPAKYNIACYCTANC 
THCCHNBIONICITOCK. 

TOYAAÏEXSON]. 
dent où quatre go) 

 



LE TEMPLE DE KALA nuit     

15 

A gauche de linseription n° 14, tout 

  

ription de cinq 
      

dre, mesure 0 m. s0 cent. de hauteur et 0 m. 43 cent. de largeur 
opiée par js. mais a été publiée par Gae, Antiquités de la 

Aube, pl. HE, n° 43, et pe 10 
TONPOCKEANMA 
MPG OKI 
OHAXENTOC-CTETIOTOY 
Aer rRvPea 

RXAFAINOY CINE 

  

16 

sous de la précédente est une petite inseription carrée      dix lignes 
latérales, et    eent.). entourée d'un eadre à oreillette 

  

27 cent. x 0 

  

  publiée par Lepsius 
TONPOCKYNHMA. 
ANTOMOEAINPO 
KXOVEAIMIEPKO NEA 
CNOMAKOPAHNIOY 
  

5 Kmoymarioveat 
XOKK1OVAICEN 
AANOYNTOYTPA 
VANTOCKAITOYS 
NAFEINGWCKON 

10 TOCCHMEPON 

17 
5 et 16 est une A gauche des inscriptions ni 

haute de o m. 58 € 
par Lepsius sous le 
de Kalabchah (voir 

  eription de treize lignes, 
ie (avee plusieurs fautes 

he consaerée aux inseriplions grecq 

   
Let large de 0 m. 5 eent., 

436 de sa p 
ussi CG. 

pertinentes, LÀ, p. 59, n° 4345) 
oreillettes latérales triangulaires et orné de quatre palmes verticales, une à 
haque angle du haut, et une à ch 

         
    

      
1043, et lnsriptiones Graeene ad res Romanas   

   Elle est entourée d'un cadre muni de der 
  

re angle du bas + 

  

araorax 
ETOYCAAYTOKPATOPOC. 
{KALCAPOCAOMITIANOYE 
{AICAPOCCERACTOY 

s.



si M GaUTE 

  

PIOYeAPMoYOI 
TONPOCKYAHME. (A 
PAGEWMET ICT MANAOY] 
NWMAPKOCNP..…K 
OPBOAUNPANT NI 

1e CREIPHCETANWPOYMK 
AITUNINNMONMAN 
THONMNNCOHOTPAYACEAI 
ORNAINWCUNKAOHMEPAN 

  L'an 4 de Domitien, mois de Pharmouthi, correspond à mars ou avril de l'année 85 de 

  

18 

et une gigantesque inscription en lettres très.   A gauche de ce proseyn 

  

les et grêles, hautes de 0 m. 10       1. L'inscription compte onze lign 
      mesure à mére de hauteur sur à m. 25 cent. de largeur. Elle est, à ma 

connaissance, inédite : 
TONPOCKEANMR 
AOYKIOYIOYNIOY 
XONFOYINNEOC 
TPMCMAPIOY 

ñ  KAITUN.OMON 
TON. NAICABEINON 
RAITUNEAYTOYANTUN 
SINONNAPAOEGI 
METICT&IMANAOY 

10 (AG. UN AOMITANOY 

de notre ère.     de Domitien correspond à l'année gr 

  

19 

A gauche de la précédente et plus haut qu'elle, est une inscription de doure 
lignes, bien éerite, haute de o m. 54 cent. et large de 1 m. 05 cent., sans 
cadre. Elle n'a pas été copiée par Lepsius 

    

TORPOCKYNHMAMARKIONMAZIMOY 
IXEFIWNOCTPITHC-P-FPINIOYMAPKEANOY 
OMOIWCKATAOY-AAIOTRAPIANOY 
KA. L.INIOYRAINONTEINOY-YIOYAYTON 

5 MMUNOYAOCTHC-CYMBIOYAYTOY



  

LE TEMPLE DE KALABGIANL 
TONPOCKYMHMARACIOYANTENINON 
KAITHC-CHMBIOYAYTON 
TONPOCKYNHMAMOAIOYNPICKON 
TONPOCKYAMMAMANTUNT ONE OYNTONME 

12 TONPOCKENHMATOYFPAVANTOCEAITOY 
ARAPNONTOC-CHMEPONIAPATK YPILOMAN OX 1) 

MHNOYMEXEPZ 

  

    

  on lit un petit proscy 

  

Au«dessous de celte inscription et à ga 
saut de 0 m. 30 cent. 

    

re de o m. ho cent, et qui n'a pas 

  

sx courtes lign 
6 par Lepsiu 

  

TNPOCK ENS 
KOMMOYNOY 
NOYPrOWEAI 
THCCYMBIOYAITOY 

ñ  KMAPMOKPATOY 
TOMIONATOY 

21 

    22), une inscription de dix Hi   ption suivante ( À gauche de Vins 
oreilettes latérales pointllées à l'intérieur, haut de entourée d'un cadre 

om. 39 cent. et large de 0 m. 34 cent. Elle n'a pa 
  

  

YNANCHAITO. 6 
  

TONPOCKEAHMA 
(OYAXEP.…ICTHCKAN 
TOYATOYARC 0 

5 | norroceurunar 
TUONNANAAPATE 
RYPIOMANAN I 
RAITOYANATING) 
(CKONTOCCHMEP. 

1 | onanerora)       
Lan à de Nerva(?) correspond à l'année 46-97 de notre ère



  

GAUTHIER. 

22 

  A gauche de linseription n° 19 et à la même À 

  

ateur qu 
lignes accompagnée de nombreux 

lle, est peinte u   

  

elle inseription de on 
  

ornements. Elle mesure 0 m. 38 cer     . de hauteur réelle et om. 441 cent. de 
es ornements elle atte 

Elle n' 
            

  ateur el 0 m. go cent. de largeur psius    pas été eopiée par La 

    

  

  

TONPOCKYANMAOAE 
FAIOYIOYNOYNPEIC. 
KOYAEKOYPIUNOC 
CNEIPHCRONENN 
INEHCKATEN 
AYTOYRANTUN 
TAPAOEUMENICTU 
MANAOYNKAITOY 
FPAYANTOCRAITOY 

1 | amarinwxonroc 
Cumeron           

  

    

Au-dessous des inscriptions n° 21 el 22 et éerie, sans endre, en grosses 
lettres régulières et soïgnées, une inscription en douze longues lignes. Elle 
mesure 0 m. Go cent. de hauteur et 1 m. 26 cent. dans sa plus grande largeur. 
Lapsius ne l'a pas copiée. Je l'ai moi-même déjà publiée et commentée en 1910 
dans Les Annales du Sercice des Antiquités, L X, p. 88-90 : 

    

  

       

  

AU Dep eennon Sen TANOTREATENAMRPEPCONENAN RAIN PSCDICHPOSNFOIIACONATANEYON ETRENPQO. CHENETPATIAMET EN PAR



LE TEMPLE DE KALABCIAIL sm 
OIAOEWMEFANUNA-ICHATHENCIAICEN 
CNEICUNANTOTETWTOICAYCITONAPOKONUN 
LAINAIETNWNAAITOYNOMATOYT PAYANTOC 
AIETACAIRKOCICYHEICONITEMIN. 

1 TONPOCKYNHMATONTPAVANTOC 
KAITOYANATNONTOCCHMEPON 
NAPAOEWMANAONAI 

Cette inscription, assez barbare de a 
   

te comme d'orthographe, est loin de 
   présenter une signification absolument elaire, Je rappelle que l'inscription n° 16 

de la pr jée de la mêm   sud de la cour, qui parait avoir été t 
       

  

jonne aussi un certain. XPYCOXEN, qui semble être l'au 
6).   ses (voir plus haut. p. à 

    

tuée au-dessous de celte   
eription: cette 

      , dont trois & corniche     
et trois sur le linteau, Aucun 

€ ne contient pas mt six prosey 
  da été eopié par Lepsiu 

      Sur la droite de la corniche est tracée eursive très ir    
   

  

régulière 
. datée du 19 Paoni de l'an 6 de   nseription de sept lignes 

Antonin (13-11 ap. J.-C. 
Elle est écrite, cor 

    

    

; haute de om. #1     les deux st   

de sue point en jaune 
TONPOCK EN. 
CTPATIQTOYXWPTHCBEITYPAONINKAC] 
HSHNIKOCKATOYNATPOCKAITHOMHTPOC 

KAITHCNAEXOHCKAIR CTEPACAAENENC 
ï | KNRAEXGOYMAPAOEUMETICTOMANAONAI 

KAITOYANATINOCKONTOCCHMEPON 
LZANTONINOYKAIGAPOCTOYKPIOYAOINIE 

25 

lente, sur la saillie méd     A gauche de la p 
  disque sol 

sept?) li 
, apparaissent encore quelques restes d'une inscription en six (ou 
dont les quatre extrémités sont détr 

    

  

eux où os ins) 
ACOEONM ETICTON 
IHPWNENON CA 

(TonPockYNHa. 
OMAICKYPIC



M GaurmEr. 

  pendant à 
‘ 

faisant en quelque so 
main, à huit jours seulemi 

2), est ume inscription de dix lg 
st cassé. La hauteur est 

  

            l'inscription n° 
d'intervalle (le »0 Paoni 

d'écriture eursive, Le déln 
L. et la larg 

  

  

  
lignes 

  

des trois preui 
de o m. 53 cent.       

FrONPOCKYNHMA. NTIOXEMAOY 
(CTPATIOTOYXWPTHCBEIT YPAIONINNIKHC 

KAINTO}NATOCKAICEPANINAOCAAENENC 
KAITOYATPOCAYTOYKEPAIGONOCKAIT HCMHTPOCHOYCKAN 
ROYTOCKAITHCCYNEIDYMONATUONEMUNNANTN 
MAPAGEWMETIC Le MANAOYAIKAITOYANATINUCKONTOC 
CHMEPONERATAOWKAITUNEINONMOYTANTUON 
LZANTONINOYKAICAPOCTOYKYPIOYRAOINIR. 
TONPOCKYNHMATOYTPAVANTOCKAITO ANA INGCKONTO 

CHMEPONENATAON 

27 

  
     Le linteau de cette même porte était dé 

mais Lous Les trois sont très effacés et à peu près illisibles. 
Celui de droite mes 20 cent. de hauteur eto 

il comptait quatre lignes, et n'étaipas entouré d'un cadre 

  

5 cent. de largeur; 

  

    
      

28 

Celui du milieu mesurait 0 m. 25 cent. de hauteur eto m. 53 cent. de 
largeur, comptait probablement sept lignes et m'avait pas de cadre. 11 reste 
quelques lettres des quatre premières lignes.   

29 

et ses dimensions restent 

  

(Celui de gauche, enfin, est absolument détruit 
incertaines, ainsi que le nombre de lignes dont il était composé. 

 



  

LE TEMPLE DE KALABCIAN as 

  

30 
   

  A gauche de on sans ea 
en grosses lettres, hau 

  

€ porte, tout en haut, est 
de o m. 35 cent. et large de o m. 85 cent., comptant 

        

six ligni par Lepsius : 

  

TONPOCKEANMAMAZIMON 
CHMERSOPOYKMTHCCYMBIOY 
AYTOYAIMAPKIONOC 
TOYMIOYAITOY 
TonPockraumaCErmPoNION 
RAITHCCYMBIONA TOY 

A droite des d 
sept) lettres 1x 
more: elles n'olfrent aucun sens, et l'on me voit pas si 

  x dernières lignes de celte inscription sont éeites six (ou 

  

  coup plus grandes, mutilées, qui semblent pouvoir être 1 

  

      Îles se rapport 
l'inscription dentelles sont voisines, ou si ll     s sont indépendant   

31 

dessous de l'inscription n° 30, à 

    

  

   
   
   
   

      

# que celte der 
sa voisine, et 

es pointillées à 
hauteur et 0 m. 35 cent. de largeur, 
écrites au-dess   is de ce cadre, si bi 
0 m. 37 cent. de haute 
k 

eo 
igue. Les lignes sont au nombre den 

  

  

  

TOnPOCK PAIE 
NUNIOYINNEUC 
RAT&NAYTONT 
ANTUNITONIN 

5 7 normmaocume 
FICTUMANAOY 
ANICHMEPON 

ose 

      

KAITOYANATINWEKONT OC 
Enaraow 

2 Tops de Kahh. “



2 D. GaurmEn. 

32 

ie de la corniche de la porte est une inser 

    

   

  

; haute de 0 m. 33 cent, et large de 0 m. Go ee 

    

  

plus long 
ti 

le est écrite en lettres hautes et grosses. 
et des abréviations, le sens n'en est pas p 

   apiée par Lepsin 

  

cnorines 
GEOLE.I-GEMELLT 

BENEVALEAS 
T:SIAI-2-DOMITI 

FELICITER 

33 

Entre li 
seule ligne horizontale, illisibles. 

\ 

   et Ja suivante on voit quelques débris d'une 

     

  

  dessons de colle ligne était un 

34 

À gauche de ces traces, tout près de La porte di     
   

  

alier nord 
nes assez diiciles à déchiffrer, hautes de o m. 45 

  

du pylône, sont trois Hi 
et larges de 1 mètre, représentant tout ce qui 
contenir environ cinq lignes. Les let 
me les a pas copiées + 

  

proseynème qui devait 
ds très effacé 

  

sont grosses, n Lepsh 

  

ronroommauae 
asmoneomonrma por 

MO. NACHAWPINIP NSP. 
{et prolablement de ac) 

35 

Sur la corniche de la porte donnant accès à l'escalier nord du pylône, et à 
droïte, est une bell inscription en lettres grasses et peu régulières, très bien



TEMPLE DE RALABGHAIL 2 

  

eonserv 28 cent., large de o m. Go cent., sans cadre, et 
     le est sance, inédite 

ZWCIMOCNAPKICOYCTPATIOTHC 
ANKEPNACEONCHAIMYNAIOC 
HPHCOPAKANINMIRHCP 

  
   

KTAGOYNPOCEXYANCAOEON 
HIMANAOYAINAMONUNANETHE 
OYONXPHCMOMOTHNNITONCON 

NAYTWOEONEAMÈTEc 
KAENONCATONPOCKYNMAAT 
TOYMETARMICHHNONITENAPATONE. 

    
” FFHCSYTHCKAANTEONEMEON 

La ligne 7 a été rajouté après coup, en lus paies lettres, entre es 

36 
    . et loceupant à elle seule tout 

  

   nes (haute    

  

  om. 15 cent, larg     

  

FAIOGIOYAMOGTEPMANOCCTPATHCENIPNCS. 
ROYCITANONPIOYAIRNOYHAGONEMPOCERF 
NHCKOEONMEFICTONMANAOYAINENITONCYNA TT 

LOC. TPMANOYTOYKYPIOTENPMOYEIR. 

  

       
37 

Enfin, sur Le montant droit de la même porte et à sa par! 
avait encore une inscription de trois lignes, haute de om. 13 cent. et large de          

30 cent, sans cadre, La première Hi 
reste des deux autres : 

   me a complètement disparu. Voici ee 

  

APOC/EVNNC. 
MANAOY IN] 

Avec ces débris, nous avons achevé l'ént   ération des inscriptions gréco-ltines 
du portique est. Nous en avions recueilli 48 du d 

  

la section sud; la section n 
plions pour celle 

  

   en à fourni     7: nous arrivons done à un Lotal de 85 
paroi seule. 

Il nous reste à décrire maintenant la paroi nord de la cour, beaucoup moins 
riche en inseriplions.



ss M. GAUTHIER 

IV. PORTIQUE NORD. 

   La paroi nord ne compte pas un aussi grand nombre d'inseriptions que les     

  

  précédentes, parce que sa surface n'a pas été complètement ravalée, et que la 

  

  ties restées brutes. L'esp 
dde largeur, On » 

ät impossible sur les p 

  

cent. seule     la partie est de la paroi el mesure 5 m. 

  

  voit 27 inseriptions. 

à droite sont pr 

  

à cent. : TONPOC 
es six lettres. utes     A om. 54 cent. de l'estré 

de 6 m. 10 cent. et occupant une largeur totale de o n 
      

  

tout eus, il        

      Au-dessous de ces 

    

Let large de o n n'est pas dans 
l'ouvrage de Lepsius 

TOnPOCkFAUMa. 
D0"MAPATOYKYPI OV) 
MNT, KATONAY 

TOYnaNITuN) 
5 CHMEPON) 

ne 
    A droite de ete   eription est peint un g 

  

Au-dessous d'elle est peint, également en rouge, l des 
haut de 0 m. 36 eent. et large de 0 m. Bo cent. 

  

  

3 

rites deux lignes, hautes de o m. 10 cent 

  

Au-dessus de l'nseription n° 2 sont 
et larges de o m. Bo cent., assez mul      

TonPO… (NP) = 
OYAXEFIQCINNL, OAECHMEPON = 

    Au-dessous est un graito peu lisible, el plus bas encore, à [ 
gauche, est peint l'objet ci-contre (lg. 13), dont la hauteur est de M #2 
0m. 26 cent. et la largeur de 0 m. 17 cent; il est colorié en rouge et en jaune. 
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ñ 

     
  randes lettres très pâles et 

ue compléter larges de 0 m 

    

     TONPOCKENHMANAI 
0ëIC   

5 
Au-dessus de linseription n° %, en belles lettres, très soignées mais assez 

seriplion de dix lig    
em. go cent 

  nes, haute de om. 51 €        nt. large de 

  

    
TONPOCKENIMAANTUNIOY 
LOYAIEPIANOEAIT OYRAATPOC 
ANTGNIOYNONTOYEAITUNS. 
AENOUNANTLONATOCKAINOHNAPIA €) 

5 KNTUNMNMAMUNAYTOYCEPAN 
KAICOSIACHAINEPOAITHCKAIMPARNEO!"C) 
KA. OIOYIAINGMNAPIOYKAIE TON. 
AAPATUIKY PRUMANAOYAL 

ETOYCIAAOMITIANOY 
‘, RROINIEA 

  Lan 4 de Domiien correspond à l'année ÿ-95 

  

     Au-dessus de la précédente, on v on de quatre lignes écrite 
lettres, haute de o m. A5 cent., large de à m. 25 cent. et non 

de de cadre. Lepsius me l'a pas eopiée + 

    

  

TONPOCKYAHMAANTI MON 
AAUMENTOCPKAITOYMANTOCAYTON 
OIKOYKAITOYF PAYANT OC MAPATUIK YPO) 
MANAOYAI.… (res de das, prolaement 

7 
Au-dessus de ces lignes, on aperçoit encore quelques traces d'une autre 

inscription, composée de cinq lignes, et illisible; elle mesurait 0 m. 35 cent. de 
hauteur et 0 m. Go cent. de largeur. Un épais enduit point en jaune l'a presque 
complètement recouverte et elacée. 

 



26 M GAUTHIER. 

S 
n° 6, apparaissent les restes de deux lignes, ha 

à la fin de la seconde de ce      &_ et d'une largeur indéterm 
ris de date... AAOINIA. 

  

  

9 
subsiste 

    

it écrite   Au-dessous de ces restes re inseripti 
  

  

plus que deux lignes, hautes de om. 16 cent, et larges o m. Go cent 
TONPOCK EAUX 

ov 

       courtes lignes, entoi 
0 cent. et large de o m. Go cent. Les lettres sont épaisses, mx   

     grandeur irrégulière et d'exéention peu s 
we, Antiquités de la Nubie, pl. M, n° 15, et pe 10; Larsius, op. 

€. L. G., n° 5051; ef. encore Murs, Bull de Correspondance hellénique, 
LAVE, 489 pe 59 ). et Macriptiones Grarene 
ad res Bomanas pertinentes, LT, p. 

MEFATOONOMX 
TOYCAPANIAOC 

      

  
     

  

4 (pour le début seuten 
   

TonPock NN 
MAGPENNIOY 
NIKIANOYCYN 
ITluaaEx& 
EPENNGANENIR 
INjunara(BEwMEr c) 
ITU)MANAOYNRAITON*) 

10 ANAFENNG]CKONTOC 
WAEcHMErON 

  

La dernière Big, donnant La date du 24 Pachons de l'an y de l'Empereur Antonin (146- 
7 après J.-C.) a été mise dans La copie de Lepsus et dans les Hseriptines Grarne ad re 
Pomanas prints. 

 



LE TEL      

11 
A gauche de l'inscription n° 6, et à la même a     

  

dieux lignes en 

   
     

onpocx 
Na 

12 

À gauche de la longue inscription n° 10, et un peu p 1 qu'elle, est 
peinte l'inscription suivante, sans cadre, haute de el large de        
om. 55 cent. GE. Ga, Antiquités de la Nubie, pl. IV, n° 25, et pe 11, et €. LG. 
n° 5067. Leps lachée par les auteurs des   us ne l'a pas eopiée. Elle a été 

    

Inseriptioncs Graccue ad res Homanas pertinentes, À 1, w 

  

n° 10, dont elle aurait, suivant eux, formé Le début + 

  

sm a 
TONPOCKENNME 8 
OHHwHeOCxX 

    Jen 
Les lettres 84 et ro ont & 

  ces deux lignes 

  

Au-dessous de l'inseription n° 19 et à gauche, on voit une inse      

      

  

  toutes petites letres, composée de si lignes mal écrites, ento 
  

is que l'inserip- 
© m. 20 cent. de ha 

  

publiée par Gau 

  

de la Nubie, pl, n° 2, et p.21) et par Lepsius (op. ci. 
cf aussi CL. G., n°5059, et Murs, BC. H., L XIIL 1894, p. 1501     

(TOIMPOCKYNHMAFAEIOYNONNHEIOYMAPIKE/ANOY 
NAPATOYKYPIOYMANAOYAICENOYKICANTIONICTEPMANOC 
FTONPOCKFAHMAMOYMAPATCOKYPIL 

MANAOYEI 
MAPKOCIA)NOYAHOCEACOCTONPOCKYNUMAEPMHOC 

FAGIOGITIEFTOYAMOCBACCOC 

    

EPHHTOC: Mal : EPHI



  

    

  

# 

    

14 

pion et à l'intérieur même de son cadre, près 
cadre 

1 cent 

MaPkoc 
Ko...0c 

ringc 

  

    irrégulières. Cette inseript 

    

n° 10, qui port 
pl. 

  

n est pu 
e date, Elle a été publiée par Gau 

44, et p. 10): par Lepsius (op. ei. 

    être de la même main que l'inseri 
Antiquités de la Nubie, 

}: par €. L. 
  

     
par Anscriptiones Graecae ad res Bomanas pertinentes, 1.1, p. K60, n° 1348 

  

TONPOCKYANMATAIOY 
IANICTIOYHAMITUNEL 
INJOYCTPATIOTOY 
CNEIPHCITOYPAI 
NAT UNNAPAY 
TOYNANTUNNA 
PAGEWMEFICTE) 
MANAOYAKA 
TOMANArENUC 
KONTOCWAECH 
MEPON 
CANTUNEINOY 
KAICAPOCTOYEYPION 

TaXUNIA 

  

ls deux desire io ont 14 amv pa es fours antérieurs 
L'an y d'Antonin correspond à l'année à 46-147 de notre ère.
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16 

13 et tout une inse     

    

      

cadre à ore latérales, 
Inseri. 

ont reproduit 

ais assez effacées, el entourée d 
       bé les quatre pre 

  

êres lignes (op. cit 
  tomes Gracene ad res Romanas pertinentes, LL, p. 

sans y rien ajouter la copie de Lepsius 
TONPOCKYNHMAOYAIOYKPICNOY 
INNEOCTOYPMMCNOYKIDYAITON, 
AAEXSONAYTOYAONFINATOCIA 
KPONIWNOCHAITONABACKANTON 

5 NMAUNAYTOYITONA TOY] 
INNOY.ONAPATWCEWMANAOYN 
LRATONANATENUCKONTOC 
ANG TOKMICAPOC 

17 

      
          

  

Au-dessous de la précédente est une belle inseription fort bien écrite en 
petites lettres régulières el soignées, composée de quinze lignes et entourée d'un 
cadre muni de deux orcillettes latérales, haut de 0 m. 36 cent. et large de 

     0 m. 68 cent. Elle a été publiée par Lepsius (op. et, n° 433), et avant lui, par 
Gau (Antiquité de la Nubie, pl. n° 6, et p. 9): ef. aussi CL G.. n° Boha, el 
Anseriptiomes Gracene al res Fomanas pertinentes, LL, pe 657, n° 4337 

  

      
     

TONPOCKFAHMA/TLUNEARKIONEN 
[TIOYAIWPEPFACAME NWNENTLONPAICIAI 
TAAMICNAPADEWMETICTOMANSOYN 
FAIOCAOMITICHAPTIANICANOYKIOYOY 
AXEPIOYRENEPOCPKOPNHNIOYEAITAIOYAN 
TWNIDYOYANENTOCMAPKOYIOYAIOYOYANEN 
TOCKMFAIOYAOMITIOYANIT ONOCPAATO NP 
NIOYKAIMAPKOYAOMITIOYMAZIMOYPAOMETIOY 
XANOYKIOYANTWNIOYAONTOYPKPEOPHIOY AI 

18 MNIOYOYHPATIOYANEZANAPOYPKOPNHNIOVENITAIOY   

{0 Ges deux mots, ls par Lpsius, sont dissimulé aujourd par le ciment. 
2 Lepsus : KPEOPHTOY : sr Grace : KPETE/PHIJOY. 
Le Top ob. 

  

   



220 U. GAUTHIER. 
OYAPITIO NA CTAITOYPAAROYPNIOYAIMAPKOY 

NNIOY  KOPBOYAWNOCKAITAIDMIONNIOYENN 
MENTOCPANTLONIOYRAITWNTIONERTWONNIN/N 
TUNCHMEPONTAPAGEWMEICTOMANAOYAENATE. 
ETOYCAAOMITIANOYTONYPIOYMHNOCENEIN 

  

Noir 
Domitien correspond au +7 juin 

5 Epiphi 

  

re di   a plusieurs points de call de Lepsius. 

    

5 Epiphi, de l'Empereur 
enen €,   

  

   

    

voit trois petites lignes éerites 
largeur, om. 4 cadre. 

(Antiquités de la Nubie, pl. IV, n° oh, et pe 11), CL G. (n° 506%), et 
Lepsius (op. il, n° 45g). ont publié ee texte, mais er 
nières lettres 

  

   
  

  

MAZINIWNOC. 
TONPOCKYNH 
Mt 

À droite de cette 

  

bas, en toutes petites letire 
ne est resté inachevé : TONPOC 
    

  

lébut de prosey   

20 

    Au-dessous de l'nseription 
partie non ravalée de la paroi 
quinze lignes, haute de o 
liers sont malheureus 

n° 18 et un peu ke, Lout à fait contre la 
est écrite une belle inscription, très soi 

0 cent. et large d'autant, dont les der 
rent assez mutilés, Gau (Antiquités de la Nubie, pl. NL, 

n° 18, et p. 10) a publié les dix premières lignes. Lepsius a publ 
mais sous deux numéros différents (op. et, n° 45 et 453) et en deux parties 
Les lignes 1 à 10 sous le n° 452, les lignes 14 à 45 sous le n° 453. Le n° A5» 

      
  

    

  

0 Gau : MINNIOY; Lapins et JerjinesGrata : FHNNIOY. 
12 Gex deux etre sont écrits en dehors da eadre,



LE TEMPLE DE KALABGIAN au 
dans C1. 6., n° 5054. et dei 

ad res Romans pertinentes, LA, p. 466, n° 13 
     de Lepsius à été reprodu 

  

Inseritiones Grarea 

  

TONPOCKFNNMAT AIO PK 
OHPEWCXUPTHCRONE-AN 
AKHCTYPMHCONMONEA 
OYAXEPATOCIATPON NON 

5 AVTOYENAPPIOYMIOYANTOY 
KAIKACCIACEA OYANEPI 
AGKAMENAEP IT OC 
PATOCTOYIMNOLAYTOY 
AIFAIOCHNNMNN 

DE WMANA ON 

KAMANAO NI 
KAITHN CANAUNOE ON 

(GTA AEANEAK 0. 
4 EnAraO &) 

    Le endre est muni de deux orslltes latérales peintes intérieurement en roug 

21 

de la précédente est éerite une petite inscription de quatre lignes, 
le est entourée d'un eadre à orcillettes 

32 cent de 

Au-dessoi 
          que Lepsius a publiée sous le n° 464. E] 

latérales, mesurant o m. 26 cent. de hauteur sur o m     
TONPOCK FAUX 
APHTIWNOCNA. 

  

    n° 20, dans un joint ménagé entre deux assises de 
les mots : TOnPOCKYNIMA. 

A gauche de l'inserip 
la pierre non ravalée, on. 

23 

Au-dessous de l'nseription n° 1 sont peintes six ou sept lignes elacées et 
illisibles, entourées d'un cadre à oreillette latérales, haut de o m. 24 cent. et 
large de 0 m. ho cent. 
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24 

Au-dessous de ces débris mut      apparai 
la dernière ligne.   le en lettres plus grosses 

  

seule lisible: on y voit le    de l'inscription: 

Au-dessous de ces restes et u 
inachevé : ronPOCxY 
De I eate 

  

  

26 

le linté 
une inscription de cinq Hi 

   a de la porte unique ereusée dans celte parte lisse de ln paroi 
al écrites et très 

nt. de 
   

  

ssez longues, fort 
effacées. Elle n'est entourée d'aucun cadre: elle me 

est fort difficile 
eru pouvoir y déchilirer 

    

lire,    
   

Go cent. de largeur.       
Voici ce que j 

  

TONPOCK EN... 0. 
CTPATIOTOYXWPTHCBEIT YPAIUN 
ACABINOYKAIYEPEI. ACMHTPOCAINAENS/O 
KAINAEXHCTAPAGEWIMET ICT MANAOYAI 
LZANTONINOYAICAPOCTOYRYPIOYMAOINIA D 

L'an 6 de l'Empereur Antonin corespond à l'année 143-244 de note ère. 

    Notons que deux autres proseynèmes sur la section nord de la paroi est, écrits 
criture sensiblement analogue à celle-ci, sont éga- 

lement datés de l'an G d'Antonin et du moîs de Paoni. IL ne serait pas impossi 

  

aussi sur une porte et d'          

    

nseriptions fussent l'œuvre du même auteur. 

27 

Enfin, sur le montant gauche de la même porte sont écrites environ dix lignes 
en lettres assez grosses mais effacées, mesurant o m. Bo cent. environ de hauteur 
to m. 35 cent. de largeur. Elles sont illisibles.



  

LE TE 

  

Nous en 

  

$ fini par là avec Ia cour. On à pu se rendre comple, au cours 

  

de cette énumérat 
qui existent, Gau et Lepsius n'en ont copié et publié que trente-cinq à quai 

  des inseriplions peintes que, sur envir 

  

cent cinqui 

  

suit le quart seulement. Les trois autres quarts sont inédits 
  elles de ces inseriplions qui sont 4 

de l'Empereur Ve 
st done, en. so 

‘es sont comprises entre 
Ein 

urte_ période, comptant 
1-0) 

    

    

    

   

elles           
        

mt 68 ans (79-47 ap. JC), 8 ans (By 

  

   suvient que toutes les pau 
    cartouches d'Auguste portent ceux 

x d'Antonin (Heuillures de La por 

  

         

   
   

   

  

ce résultat sant: a construction du temple, commencée par August 
fut achevée av a été écrit sur   le règne de Vespasien (puisque un prose 

our dès e décoration 6 

  

  er principal? 
car, puisque nous he d'Antonin, nous     

ux faces de 

    

partout à 
      er. Or, tel n'est pas le   as. Ces pai et pro- P P 

  

1slône en partie 
}; ont done 

  

Lablement aussi la façade de l e (la porte exce] 

  

(date de la mort d'Antonin), 

  

nent décorées après l'an otre à 
res de Talmis avaient perdu la noi 

      
ù les exacte des      époque 

    

  

iecédaient à Rome et oi 
le, on tout ai 

  

s qui se soldats des légions romaines ne 

  

nt plus visiter Le ten vins nr} isa   

      
ge. On a alors rempli les cartouches ave      

    

      

indifféremn 

  

des autres parties du temple, ct plus mauvais, 
ntonin Le Pieux, Le temple de Talii 

l'époque chrétienne et suriout au momer 
comme Sileo) et leurs adversaires 

: (1 ou ut sièle 

tomba dans un oubli       devait plus sor 
de la lutte 
restés p 
après notre êre). 

tre les rois Nubiens elu      

  

s, les rois Ble   

{Le Corpus ncritmum Gracaram de Bocck (CL. G., IL, n° 5039 à 5u7a) ne donne que 
Lrent-quatre inseiptions de Kalapsche-Talmi, et parmd ele le déeret d'Aurilius Bésarion et 

seription de io, qui ne Font es procynèmes. Quant aux Fri Grace ad re 
Tomanasperente, LL, n° 1334 à 1356, elle ne donnent que vingt-six inseipions de Talmis, y 
compris Le poème da décuion Masimes (voi plus haut, p. 259). 

  

    
  

 



     



  

CHAPITRE VI 

PYLÔNE, 
mx 

  

labelah mesure 34m. 50 cent. en largeur et 
été restauré en 1908. I est bien con 

  

   

     

    

   

   

              

    
u sommet des deux tourelles.   de pierre qui manqu 

      

de la porte 
85 cent. de 1 

entrale oceupe 

€ sont pas tout à fai 
argeur, et celle du nord     
  même » m. 5 cent 

formant saill     

      

  

   

par un large hours 
chaque côté, est 
large de o 

  

des fêtes 

  

  de cha sommet des tourelles: prend naïssance 

  

ure du pylône, dans la € sud et nord de 
re, D'étroites fenêtres horizontales ont 6    

passage 

  

teur entre le niveau du sol et le sommet 
ulaire, ohseure, dont la 

  

    
   

   

    

repose pas directement sur la plate-forme à laquelle 

  

La façade du pylône 
seuil continu 

30 cent. (la pro- 
montants de 

  font accéder les 6 lu quai elle est surélevée pa    

  

    sa largeur, hau 
fondeur du seuil n'est plus que de o 
la porte centrale, ear ceux-ci se détachent par une petite 

    

ie du reste de la 

  

0) Cette profondeur va en diminu 
mesure que lon s'élève du as verse haut les entailles ont 
anis que La farale et asser farement inclinée, 

progresinement jusqu'à devenir absolument malle, à 
et, rigoureusement verticales, 

 



sui M. GAUTME 

             

    

       

façade). Pour d'accéder facilement à ce seuil, un plan incliné large de 
m. 63 » m. 48 cent., haut de 0 m. 33 cent, à sa partie la plus 

élevée, a été construit en avant de la porte centrale dont il oceupe toute la largeur 
La Façade des deux tourelles ne une représentation ni inseriplion. et 

  

la seule partie que nous ayons à déerire ici est la porte centrale, Cette description 
   se div lement, en trois       

1° La façade antérieure, orie   

  

avee ses diverses feuillure    2 L'embrasure de la por 

  

3° La façade postérieure. + à l'intérieur de La eour 

  

FAÇADE EXTÉRIEURE. 

    

La porte centrale (pl. XOVI, A) mesure 9 m. 7o cent. de hauteur totale et 
la fa 

mné plus haut, Elle se 
   
   

    5m. 8 cent. de largeur tot 
     

   
    

   

    

bas, en pl 

  

qui sont 

  

    

    
         

  

    

  

   

a plienne hali 
plus de six mètres: el 

    

compris le plateau qui la recouvre, El 
solaire, les ailes tout éployées, Manqué 

de 
ï de droite (nord) de Ia couronne du nord 

  uche (sud) de 
des plumes (B. 7. 

  

2° Au-dessous de 
L de chaque côté 

3° Ausdessous du bo 
sur 5 m. 80 cent. de larger 
Ja partie inférieure est détruite. 

L° Enl 

; le linteau occupe une hauteur de 1 m. 30 cent 
Il est décoré de reliefs et inseriplions, dont toute 

  

au-dessous du linteau, les deux montants lat 
6 m. 50 eont. de hauteur et ont une largeur égale de 1 m. 67 cent. chacun. 
Ils ne portent ni reliefs ni inserplions biéroglyphiques. L'ouverture utile de la 
porte est donc de » m. 45 cent. en largeur et 6 m. 50 cent. en hauteur. 

  

  

     

Je décrirai successivement les deux montants, puis le linteau.



  

LE TEMPLE DE KALABCIAN. 

a. Montont gauche (sud) (pl. NOV, À) 

  

La décoration 
est de be consiste en croix, en deux inseriptions cop} 

ombreux grafit nubi ntant sché 
   

   

   

     
   
   
   

    

   
  sn et fort grossière. 

  ) 
        À 6 m. 70 cent. au-dessus du seuil sur lequel repose ulpt    Arès profondé ses lettres ir 

  

ses, une inscription co 
6m. Go cent. et large de © m. go cent. 

ie anoxuaya oc 
RE nrccnyrreroc 
À roy   roc 
       

       

     

   

Au-dessus de cette   cription 
hauteur de la seconde ligne, est une autre croix 

elle dern 

  

petite, +, et a 
ais beau         

plus grosse, 

selon to 
que la pré 

   
    
    

  

     renté ces deux inseripl 
roc des Antiquités, À X, pe 5-6. 

a gralfti nt les à : la photograp 
ment grande po 

ns en 1909. 
clans Les Armales du 

Quant 
pl 
quil soit à 

Avant de passer à lé je voudrais attirer l'attent 
sur la petite Higne Manche qu'il peut voir au sommet de la pl 
elle indique Le niveau que les eaux du Nil atteindront au 
meture du réservoir lorsq 

  

    

  

     

     e le barrage d'Assouan aura été exhaussé. Ge niveau 
de la hauteur des montants de la porte du pylône. 

Le ep de Ka. s 
    se Lrouve environ au m



  

s M GAUTHIER 

D. Montant droit (nord) (pl. NEIL, B, et XCVI, A) 

Ce mo nt, dans    

  

   

    

breu gr 
sept Ÿ traversé par 1 

F 

  

lant de grossiers animaux 

  

e, à 1m. Go cent u-dessus du sol, un Horus hi est       
dans l'attitude et avec le   auibut lite, spin   

0 m. 85 cent. de la 

  

ir el om. 65 cent. de     
  

    

un simple graflito indépendant de cette décoration, car 
    

    

   

  

égyptienne proprement dite, les figures oce 

  

des portes n'ont 

  

té représentées assises. 

  

  Un peu au-dessous de ect Horus 
posées, eelle de gauche d      

   

  

trois lig 
ture ordinaire (pl. XVII, A). 

ho cent, au-dessus de l'Horus assis, on apercoit dificilem 

  

deux lignes d'éc 

    

est écla le soleil   tin, lorsque la      
moderne quatre lignes, 

    

(2) is here Lu 
Lo Abyssiia he st 

  

AL Sur Ex after being left by im on his ser 
we 

N. Parc 
March 1819 
   

   

    

me, en effet, le now du 

    

voyag s de   r anglais H. Salt (mort en Égypte en 1827), 
la première heure, dont il est intéressant de noter le p 
cours d'un voyage qu'il ft en Abyssi 

Quant à Nathaniel Pearee, cest aussi las, q 
1820, âgé de A1 ans seulement, après avoir déserté et être resté de 18 
1818 au service du ras de 

des égyptolog 
sage à Kalabelk       

        

      

  

wssinie. Ses eurieuses aventures ont été 
publiées à Londres en 1834 sous le litre Life and adrentures of N. Pearce (+ OL 
ins). 

€. Lteau (pl. NOV, B). 
Le linteau est la seule partie de la porte extérieure du pylône qui ait reçu 

une décoration véritablement égyptienne. Mais cette décoration est de très basse 
époque, probablement de la fin du n° siècle de notre ère, et semble dater, bien



LE TEMPLE DE KALARGHAI. sn 

      
que les dis, de l'époque des derniers 
Antonin. 

  

et toute la m 

Ce 
son milieu p 
    

           

  

   

   

          

+ compte 
des 

    

rl et de Furæus K,. 
douls assis, col de La cou 

le scepire À 

  

ve ramaxe, — Le roi, coilfé de 
ax vases à lit (?), Ÿ Ÿ 

roue du sud munie des deux plu 
ave signe Ÿ. 

  couronne du 
dieu Ma 

es (B. 7 sur À. 4), et po 

    

offre les 4      
    

  Len quatre courtes lignes verticales, dont deux relatives au 
roi et deux relatives à Mandc 

Le not: (—) ! (GE)! E) 

ne UKI 

  

     

  

1 debout devant deux     

  

       

    

és assises; l'obj 

    

ment détruit : La seconde 

elles dis ont subisté 

La ot: (=—); (Bi 
Osums : (-—) | D 

  

   



6 H. GaUTmER. 

  

ätié du linteau est din   Moitié nord. — Ce comme la 
      de droite mesurant 4 m. 15 cent 

  

a deux tableaux de dim 
de largeur et celui de auche 1 m. 75 cent.   

   
Perte maourat. — Le roi, coiffé de la couronne du sud et de   d« 

     dans l'atitale de l'aoraion devant Horus L 
ei iansal en uns le ee plrs { letipne 

, dont une realite au role doux relaie à 

socéphale assis, coi 

  

Les textes comptent trois hi 

  

ns RROÉ ÈTTE 
    

  

   
    
   

Gaaso mat. — Le roi, coifé du palent Yale l'emblème de 
AL: au dieu Mandoulis assis eoifé de son diadème spécial G. 9. et 
Ouadiit également assise et coiffée dunord, Ÿ, à moitié 

   Les 
à Mandoulis, et 4 

gendes consistent en six lignes, dont une relative au roi, trois relatives 

  

ernant la déesse O 

1) 
Mawouus : (-—<) ? 

    

La not : (   

     

    

11. FEUILL 

    

nous l'avons vu, de 
eur sur une longueur de 4 m. 70 cent., 

droite et 

L'ouverture de la porte, sur la façade extérieure,   

2m. 45 cent.; elle conserve cette L 
puis elle devient plus large de o m 
© m. 23 cent. à gauche), et mesure alors 3 m. 03 cent. sur une longueur de 
2 m. 9 cent.: enfin elle reprend sa largeur première sur une longueur de 
1 m. g2 cent. jusqu'à son débouché dans la cour. La longueur totale (ou mieux 
la profondeur) de cette porte est done de G m. 57 cent. 

  

    cent. (à savoir 0 m. 35 cen 

   

    

   
   



LE TEMPLE DE KALARCIAIL so 
     La soonde ei 

    

  

le beaucoup la ph     

      

est bordée à   e par un petit seuil de om, so ce 
eo m ateur. De même, à l'angle des deux premi 

  

ménage un   

  

  rayons cent), profond de 0 m. #4 ent     

  

et qui servait à recevoir le gondl autour duquel devait tourner la port   

  

Enfin, les tr 

  

sections ainsi formées par les différences de largeur de lou:       

    

    

verture ne sont pas loutes au 

  

x autres 
Là droite et à g 
dti d'a 

   

   
    

lques centimètres par rapport au 

  

êres feuillures e   

  

         nique décoration les mêmes grossiers gra   imaus que nous avons sign 
ET ls extér   

word était absolument cassée, et si elle a porté 
reste rien. Quant à celle du côté sud qui lui Fait 

  
La seconde 

uelque décoration, à 
      visas, elle portait, à plus de 4 
    scription. d'au 

leur, sur une es d'au 
3 cent. (pl. XEIX, A). L'inserplion est aujourd'hui 

que quelque 
onte 

  

, gravée em grosses lettres de S 
5 et une lé 

  

      

   
    tilée en deux 

lettres 
ant des re 

         

  

fragments inégaux, celui de gauche ne comp 
     partie de la ligne 5 et de 

  

  

es deux fragments + 

  

es. Voici ee que l'on peut 
LMMOTNKAN. 

ENENOEPOMMOTN 
YPOAPXINAMAPT YPO 

. MAIL HPMAPTYP 
ñ |. emMAxoG (OYCTOYÇOX NO MENICTANMIC] 

  

La lac   vents de la ligne 5 est longue de o 
Gau et l'éditeur du €. LG. ont vu dans ee teste une 

pense toutefois 4 nd nombre de mots à for c 
HIMTN, très net dans les deux cas, suit 

prouver que l'inscription est cote. Nicbubr (da 
ne spéciale de la letre 4 (ou 4) permet de considérer cette inseription comme 

     

       
   

    

présence aux lignes 1 et » d 
      » op. it.) pense que la 

fo   

1) On ne voit que cinq Wgnes jour, mais es éditeurs antérieurs (Qc, Aniuiée de Ur 
Aube, pl, n° 3, et p. 9 et LG. n 
a disparu dans es travaux de restauration de la paroi. 

8 CE Mal (ans Peru des Édes grues, NI, 1894, p. 294-295) pour 4 
est également ete, et compte également dr line. 

    

  

0) ont donné dr nes tout la parte supérieure 
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la plus ancienne de toutes celles de Kalabehah. Mais l'a 
valeur, car la construction du pylône est elle-mên 

    

  

€ époque 
cel a    

    

d'autre part, si l'on an 
   

    

e l'inseriplion est eople, sa 
   du temple ne soulève plus aucune dificulté 

I est assez diicile de ans ce Leste: nous   u j 
(enicxonoc;) de      st question d'un évê 

  

Talmi à a der   

  

Beaucoup plus intéressantes sont les deux de 
hées de la 

l'autre plusieurs proscynèmes 

s feuillures, les plus 
  

  larges de 1m. go cent. Elles portent en cet lune et    

    
par-dessus lesquels a ét 

  

$ en roug     
    alpté après coup un tableau égyptien. 

  

a. Fouillure de gauche (sud) (pl. C, 

et large d'environ 1 m. 80 cent 
A à m. 35 cent 70 cent.    us du sol était sculpté un tableau haut de 4 n     

        

-dire_presq 
feillure. IL est eassé par le milieu, et il 

tableau repré 
de quelque objet au dieu Mandoulis debout: toute la 

est eoilfé de son diadème usuel, C. g, et porte le 

  

(om. 80 cent. de larg    

  

gure du roi a disparu, 

  

et le dieu seul est visible. 
j 

  

ee   

fs st le dieu 
ils dorient consiste en ci liés, den quatre sele 

HT TT 
fe AT SX TUEU SES 

    Les tevtes rel oi sont dk      ls; quant à ceux qui concer 
ont subsisté   

  

  

    

  

   les autres 

  synèmes grecs avaïent été écrits 
de cette feuillure; deux d'entre eux sont 

du fait de Ja gravure 

  

  

   Sa presque complètement détri 
Aueune de ces ions n'a été publiée par Lepsius. 
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la feuillure, tout en haut, est écrite une belle inseription de dix 

  

À droite d 
  lignes, entourée d'un cadre rectangulaire. m 

  

de largeur, Elle est assez bien cons   eto 

araouraxi 

TOnPOCK}YMIMAON 
à... KOYPEIUN. à 
KO. AFHNGKATON 

5 | aonayronumanT un) 
TGONAYTOYEATONOMX 
NAIPATIBEWIKYPEIIMANSON 
NELRAIIEMOYTONTPAYANTOC 
Au MEPENTIOCCTPATIOTOY 

1 | enarkouriecrai 

  

  
   apparait la 

  

uche de ce prosey de sept     

   

  

à une autre à 
Hauteur de cette inseription était de o m. 36 cent. 

  

yarten ion, laquelle a disparu avec la 

  

geur ne peut pas être déterminée avec exactitude. Elle était aussi bien   

  

rte que la précédente    
ronrocxYaHMs 

exor 
UN 
TOY 

;: TüN 

MANIAOY 
iv 

3 

  

Enfin, entre l'inscription n° 4 et Le haut du tableau sculpté, est une belle 
iption de onze lignes, haute de 0 m. 48 cent.; sa largeur est indéterminée, 
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rais non sur les eôtés) par une ligne 

  

ar le début de toute     le est encadrée en haut et en bas 
Elle « 

    
très mutilée     

araomexn 
FTONPOCKYANMANOYKIOY… ENTION 

KAMANOYA IN NTUN 10 
KATTONOMAK.… QCYNKE 
ATATOCHOYANTOY 

XL LÆINONATTOYMAN 
KAIEMOYTO YFPAYAN 

FTOGKAITOYANAT EN ACKONT OCTAPA. 
WuIMANAOYNEr 

10 KAICAPOGAYT  TPAIRNOY 
NOCRAUNITA. 

L. Frnillure de droite (nord) (pl. €, B) 

  

Ce le Ce a 
dimensions et an peu moine maté quel tableau jk eeR en reste 

À 5 eq rit 
AS ee TEE 6) 

AA about een a AT Gi 
le du dieu est presque intacte. 

    

  

    en largeur      

    

roi est à peu près cor 

    

s inscriptions explicatives du tableau comptaient huit lignes, dont six 

  

    nes verticales tracées au bas 
cet, été 

ement sont encore lisibles. Les deux courtes 

  

    de la scène, entre les deux person 

  

Terms De meta : (=) } Martel. 

Eee SERRE) 
Ts INT 
Au v = 1of 

{ligne martelée. 

  

  

Homes : (o—) ! 

ME: 
STATE 

L 
lequel des Empereurs roi 

    

    

ialheureusement, de savoir sous 

ins ces feullures ont été décorées. D'après le style 
des figures, les cartouches, et l'orthographe des inscriptions, il ne semble pas 

  ü second cartouche ne permet pas, 
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305      
que cette décoration soit d'aussi basse époque que celle des deux façades de la 
porte du pylè 
a ou au dk 

toute vraisemblance, la placer à la fin du     

ut du n° siècle   

  

essus de ee tableau et à 

     
   

  

   
nseriplion grecqu 

el e   

Voici ee qu'on 
TomPOcKrAHMa. 

NTANOYP. 
RAEMONAANT ON 

XOMOVATUIN 
5 WNRMAOMETION. 10" 

AYITOYRANTEONRAIC/ EN. 
TUN. TOCKATIBE 

Pro 10Y...an0 
saT 

1 AXON 
mon... 
1oN 
ovat 

TOYFPAYANTOCKAITO 
15 ANAINUCKONTOCHAPAO EU 

(CHMEP ON) 

IL. FAÇADE INTÉRI 

  

R 

  

Cette facade est identique, comme dimensions et comme disposition de ses   

  

Mais sa décoration a ét 

    

    
1 des deux montants ne semblent 

  

& décorés (pl. XOVI, B). 
s dont est Î        le disque ail la corniche sont coiffés,     

comme ceux de la corni 

  

he extérieure, cel ud de la couro 
des plumes latérales (B. 7), celui du nord de la couronne du nord (B 

L'ensemble des bas-rel 

    

ete linteau était peint en j 
a presque complètement disparu.    Chacun des montants est div 

  

en trois tableaux, de chacun deux personnages. 

  

Le linteau est divisé en son milieu en deux tableaux d'   ale largeur, mais non 
symétriques, à la différence de ee que nous avons constaté sur le linteau extérieur. 

La Tel aa 
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a. Montant sud (pl. CH, À 
    Le soubassement de ce montant ne parait pas avoir été décoré. 

     

  

    

  

  omis manner, — Le tableau du bas, seulpté au 
nent détruit. On a 

sol, é'esta-dire environ à la ligne de d 

  

est abs coit simplement à + nt. au-dessus du 
         

      

à premier 
rant     rouge et n   tableau, un quadrupède, probablement un lion, peint e 

    

om, 30 cent. de 1h de largeur 
D 

de ha 
mue ranuext. — Ce table        

       
   

  

    

personnage, actuellement détruit, peut-être le roi (=) coif 

  

ci-contre (Hg. 45     

  

Thor 
ee roi (-—<), col du prlent et de 

we masurac. — Ce tableau, de        êes dimensions que es précédents, 
uraus, 4. fra 

dieu Mandoulis, coiffé de son d bituel C. g. La 
    1 3 au 

  

Les textes se composent de     
Tor no ram: (—) D 

  

Mavvouuts : (= 

  

Chaeun de ces tableaux est surmonté, comme ceux de l'autre montant, d'un 
ciel — occupant toute la largeur de La seèn   

D. Montant nord (pl. EH, À et B). 
Ce montant est beaucoup mieux conservé que le précédent. 1 se di 

ment en quatre parties, un soubassement haut de 1 
superposés mesurant chacun sm. 40 cent. de hauteur. 
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Sourasseuevr. — Il porte eo 

E 
). haute de 

  

      
    

  

est collée de son diadème spéci es à la hauteur 
du visage dans     

  

    
   

  

    

is seulplé. La déesse est assez grossièrement dessi   ie et la robe 
létement seulplée. 

uche de cette figure et à à m. fe cent. a     lessus du sol est une petite 

  

ion grecque (?) seulptée, composée d'une seule 
très dificile à lire 

     

HAL. FAPMAPTMAPNTAN 

  mn, à quelques centimèt     plus haut 
e ligne également, haute de 

  

de om. 38 cent. Elle 
3 

perweiñccexi ?nerrop 

   été publiée par Ge, Antiquités 
de lu Nabie, PIN 

   

   

      

    Pamen raeusac. — La déesse lis (=—), coillée de son diadème spécial, 
  D.5, 

de la vie, 9. au d F 

   

  

le signe 
«loutis enfant portant la tresse ?, coilfé du diaéme 

et vêtu d'un mag 

  

  endes complent quatre lign 

ds: (—) no HER l' = 
Mots à (+) = £ 
Decxièue ramurar, 

droite l'ence 

   
     

   

La roi (s—), coilé du 
# au dieu Osiris co 

répand une libation sur un au 
        

  

du corps toute 
détruite, porte la barbe et un beau costume avec manteau rayé. 

Les lestes comptent quatre courtes lignes verticales, dont 
le roi et deux relatives 

  

concernant 

  

   
Le not : (e—) ! 

On: (—) NOT. HZ TS



as n. GAUTHIER. 
Ta =), eilMé du pachient et de 

les     

        

      
ee symbole de la Vérit 

1, D. 5, vêtue de k 
1 Le signe Ÿ 

   

   

tableau pr 
longue robe de plu   

  

Les text verticales, dont qi 
en haut et de 

  

en bas du tableau. 

  

Tor ne manne : (e—) |A, 

En fn ne 
L'espace oceupé par le second tableau de ce ï 

criplion grecque de cinq lignes, haute de 
ilisible, Les lettres, outre 

eiacées par le sok 

  

          

  

  

de o m. Go e les sont   om. 45 cent. et larg 
      ou détruites par 

  

   
très petites, ont pres 

et de ses es 

  

    
la seulpture de a tête 

Au-dessous de eelte à 
la précéd is égal 

27. de hauteur sur 0 

  

  lettres plus grosses q   

uatre lignes et mesure 

    

° Aoe. de largeur. Voici ce qu'on en peut   

FTOnPOGK PNA 
AN KATOY 

ra ann 
crra Toc 

  

ux conservée qu'elle, entre le roi et 
resurant 

A gauche de la précédente et un peu 
Osiris, est une grande inseription de sept lignes éeri 
0 m. 37 cent. de hauteur; la largeur estindéterminée, parce que la fin des 

moins, de 0 m. 65 cent. Lepsius ne l'a pas remarqué 

      en grosses elles, 

   manque: mais elle est, a   

CEMNOIP ONE. RARE TPOEMON MAIa HITPOG ON PAPON ERP ON 
runaaaeunÉlrrovmeoe) 
UMANAOYAIEAMENGE.
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        wsée probablement de te de o m. Go cent.   1 large d' 

Elle est à peu près illisible, sauf les deux prem 

  

araourux 
TON POCK NME 

     de ces lg     inscription était e     peu près complètement eacée 

€ Lintrau (pl. XEIX, B) 
  Le linteau est di   ké en son milieu en deux tableaux larges chaeun de      
  

Mérence de ce que nous avor 
€ 
tout le bas en est 

3 m. go cent. mais 
   pour Les table 

  

tableaux sont presque en 
    auvais état que ceux du 

      Tamutac ne noire (sud). — Ce tableau se subdivise en deu   

Tout à    

  

      
   

  

Let tous deux cités de la 
us, B. 7. Len 

de 

    L late, portant tous d 
des de 
par une coun 

td 
igne verticale seulplé 

  

  ie blanche mu 

  

        ei du 
Gt ve room à (—)} nl 
Gun auteur 2 (=) ÈR ZT 
A gauche de ces deux personnages un tableau à trois personnages représente 

Le roi (—«), coté du diadème A. 1 1, devant deux divinités assises, Osiris collé 
lu diadème at, et Harendotès à tête de faucon, coilfé du xehent et de luraus. 

réparties : 

  

   
      

  

Les textes comprennent quatre lignes, ai 

Le ot: (+) j =]. 
Osuns : (—) NT 

AK trie TZ IE 
toute la fin de cette ligne, éerite derrière le dieu, est détruite) 

 



H. GaurTut    
Panne ve caveue (nord). — Ce tableau ne forme tout entier qu'une seule 

       

       

et même scène à sk 
À droi uche le roi, suivi de deux fait face 

  

à ces deux divini 
droite un petit dieu absolum 

  

   
qui sont Mandoulis e 

    € à cr ie C lee) 
Is eoiffée de son dia 

  

se spécial D, 5, te 

  

signe +9 de la main gauche et deux 
le de Na 

ai 
L deux persona 

      r de son visage en signe d'adoration. 

    

   

le roi   lisant probablement 
      

    

nps. Is sont tous deux coiffés de 3. 

    

derrière le roi, est un homme: il e 

  

st nu 6 préser 
d'u 

  

divinités. Le second est 
Fe Ll 

robe coll 

  

   Les te 

  

  ni 
Maxnouus mer à (—e) 237) Mo Oo TE 

{la fin de la ligne est détruite). 

sis : (-—) | n 

HAUT 
D ES 
Des traces d'enduit et de couleur jaune sont encore nettement apparentes sur 

tous les reliefs de a façade intérieure du pylône. 

  

Kiss 

     



CHAPITRE VIL 

CORRIDOR EXTÉRIEUR. 

L'ensemble formé par le pr   s et les trois chambres qui Jui font suite 
eonstit 

        
  nn Lout qui est complète ré par un corridor   vez large. 

  permettant de faire lout le tour de cet en ce corridor débouche, de chaque 
du pronaos, dans la cour, par une ouverture de 4 1 

  

28 cent. de largeur 
        

      

eëtés nord et sud du temple, et 28 m. 5o cent. sur le côté ouest. Sa largeur 
    

  

est de » m. 30 cent. au sortir de la cour, puis de 6 m. go cent. sur des 
côtés nord et sud: elle est de 6 mêtres seulement sur le eûté ouest. IL est resté 

d s parties des parois n'ont même pas été ravalées. La            

1 
  stre les part 

  

ravalées el celles qui 

  

le sont pas est tell 
nette qu'il semble qu'un ordre brusque soit arrivé pour faire cesser le 1      

1. FAÇADE POSTÉRIEURE DE LA CELLA. 
L 

regarde l'ouest, et qui Ê 
       le paroi qui ait été décorée complè 

  

est celle qui 
ure de la celle. Comme dans les   la Façade posté      

   

  

     

     

  

les de basse époque, Dendéral et Edfou par exemple, cette 
postérieure est or 

  
a paroi 

indriques qui l'e 
a hauteur to 

  

   à son soi res jusqu'au dessus du tore 

  

transversal, et elle est encore sui corniche de 4 
      

  

    
     

    

  

eur Lotale est de 
de cette façade sont à a hauteur 

hauteur d'un pou pl 

  

  urélevé de o m. 10 cent. par rapport a 
dessous de ce registre avait été laissé un soubassemen 

époque dificile à déterminer, orné de quelques dessins sans 
deux inscriptions grecques. Je décrirai d'abord ce soubassement, puis je passerai 
aux huit grandes figures formant la véritable décoration de cette paroi. 

 



se M GAUTHIER 

  

ubassement. 

    

ration de ee souba     

      

   

  

e de pièces et de mores 

  

nature, est d   coup postérieure à a construction du temple et 
  du registre supérieur. Comme elle ne présente 

  

Simplement l'an après l'autre les divers élén 

  

vers la droite (sud) 
48 6 

petite inseriplion en deux lig 
de 0 m. 33 cent. la seconde de 0 m. 19 cent. seule 

x totale de om. 08 eent.; eelle inseriplion se trouve 

Deux inscmertons énscaurs. — 4° À 1      

et oceupant une ha 

  

         
    

    8 m. g7 cent. au-dessus du seuils voici ee qu'elle semble porter: 
TONPENEKOET 

BMAEIOC 
La lee 

  

est assez incertaine, et le sens inc       

  

À des 
se inscription en grec assez barbare ot 

  in. 35 cent. à droite de ces deux lignes.     

   

criplion comprend dix-sept À     

  

65 cent. de longueur, saut les deux de       
surent 0   Clig. 26 et 17) qui cent.; la hauteur totale est de o m. 56. 

La photographie de La planche CII, À, donne Le texte sous sa forme originale; en 
voici une transeriplion en Cette inser 
Larstes, Denkbmäler, AB. VI, BL. 95. 
avant le dé, 

   

  

ie dans 
378: or, elle était absolument invisible 

ient encore le cor 
haut ne devaient pas 

    
  

     
   

gement des Hoes éboulés qui encomn       
    1908: si Lepsi 

  

a pu la copier, 
encore avoir glissé lors de son pa 

cest que les blocs du 

  

Enbrrus Eparanae arrete 
serre arr 
andere) penenmadqn 
rm | montre) ronge 

5 x Putanroea/rermavinna pa 

pen Ba 50 mous va Bag rahueur saga 
F0 souires Drap m7 RD papa 
ou où san bee ago pan ao 
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la, ss 

    

    

     

   

a pores eu 
eayaz da eer vas 

   Par na val ar 
AU 3 Ve) 

  

  nr 

    

, eu sculpté un uraus Ÿ, ovienté de droite à gauche (=). a 
nee coiffé des ment Hathor 

    
tête lun vi symbolisent ordi 

      ou Isis, Cet ur dessus du seuil: il 

    

Jus ee Orseac-Au (pl. CII, B).— A o m 34 cent. à droite de ect urœus, 
et is     peut-être partie du mème 

  

ble que lui, sont représentés l'oisea 
    

   
et la déesse His, afro 

  

    

    

    

  

    
    sur un petit socle mt 0m. g6 cent. de longueur et situé à 

  
st plus grand 

tandis qu'lsis ne mesure que 0 m. 68 cent 

  

   une tête h est coilfé du 
at par Mandoulis dans les autres parties du 

comme une forme du di 

à pas de barbe, bien qu'il      

  

G. 9 porté générale     

  

   

  

    

  

   

frontal 

    

ieure (A 
ui faisant face, est coiffée de son diadème habituel, D. 5; elle 

porte le voile habituel de é 
le front, de la 

  

La déesse Is. 
à sa partie antérieure, sur 

ue de la robe de plumes 
ant le sein à découvert, Elle tient de la 

in droite elle présente au 
le lui Faire respirer. 
ges sont seulptés deux hiéroglyphes 

dessot 

  

de vaut 
descendant jusqu'aux chevilles et ai       n gauche le seeptre Ÿ, et de la 
l'oiseau-âme le signe de la vie, =, 1h 

Entre les deux eniffares des persoi 
superposés, un (7 au-dessus et 

Il n'est pas probable que laræus placé derrière l'oiseau fasse partie de celle 
scène, car il est plus élevé que les deux figures que je viens de dé 
repose pas, comme elles, sur le socle tracé exprès. 
Le Tps de aa . 

  

  

  

      

et ne    



  

Mi M. GAUTINIER. 
Tanurae crvrmat (pl. CIN, A). — À 0 m. Go cent. à droite de La déesse Iis,   

    ut au bas de la paroï, est fi comprenant quatre personnag 
           

    

    

     

  

   
  

   
     

    

       

   

       

masculins. Ce une repose pas directement sur le seuil, mais sur 
ptit socle horizontal, lomg de à m. 12 eent. et haut de quelq 
AL est limité égalemer rieure par deux lignes les 

alèles, mesurant 12 cent. de longueur. Ces de 
se trouvent respectives 1 cent. et 1m. 34 cent. au-d 
sol, et donnent ainsi la he person 

  

roi 4m, 10 ide    

  

et 1 m. 13 cent. Les personnages ne sont 
lé de 1 
samps à trois. divi 

À gauche, le roi (=—),   

   symbole des    
diadème C. 9, est cert Mandouis: les deu   

  

diadème (B. 7 sans uræus sur À. 4), ne peuvent être identifiées. Le costume 
# sur la plupart des tableaux 

court fortement empesé muni du devanteau 

  

du oi est le     ême que nous l'avons vu por 
ieorps el le pagn 

ichement orné.       vertical 
Ce table 
Au-dessus des deux 1 

    
       

  

oceupe à peu près le milieu de l'ensem 
€ tracées   parallèles qui le sun 

  

deux autres courtes lignes horizontales, mesurant seulement om. A» cent. de    longueur, et qui semblent être restées 
     dessus de ces deux eourtes lignes, un petit grafito grec ou cople, vEn. 
Duex Oistuex-Âues arrnovrés (pl. CIV, B). — Toujours plus lon vers la droit 

à 1 m. 70 cent. de distance du tableau pré 
à tête humaine affrontés, absolument semblables. L'ensemble des dt 
mesure 1 m. 18 cent. de largeur: eclui de gauche mesure o m. 87 cent. de 

5 cent.) et aussi 

  

    x oiseaux 

hauteur, celui de droite est un peu plus haut (0 
plus large (0m. 5 a cent. au lieu de o ). Tous deux sont respect 
à 0 m, 61 cent. et o m. 65 cent. au-dessus du seuil. Tous deux sont 
sans barbe el coiffés du diadème de Mandouls, G. g. Celui de droite terrasse un 

uræus collé du disque solaire ©, lequel repose lui-même sur une nate (?) 

          
     

  

  Une méssse (pl. CIV, B). — À 0 m. 57 cent. à droite de ce groupe est une 
déesse assez mutilée, haute de 0m. 97 eent. et large de 0 m. 50 cent.; elle 

est à 0 m. 2g cent. au-dessus du seuil. Elle ne porte pas de diadème, mais est 
simplement coiffée du voile habituel muni sur le front de la tte de vautour; 
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KALABCHAIL 5 
    

  

      
enir quelque chose dans sa main 

  

Fa pas été achevé par le sculp 
probablement son seeptre 

  

L'espace de 3 m. 37 cent. qui sétend à droite 

  

mité 

    

de la paroi est 
= 

esté nu: on y voit seulement u 

  

de form 

    

Les huit 1 ontent Le sou 
tableaux de qu 

     

   

   nt se répartissent en deux 

  

ils sont leur partie inf     

      

   

   
   

    

    

    

    

   

   

allèles, tracées se   té droit, par deux 
n. 13 ee 

s loin. Le haut du registre 
   essous du roi de droite, et qui 

  

plus haut des huit perso 

  

3 m. 50 cent. ÿ compris son diadème; les autres sont k     

  

Le roi de droite a seul sa légende évite: le 

  

espnee large de 0 m. vo cent., une légende 
hiéroglyphique: 

  

celle-ci n'a ja t-elle été 
peinte en rouge est   r on aperçoit des    

    

  

celui de droite 7 m. 20 cent    
   

A Au De extenr ( 

  

t À. 5 sur 
ordinaire (sans le L 

  

debout («—<), qi 
Fr. 

   1° is, coiffe dh 
de» 
si 

  lème habituel D. 5 et du voile à tête 
robe de plumes laissant à découvert le 

  

   
tour D. 4, vètue de la 1 

le sceptre | et le Ÿ 

3° Horus Hiéracocéphale, coiffé du uchent; 

  

   

3° Mandoulis, coiffé de son diadème spécial C. 9 

Les deux dieux tiennent Le seeptre À et le Ÿ.. 
ne
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4 END), — Ce tab 

el tous les personnages sont orientés er 

  

Taauexe me norte (pl. CV, B.   u est adossé dent 
     

du diadème G. ÿ que portait Mandoulis dans le tablea 
ur le tableau de gauclu 

    

    

       le long encensoï 

  

    

      

divinités (=—). Hibation st   pa 
placé devant lui et el 

  

   

   
     

  

de pains Le litre de la scène est indi 

  

  ligne verticale d'hiéroglyphes tracée entre l'autel et Les jambes du roi 
tale tracée 

  

   assez bo       st enco st probable qu'    
eur de la elle, du début 

Les trois divinités sont 
1° Osiris, coilfé du diadème at: 
   de s    

m. 20 cer 

    

    7o cer et 0 m. ho ge 
s têtes. 

me pas 616 commencée. La 
    pierre est 

mnt décorer ces garg 
de gauche est au-dessus de l'Horus du tal 

ceulptur 

  

    
  de gauche, et celle de droite est   

au-lessus de lis du tableau de droi 

  

Au nord de la gargouille de gauche et au sud de la gargonille de droite sont 
est de La cella   ménagées Les deux étroites fentes horizontales percant la paroï 

et servant à l'éclairage de cette sale. 
À à mètre environ au-dessus des gargouiles, court transversalement le tore 

ylindrique faisant saillie sur a paroi, el analogue aux deux tores latéraux. 
Enfin, au-dessus du tore, est encore posée la corniche égyptienne habituelle, 

haute de 1 mètre. 
La hauteur totale de cette paroi est done de g mêtres et quelques centimètres, 

auxquels il faut ajouter les dix centimètres du seuil qui fait Le tour de tout le 
corridor. 
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IL PAROI OUEST DU CORRIDOR. 
PL OUI & EXIE, A) 

  

   

    

   

  

    

d'être décrite, sur le milieu du mur ouest du     ace à la paroi qui vi 
  

dor, on voit un petit tableau de de 

  

  ges surmonté d'un fronton 
  

e. Ge tableau mesure  m. de la     depuis le sommet du 

  

des 
polie et 

des trous de 

jusqu'a de la rangée de trous qui est 
58 cent. et ln 
«du bord ex 

   
     

    

     

  

le fronton mes 
1m 88 cent. La 

Pod extér 
gliquer La prés 

sache, à droite, 

  

    
    des trous de droite, est de 1 m. 80 

  métrique 

  

ut el en bas de la scène autre   

  

  dis d'une niche rapportée, s0 

    

scellée dans ces trous. Le fronton qu couronnait 
fgalement en saillie par 

plus grands des Lrous, aux deux angles infér 
om, 20 cent. s 

  

        
    

      
0 m. 08 cent. 

  

Les deux personnages en présence sont, à droite le roi (-—), à 
ès la forme de son dia 

     
   

      
porte une coiffure peu usitée 

nt Face (=—+), est un faucon. 
    

19). Devant eette coiffure, 1    Eee ee Le Nes 

  

ne du roi est fort    riche et compliqué, con 
tographie. IL 

Devant ui est un autel chargé de pains et de fleurs, l 

ple par l'examen de la pho- 
hauteur est de 1m, 

& de o m. 80 cent. 
G.9. fait 

lement riche 

  

       le seeptre À et le signe À 

  

    tel, le di 
nes attributs que lui et un costume 

le pagne eourt est composé de plumes. Devant le 
semblable à celui que nous avons vu devant le rof, mais 
Je dieu est un uræus ai de la couronne du nord, Ÿg. La hauteur du 
dieu est la même que celle du rof, etla largeur des deux personnages ensemble, 
prise de l'épaule de l'épaule de l'autre, est de 1 m. 25 cent. 

(Gelte scène, qui est tout ce qui subsiste de la niche qui devait se trouver là, 
n'est pas la seule décoration de cette paroi. À 1 m. 70 cent. d'elle, en effet, et à 

    

  

ace au 

  

    

   
est un faucon 
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  gauche, sur la quatrième assise de pierres, est gravé 

    

de si lignes, mesurant o m. 17 cent. d       

  

largeur, Elle était invis 
publiée (ef. pl. GVI, À) 

  

jusqu'au déblaiement du cor 

  

MENTANETWUNEMICONE 
NONEICTONCYNOAON 

    

HeVIENTANCIC 
exo yat 

II, PARTIE SUD DU CORRIDOR. 

La soule décoration de celte partie sud consiste en 

  

grafito représentant 
à gauche, À. Le pschent est mal 

que tout le bas de In couronne rouge. Ge faucon mesure 
  du prchent, orienté de dr      

    

    

  

    

ur et 6 m. 57 cent. de h 

  

       che, une petite Le est repré 
ät 

face, +. 
Lors du déblai mpli de blocs presque      

jusqu'à sa p e, il a été trouvé un fragm      porta e d'un Ptolémée 

  

est l'existence   hose principale à remarquer dans cette partie sud du co 
  profond de plusieurs mètres, alimenté par les 

       
     

    

ations du Nil. La cireonférence de ce puits est située à 12m. 15 cent 
de distance de la paroï extérieure ouest du corridor, à » mètres du dl 
du temple proprement dit, et à 1 mêtre seulement de la paroi ex dl 

  

ll cent. de du corrid sure à 
86 cent., est large de o 

mètre Lotal pris d'un point exté 
opposé. 

Un ese 
spirale jusqu'au niveau de l'eau; trois fenêtres situées à des hauteurs différentes, 
percées dans la maçonnerie du puits, servaient à lui donner du jour. 
de cet escalier, située à 0 m. hi» cent. seulement de la paroi extérieure sud du 
corridor, formait un quadrilatère irrégulier, D, long de 3 m. 45 cent. à son 

    

  

tre, et la margelle, hante de 
ce qui porte à 3 

eur de la circonférenee au point diamétral    
      

    

prenant naissance directement à l'est du puits descendait en 

    

ouverture 
        

{0 Les deux 9 sont barré par un trait oblique,



RALABGIAIE so    

      

    

e de o 
de l'est 
sur tou 

on bord nord, 1     

  

Bo ent. sur le 
parapet haut 

la long 
pour but d'empêcher les pa 

petit e el re sur le petit cl 

  

eur de 
ts 

e en coupe {ransversale l'aspect 

     de o m. sé 

  

l'ouverture, À, avait probable   
  

  

de tomber de 
t: ( 

Dans l'épaisseur du 

  age de l'escalier: il pré 
  

  

ur d'enceinte est ere      

  

    

  

dessus du sol, de rectangulaire, ha   du puits, à à m. 20 ce 
    om. Go cent., large de o m. 55 ent. el profonde de qui 

  

serait peuttre à abriter le récipient employé pour puiser l'eau(?) 

    corridor sud, du eûté de la eo la première feuillure      

  

    

    

      

   petite inscription 
   

  

    et large de o m. og cent. 

   saillie, deux gargouil 
bloes ne sont p: 

  

  

et l'autre : lui de l'ouest est beaucoup plus haut que l'autre: 
cell. 

  

che est percée la petite fenêtre éelairant la paroi sud di 

  

IV. PARTIE NORD DU CORRIDOR. 
vla paroï nord du temple, deux gargouilles 

port au sol. À droite de 
rant la 

    

La partie nord prés 
égale 

chacune d'elles sont ereusées les deux pe 
           non seulptées.   

     tres horizontales 
paroi nord de la procela 

Dans l'épaisseur de la paroï 
obscur, de 

diquée, 
        

     n'a pas 

    

La porte de cette salle à ais la sculpture de la con 
  

  

  

été achevée. Au sommet du montant gauche on Hit ce nom propre, occupant 
une hauteur totale de o m. 19 cent. et une largeur de 0 m. 13 cent : 

cen 
over | {in : cenovoto»). 
ov 

40 Voir puit sur a planche LANVI du volume de M: Maspero, Les Temple nmergés den abc.
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une chapelle consacrée à un certain 
Li 

  

ce 
Senouthi (Schenoudi), où ph 

ät done Ha, à l'époque ch 
ät la cellule d'un moine portant ce ni 

. aucune décorat 

  

   

     dériour de la chambre ne porte, malheureuse 
indication quelcon 

En face de celte chambre 
sculpté une pe 

dressé à la parte ant 
7 cent.) (voi 

Une autre tête, tournée en sen 
mur ext 

  

la deuxième feuillure sud de la porte du 

  

    tête (<—+), avec perruque, bandeau fr 
re du bandeau : % (h 

la pl. CV, 
ner 
nord du temple, 1 

GI, B). 

   
  

             

de la deuxième assise 
à eûté d'une marq 

  

    de carrière (ef. pl. C



  

CHAPITRE VII 

CHAPELLE PTOLÉMAIQU 

PL ci eu 

    

max 

  and temple. Elle 
d du grand 

  

   

  

       

      

    Île 
circonstance le 

veau de ee corride    
   

  

les décombres, et doit à eet 

  

dans lequel te nn 

  

  

  

et réparée par Les soïns de M. Bars:   di en novembre 1907 
st (pl. IX, À). La 

et de a corniche 
    

  

porte de cette chapelle est'orientée vers 
2m. 95 cent. de 

m 64 cent. de lar 

  

          
   

  

L de largeur au sc 
ses autres parties, Cette largeur de 1 m. 64 cent 

deux montants latéraux nt chacun o 
x deux), et en 

m. gg cent. Cette 
uge d'une divinité 

droite du 

  

     

  

    ade ne porte déco Fe 
inteau de la porte, la face tournée vers 

D. 5. Au-dessous du rebord supé 
), un rectangle de o m. 39 @ 

dan 

       
Lion, sauf le dess     

   
  ne, sis, (s—+), repr 

sentée debout à 
    la droite (nord), et coiffée du diadè 

de la corniche (épais de 9         . de large 
  sur 0 m. 21 cent. de haut a été r         

     

  

me de la porte pour y 
seulpter le disque solaire ailé Manqué des deux uræus (motif de décorati   

graphie laisse voir assez distinetement (pl. CIX, B), consistent en deux 
droits d'honn lion, deux faucons coilés lun de La couronne , l'autre 
dela couronne fui ine représentée de face, enfin un objet imprécis 

e retrouve plusieu mais Loujours sous des formes assez différentes. 
Le Temp de Ka. s 

    

   



M GauTiEr     
    

ade est assez sensiblement inclinée, suivant les us 

  

        
de l'architecture égyptienne. Puis l'ouverture s'élargit de « cent. à droi    

  

       

    

    

  

  à gauche, si bien qu'elle g cent. sur 

    

La pa 

  

entre la porte et la paroi de di 
0m. 55 cent, la partie symétrique de gr 

  

sontrer le peu de 

      ne indifférence 
temple. 

. du re sion de constater très souvent cet 

  

avons l'oe 
de la régularité et de la 

La longueur et la auteur dé 
     

    

at le 
bee ts 

    rois parois.   à que les montants intérieurs de la porte ont &    

  

été achevée: les lé    

  

que 

IL. MONTANT SUD DE LA PORTE. 
Gex 

Le montant, large de om. 
tableaux superp 
le soubassement n'ont reçu de décoratic 

       
  

      pas av 
jambes du roi. Toutes les figures sont debout. 

Paesuen ranurar. — Ge tableau est séparé du soubassement nu par quatre 
Bandes horizontales de o m. 02 eent. chacune de Hauteur; il est à 0 m. 29 cent 
lu sol à som extré 

Le roi, oi du diadème at, et Mandouls, ef du diadème C. 9, échangent 
une poignée de mains, tandis que Le dieu fait respirer au roi la vie symbolisée 
parle signe =. Aueune inseriplion n'a été tracée. 

    

    
  

  

  

Deusibr rame, — Ce tableau a exactement les mêmes dimensions que le 
nel HUE Ge TSTE hiéroglyphes, 
malheureusement très légèrement seulptés. et dificies à lire. 
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Le roi (se), coilé du pachent, are 

   la coiflure A. 1 1. Comme celte coi    
   
          

     

   

      

at portée dans le g 

  

snoufir (voir la prorelle, paroi est, section nord), je 

  

nt de cette divinit nt surprenant 
de l'île 

le de Malouli 
   

  

      ent dans le voisinage mê 

ri ont jamais s deux lignes 
relatives au dieu : (< Je ne crois 

  

ss, malf 
eu ne porte a coifure figurée € qui avait été préparée à dro 

  

  

devant les jambes du dieu 

II, PAROI SUD. 
MEN Aa B 

  

Cette paroi mesure + m. Go cent n'oceupe. 

  

«le soubassement et la fris   en hauteur, que > n 

  

e7 cent auts respecti 
de o m. 30 cent. et de o m. à 

  

aucune seulpture. Cette 

  

    racun de haut 
tableaux, de largeur 

décoration consiste en Lroïs registres 
Che 
décroissante À me 

  

de ces trois registres se dvi   

     81 cent. et 0 m. 61 cent. Nous avons dot 
es hiérogh ph 

registre) n'ont 6 
6 à chacune d'entre elles a 6 

1m. 18 cent, o 

  

tableaux s Les lé       ne exception. 
lées, et seul     

   

   

    lableau du secor 
    

    

acement réser 
r lableau de chaque registre comprend quatre perso 

trois, et le troisième deux seulement. Les divinités du 
dis que velles des second et troisième registres 

une ligne 
ages, le second 

  

    
    

  

a. Premier registre. 
(Ge registre est compris entre 6 m. 29 cent. et 0 

au-dessus du sol. IL est quelque peu 

    

Passion ramunat. — Le roi (=), coié de la couronne du nord surmontée du 
diadème at (C. 6), offre l'emblème des champs, (AA, à Osiris coiffé du diadi   

   



M GAUTHIER 
       

    

      

B. 10, à lis coilée de la couronne D, 3 sans uræus, et à Horus hiéracocép 
coilfé du psehent, Aucune inscription n'a été tracée. 

Decuièue raeurar, — Le roi (s—), coilé du diadème C. 8, offre les deux vases à 
vin, 88. à un dieu (Arihemsnoufi?), coiffé de la couronne À. 14, etä une déesse 
     12), coiflée du disque solaire et de l'uræus, +@, et léontocéphale. Au   

Lente ne permet d'identifier titude Les deux divinités   

  

offre l'embl 
      la Justice et de la Véi 

  

  Le nom du dieu n'est pas donné, mais la coiffure qu'il porte permet de supposer 
ici au dieu Mand    avec presque certitude que n lis: ce dernier     

cet, très souvent, dans le grand temple cette        
         
    

   

  

Le seul hiéroglyphe de ce premier re rois fois répété    
ri RH 

des tableaux) au-de 

b.. Deurième registre. 

hauteur égale à celle du else divise, 

  

comme lui, en trois Lableau dont les di nt les mêmes 
que celles des tableaux correspond 

Pi 
lis assis et eoifé de son diadème 

amsur, — Le ro (=), eoilé de la couronne du sud, ofre à Mandou- 
à Ma 

également assis, sans seeptre, nu, un doigt à la bouche, portant la tresse 
bouclée des enfants, et eoiffé de la eouronne B. 4, et à la déesse Ouadfit, assise 

de p 
de tetes, dont trois 

devaient se rapporter au roi et les trois autres an dieu Mandoulis; ces trois 
dernières seules ont été gravées, et encore les hiéroglyphes en sont-ils à peine 

ju el pas lojours aber: (=) ; © À 087 TEE 
a. 

      

  

doulis le jeune (ou Harpocrate) (?) 

    

  

et coiffée de la couronne du nord et de l'ursus. 

  

plate 

    

   

  

Drvvèue rasurac. — Le roi (=—), coiffé des longues plumes d'Amon et du 
disque (B. 1), offre un bouquet de papyrus et trois oiseaux Ge à Mandoulis le 
jeune(?) assis, portant la tresse des enfants et coiffé du puchent, et à la déesse
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coilfée de la couronne du nord et de l'uræus, S/. Aucun hiéro- 

  

Ouadjit, assise     glhphe n'a été ni seulpté ni peint 

Troisième ranurat, — L    
   

  

asia, D, Hundieutié mat 
doigt à la bouche, et qui doit être, soit M 

sa coilure est détruite, Aueune trace d'hi 

  

€. Troisième ragistre 

  

Même hauteur et n 

  

es divisions que les deux registres précéd 

  

Passe rage (pl. CNE, À). — Le roi(e—) coifé d'une couronne très mutilée,   

   
mais qui 
Ces divinité 
sans uns, et Horus hiér 

DD fe dis dre 
Aie ce dau 

trace d'hié 

sont Osiris, eoilé due diadès 
        

    

   

  

    
gliphe n'est visible sur tout le tableau: 

  

Dur 
offre le vase + coiffé de son dindème C. ge et à ln déesse 
CRE nord, Ÿ/: la dévsse 
secptre, Aucun hiéroglkphe. 

coté de la couronne À 
tre Lo 

    
  

  

  

Trot 
offre les d 
(B. 2). Cette coiffure 

la divinité figuré 
le dieu Shou ©. Le tableau ne porte aucun hiéroglsphe. 

sue (pl. CNE, B). — 
      
   

  

a aise coûlé des 
     ns le grand temple que par le dieu Shou, 

rit, est probablement au 

  

IV. MONTANT NORD DE LA PORTE. 
&L ea) 

  est di 

  

Ce monta: comme le montant sud, en {rois tableaux superposés; 
mais le tabl 

  

    second serptre n'a pas su l'original la forme de 'iéoglyphe que jai dà employer 
écessité ipographque à est comitat d'un support [ au lequel repose un uns dressé 

co de $. 
(2 Ou peut-être Thot, qui porte les mêmes quatre plumes sue 1 paroi da fond {vor plus 

Bas, pe 330). 
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Paesien rauurat, — Le roi (<<), coiffé de Ja co 
Mandoulis, eoiffé de la B 7 sur A. #, éch   

    
séparé du soubassement resté nu par quatre lignes horiroi 

  

     
Die nue. — 
{Shou ou Thot) coifé du 

Li 
réservé, mais aucun leve 

(+), coiffé du diadème €. 8, présente à 

  

quatre longu 

  

plumes (1,2), le symbole de la Justice 
    lacement destiné Aphiques a été      
  a été tracé, Le tableau mesure ele tableau     

om. 65 cent, de haut 

  

correspondant de l'autre mont 

  

Y. PAROI NORD. 
PL GXIL-ENI, A 
   

  

Cette paroi a les dimensi     
     décorée n'ocet o7 cent. de k Le soubassement et la fr 

    

   

aussi qu 
restant absolument nus. La d 

  

ration consiste en trois registres de tros tableaux 
chacun, eomr de 

ment les mi 

sur la paroi su        

   

  

  

oi sud : le pr    
teur. Les dimensions des tabl tre n        

  

que sur la p 
le second tableau (trois personnages) o n 

  tableau (quatre    

  

    
le tro (deux personnages) o m. 64 cent. Les légendes 

és du registre 
elles des autres registres sont représentées as 

été tracées. Enfin,   sur Ia paroï sud, les divi   
sont debout, tan   

a. Premier regètre. 
(Ge registre est assez bien conservé   

Pnesten maautav. — Le roi (<<), dont la 

  

re à demi détruite, parait 
être la couronne du sud, 4, présente un objet de forme incertaine à un dieu 
à tète de bélier (Amon?), coiffé du diadème A. 9 (?), à une déesse coiffée de 
la couronne A. 12 sans uræus (Maut?), et à Mandoulis nu, portant la tresse 
bouée, et coilfé du pnchent. Aucune légende hiérogliphique n'a été tracée sur 
les emplacements ménagés à cet effet. 

  

    

     — Le roï (—<), coifé du diadème G. 8, offre deux vases 
à Mandoulis eiffé de son diadème C. g, et à la déesse Ouadji coiffée 

de la couronne du nord, Ÿ£. Aucune inseription. 
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Taoiièue rueuat. — Le & simplement de la perruque et de 

MT fau 

  

Tres (A. 3), et surmont maux ailes éployées avec la 1 
offre l'ence 
En dehors de 1 
est le signe Ÿ aude 
trois tableaux du premier et du second registres: il n 

  

  

  ou Thot), coifé des quatre long 

  

faucon, le seul hi 

  

Avphe qui ait té          s de l'épaule du roi. On p 

registre. 
b. Deurième registre 

  

Ce registr es dimensions et Les mêmes divisions 

   
  

    ),eoiffé de la couronne du nord et de l'uræus, 
85, à Mandoulis « 

e (ou Harpocrate?), sans sceptre. 
      2 fre les de 

doulis Le 
la tresse houclée et du diadème B. 1 

  

du diadème C. 9, à Man- 
de          UE 

À a den Oudj, silo de Ia 
A N      ronne du nord et de Fu   

  

au-dessus de l'épaule du roi. 

  

Déc reurae (pl. GX 
(4.2), et surmonté du & 

— Le roi (<<), coiffé de la perruque et de 

  

    ailes éployé 

  

22, of un Bouquet de papyrus toi Q à deux divinités 
portant la tresse bouclée et ke psehent,     

   

d'inscription, en dehors de la 

  

re la nuque du roi. 

  

Taotèue rasueac (pl. CNIL, B). — Le roi dème    
           

coilfé du large d 

  

10, offre w à Mandou 
res (A. 8) et assin 

res fois dans le 
dehors du signe À 

le Jeune, sans septr que et du ercissant 

   
louis porte encore deux 

  

e. Aueun hiéroglyphe, en 
  

c: Troisième vitre 

  

Ce registre a les mêmes dimensions et divisions que Les 

Parsien ramauu (pl. GXU, À et B). — Le roi (—). pres 
invisible, offre l'encens à (2) à trois divinités 
collé probablement du diadème atf, Sat, coilée de son dia 
et Anoukit, elfe de son diadème spécial D. 19. 

précédents. 
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Dreuèse re (pl. CXIN, B, et CXIV, A). — Le roi («—<), coffé du 
diadé fi sur A. 5, présente lil 43 sur le æ à Mandoulis coilfé du 

iadème B. 7 sur A. 4, et à la déesse de la 
ne du nord aperçoit, en 

  

au suivant). 

  

des traces due 
Troisième ouest (pl 

sud, g. offre 

     

    

    

  

B. 4, l'objet ci-contre Les légendes n'ont pa 
mais il reste quelques traces de signé 
touche 

; naître 
de te sous le r    

re à la fin du af ou au début du 

  

Piolémée V 

  

plane, é* 

VI. PAROI DU FOND. 
PEN. 

argeur et affecte la forme d'une n      

  

re le 

    

que solaire flan 
    

      

   

  

devait être destiné 
La p 

environ de eût 
t. d' 

deux registres 
m intervalle de quelques centimètres. Cac: 

décoration, 
largement éplo 

  

    lie décorée 

  

  cylindrique de o 

  

(Go carré est d perposés de 0 m. 70 cent. de h    séparés entre eux p 
registres est lui-même partagé en deux tableaux de o m. 75 eent. de largeur. 
Las deux tableaux de droite font suite aux seènes de La paroi latérale de droite. 
tandis que Les deux tableaux de gauche sont le prolongement des représentations 
de la paroi latérale de gauche. Chacun d'eux ne comporte que deux personnages, 
le roï en face d'une divinité. On voit encore quelques traces de couleur rouge 
sur le corps des personnages. 

a. Tableaux de droÿte (sud) 
Muse vrémren. — Le roï (=), coilé du diadème C. 3, offre au dieu 

Mandoulis assis (<<) et coilfé de son diadème spécial C. 9, un plateau chargé 
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Terme De ramuet 

  

ATV 

    

Terme me ranueat à (=) ! Cette ligne n'a pas 

  

4, au sommet du tableau, devaient prob 
is ll n'ont pus dé gravées) À Q Â— 

    
   

  

Anesssourin 8, au sommet du tableau, de 

      

probablement «+ e, elles n'ont pas été gr 

mn teens 

b. Tableaux de droite (nord). 

Raisrne mvrémnen. — Le  coffé du prehient, fre au dieu Arihems- 

  

noufir(?) assis et coffé du diadi 

  

  

10 La queue du serpent est enroulée en = en dessous du corps. 
ait être fixé à un poteau par a tôe et ar I queue 
ze 

Le Tel de Ka. n 
  



0 GAUTHIER. 
it sur un autel chargé de 
sauf ne Ÿ, audeaus de 

  pains, ete, Aucune légende n'a été gravée, 

  

  ours surémeen. — Le roi (-—<), coifé du dialème at. offre l'encens 
2 dr ae Em 

  

orne où rame à (<<) | Ligne c ent illisible. 

La nor : (—+) 19 $ 

or) RTS EE TS aan 5 eZ 

  

   
Ces tablea      

truite 

  

te. chapell r, Thot et Mandoulis 
ke, il est à supposer 

Pul 
st do    

  

mme Le premier de ces dieux revient deux fois sur que 

de la pierre, et surtout le ci 

  

    
   

dédiée spécialen         
   

      

     

  

      

  

table que le 
les joints des pierres pour Sopposer à l'irruption des 

D'après la forme du cartouche-nom ét 
jus ne pouvons 

V Épiphane, Polé 
traces encore visibles dans le car- 

  

     

  

paroï nord 
    pencher en faveur de Ptolémée 

ue sous toutes réserves. Qu 
peut être émise 

  

actuel de Kalabchah, et dont les à ont construit ee 
ont utilisé à nouveau les pierres comu sde l'édifice aujoi 
sant. La chapelle est, avec les quelques blocs ptolén remployés 

dans la construction de La terrasse actuelle reliant le temple au Nil et dans les 
fondations de la cour, le seul v 
grec 

     
      

       

2 M ga (A Béart on the Andes ef Lomer Nali, p. 6) semble attribuer cette chapelle 
à Pulémée X



  

CHAPITRE IX. 

HÉMI-SPÉOS DU SUD-OUEST. 
PL EXT a ENVI 

  

    
      hémi-spéos + tou   

  

en de colonnes sur ses Hrois côtés nord, est el sud, est con- 
Struite, tandis que Ia partie postérieure, consistant en une seule chambre ré 
gulière, est taillée dans Le rocher (pl. CXV).   

1. COUR. 

colonnade, on obtient pour la cour une superf     de longueur sur 7 m. 70 cent. de Jar 
      pas élevée di un petit seuil de pierre. ha 

0 m. ho cent. qui fait tout le tour de la cour, sauf sur le 
du spros. 

Les colonnes sont au nombre de dk 

    

     

      

deux faces nord et sud, et 
ele petit s 

seulement, dans un mur épais de 1 m. #0 cent. à sa base, et 
au-dessus du pi 
au contraire, lég 

es est et sud reposent 
directeme     

      

  

     

    

r. Les colonnes $     

      

   

  

aves qui Les relais 
‘une, sont détruite     
la muraille de se conserver mi 

  

à, dont il ne reste 
ours 

mur analogue à celui du nord; on a 
la porte médiane, large de à mètres, deux colonnes et un entre 

   temple devait comprendre 
ainsi probablement, de 

   chaque eûté 
colonnement élevant environ à mi-hauteur de ces dernières; maïs de toute cette 
façade il ne reste rien. 

w



a n. GaurmE 

  

il sur lequel Sélevaient murs et colonnes n'a pas partout la même 

   
are 4m. Bo cent, sur les 

  

il me nes nord el est, 1m.      

  

     

    

1 sur le eûté sud. Les murs étaient exactement élevés 
il, dont ils laissaient Hibre, en dedans   

    

om. ho cent. 
La paroi ouest et la paroi sud de la cou 
à été taillé verticalement; comme il n'é   

des deux côtés pa 
  

  

  

l'ouest, à 6 m. 50 cent, de hauteur au        90 cent 
Le sud se 

  

      

    es plus haut jadis. 
des et nord-ouest de ce      iquaient avec le 

    

  

du temple prine ven de de 

  

portes assez 
   ées l'une dans l'entre-colonnement sud de la façade est, l'autre 

d. La porte de l'angle sud-est a 
nt. en hauteur sur o m. 67 cent. en largeur: celle de 

     

  

ans l'entre-colonnement ouest de la façade   

  

une ouverture de 1 m. 8. 
      l'angle nord-ouest présente, à peu de chose près. les mêmes dimens 

pe plus large ( 
sur toute sa surface; des restes eonsi 

   

  

    
  

   

  

  m. 70 cent.) 
La eour él ables du dallage 

subsistent aux quatre   les. 
Dans l'épaisseur de La paroï sud avait été 

petite niche rectangulaire, haute de om. Go 
profonde de om. 30 cen 

Le seuil de la face sud porte, dessin 

de, à hauteur d'hor     

      

   

  

de 0 m. fo cent, et   

  

     d'une des douze colonnes élevées sur les 1 
2 m, 70 cent. à droite de la porte de l'angle nord-ouest, 

ie de o 
une sorte de console (?) en pi 

cale tracée au milieu de sa façade les dimens 

té 

     

    

sont o m. 27 e 
© m. 33 cent. de largeur au bord supérieur, et o m. 23 cent. de largeur au bord 
inférieur. 

Sur la paroi ouest, à droite de la porte conduisant dans le pros, sont ereusées 
à même le roe deux encoches rectangulaires, hautes de 0 m. 19 cent, larges 
de m. 10 eent., et profondes de o m. 15 cent. leur destination reste incertaine. 

La largeur du passage resté libre, après la construetion de ee pit temple, 
entre l'extrémité est de sa paroï nord et le mur sud du temple principal, est de 
1m. ho cent. seulement: ce passage était probablement fermé par une porte. 
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1. SPÉOS. 

    

«précédemment déc 

          
chambre as Le roe n'est pas exactement au milieu de la paroi ou 
elle se trouve plus rapprochée (3 ) de la paroi nord que de 1 
sud (4m. 70 cent). Toute la disposition de cette € 

       ns ses grandes lignes, de for 
sement parallèles. il ensuit que les dimensions 

  irréqul 
       pas rigo 

  

   
  des deux autres côtés opposé ales 

  

1m. 30 cent. de 

  

La porte partie indé   

  

à sa partie supérieure: les deux montants n'en sont pas 
   

  

a. Les fuillures de a porte vont égaleme 
s Le hauts de plus, la feuillu 

uche. Nous avons : à droite, om. 3 cent, en 
                 celle de $ 

    

   
     

ät. en lu em. fo cent. en bas et om. 34 eent.      
ente de om. 4e. à droite etom. 14e. 

  

feuillures correspondant à 
de large 

  

    

  

la chambre, haut de » m. gf cent. 
  

Le eûté faisant 0 eent. de largeur: le eûté nord, à 
droite de la porte, 

est, de chaque eût 
auche dela porte, À m. 80 cent. 

  

     porte, elle compte à m. 91 cent 
st de La sale prés 

nature de la roche et à la dificul 
en efèt, vers le milieu: 

res plus à l'est 

      droite et 1      

      

    

   

  

probabl 
   ngle parfai 

  retrait qui le reporte à environ 30 ce    à ainsi la paroï sud se trouve acerut 
r de la chambre ne porte aucune espèce de décoration, seulptée ou 

e pas été ravalée complètement. 
nte de celle salle est sa porte qui, elle, du moins, a 

la roche n'a       
téres 

L de décoration seulptée 
  

III. FAÇADE DE LA PORTE DU SPÉOS. 
ex. 

  

ie qui la surmonte, 4m. 10 cent. de 
le, est de 

  Celle porte mesure, y compris la corni 
hauteur: sa plus grande largeur, à la corni 

  

25 cent. 

 



  

60 cent. pou 
L., dont 0 

la gorge. Le plateau. su 
ich 

  

n. Joe    de o m. go e         

   
    

   

    

      

      ne sont pas taillés dans le rocher 
rapportée 

pu retrouver 
remis en place, 

  

a gorge de 

  

disque solaire aux ailes horizontalement 
déployées et flan 

Au-dessous de celte gorge vient le 

  

    

  

   de > m. 75 cent.; il devait être demi-eylindrique, mais il est € 

  

tombé, et il ne reste plus, béante, que la longue et étroite 
laquelle i était jadis 

tore, le 
ré.   

Au-dessous.        

ue côté, par rapport au lore. IL est divisé en deux tableaux en son 
et une la   5 cent. en rot     

    

du linteau, Les deux mon    

   

      

    

at de a porte mesurent el    geur et 2 m. A4 cent. de hauteurs nous avons el     
  qu'ils n'étaient pas exactement » 

  

eaux par Jeu: 

    

   

ur largeur est 

  

émêtres plus grande 
eure; l'ouverture de la porte est, 

au contraire, a Le a 
st déco: 

plus petite a m. 20 ent.) que dans 
    le bas (1m. 30 cent). Chacun des montants n 

  

qu sa parte supérieure 

a+ Montant sud (pl. CXVI, A). 

tableau de ce n 
0 m. 63 cent. de largeu 

mtant mesure om. 64 cent. de hauteur sur 
+ il est à om. 80 cent. au-dessus du sol. La pierre 

n'ayant pas été polie parfaitement, comme dans le bas, 
la seulpture n'est pas très apparente, et les inscriptions 
sont dificile à lire: d'autre part, la décoration ne semble 
pas avoir été achevée, ou bien elle a disparu par endroits. 
Sous un ciel — occupant toute la largeur du tableau, 
le roi (=—), coilé du diadème ci-contre (fig. 4), offre 
les deux vases à vin, 88, au dieu nubien Dedoun coiffé 

de la couronne B. 7 sur A. 4. 

    

    

    



LE TENr 

  

DE RALABCHAIL 35 
orne we rare : (-—<) ! Cette 

    

ne ne semble pas avoir été remplie: il n'en 
reste, en louteas, plus un seul signe visible 

    

    
Le pharaon icon précise: il y 

le style de la dée 

    

  

de ce petit temple p 
    n d'assez 1 

  

a dieu, il est probable qu'il sa 

  

toun, dont le nom aur 
serait transformé en Den... à celle époque tardive. 

    IL est à noter que sur ce tableau le dieu porte, par-dessus la perrug 
bandeau frontal, tandis tableau du monta       
il à seulement l'   

b. Montant nord (pl. EMI, B). 

  

ique du p a exactement les mêmes dimensions.     
      

   

 coiffé d'un diadèm   

3, offre d'u 
l'encens, 4 (2), au mème dieu q 

ain ÎL répand une libation, 
isible. Le dieu porte La même coiffure 

f 

  tel placé devant 

  

   

    

tal en n   

me raeuaut : (<<) ! On ne voit que Le premier 

  

2 (suivait, sans 
doute 4 Î TR, ete] 

IR 
Le Dee) UE 
Lo nom du dieu est mieux conservé ici que sur le tableau pr 

Le Ror     

   la forme ne se rapproche pas beaucoup de Dedoun. Peut-être 
ment d'un dieu spécial, nommé Demen. Quoi qu'il en soit, Dedoun est très 

le Tetoun de la paroi sud de la procella du 
grand temple (voir plus haut, p. 85). 

    

 



€. Lintean. 
Le linteau, nous 

      3 cent. de la 
end quatre persor 

    
Chaque tableau e      

      

   

  

être due à un m 
     

        fiures des persont 

  

bitant chrétien du spé. 
détruites. IE n'est pas davantage possible de voir ce que le roi (= 

   
    devant le roï on me voit que la fin : (= 

slt 

  

   
contenir les légendes des trois dis 

  

x la personnalité : était probableme 

  

de suppo 
loun, ou Denon     à Horus (sous 

verticale pe 
   

          

   

la troisième divinité et occupant      

  

e apparents 

=) 

Tant 
presque aussi mutilé que L 
coiffure de la seconde di 
Justice et de la V 

ès Ja forme de leur Seoptre. 

     

   

       à sa partie supérieure; 
B. 7 sur À. 4. Le roi 

€ (=—) toute    

  

Lrois div 

  

    
orne D amet : (—<) d 7 T'TEt 

mms) tn 

Ces épithètes doivent se rapporter à Lx première des ni 
Le roi, et qui est probablement le dieu Dedoun (Denen . 
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s de la planche CNV n'étant pas très nettes, je renvoi 

s planches LAXX et LAXNI du volume de M. Maspero : Les temples 
énmergés de la Nubie, Rapports relatifs à la comsolidation des temples. Sur ces 

page 80 du teste, la petite chapelle de Dedo 
is cette déno 

a p 
par rapport au 

   

   

  

     
le lecteu   

planches, ainsi qu 
Mami                

    1, que Le petit héimi-spéos qui vient d'être dé 
d temple Le rôle des Mommisi ptolémaiques 

do, d'Edfou et de Dendérah. 
    

  

Le Tone de Kb. “



 



CHAPITRE X. 

REMARQUES SUR L'HISTOIRE DE TEMPLE 

   

     

   

  

   

D'APR LES BLOCS 

REMPLOYÉS DANS LES FONDATIONS. 
em. eau 

I 

Dans la cour du temple es fondations sont souvent constitués par des blocs 
anti ont M. Barsanti en a obser      assez gran       

       
nombres mais moi-même, je ai pu en voir que quatre lorsque je suis arrivé en 

abre 1907. I étaient sur le côté nord de la cour, près de la façade du 
er entre-colonmement de cette 

  

avait été eulbuté, 
avait eu la complai        

   

  

    

npossible de le copier si M. Bars 

  

la cavité où il se 1 

  

agé. Ces blocs sont   

  dt, ear l'ouverture qui les laissait appar 

  

  is en pl   
porte un cartouche 

      qui nous p 
temple à 

époque à laquelle fut construit le 
dont une grande partie des pierres servirent plus tard à la 

fice actuel. 

    

construction de 

Pac no (fig. 22). — Cest celui des quatre qui este plus a 
décor 

di la face 
ouest, IL      comme ce sera encore le cas pour le suivant, est orientée ver 

est 
de 
et lon y voit 

grès, et mesure o m. Ge. de largeur suro m. 46 e. 
teur, I constituait la parte inférieur 

déesse debont (<<), 
House Ten 

  

  

d'un relief,           

  

    

    léte et Le cou manquent, car il faisaient partie d'un autre 
bloc. Devant cette em 

  

  

ont tracées roi   es verticales Fig sn 

  

   

     

d'hiéroglyphes grossièrement seulptés, portant encore des traces de peinture 
bleue et rouge. Deux de ces lignes sont orientées de droite à gauche (=—), et 
constituaient Le début de la Kégende relative au pers ne faisait face à la       
déc: Ÿ JUSTE 0 DOM. De cette légende 

#. 

 



w M. GAUrmER. 

  

il paraît . nt frait à la   pe] le personna     

  

     

    

      

  

  

US la moitié inférieure : (-—) 

  Deuuèwe woc (fig. +3). — Ce bloc est orienté comme le préc    
    

  

L de 0 m. 20 €. par rapport à lui. I est 
   

     

  

em voit extré 
d'hiérogliphes de    

     

            

  

  

te Lequel des pi 
adjcindre à le 
comme Au 
de lui q 

    
dire que sa face décoré       

bloc est orienté dans   Taorstèse muoc (pl. CXVII, A). — C 
perpendi     celle des deux précédents, e 
regarde le nord i est distant des deux précédents de 0 n 
le même niveau qu'eux. Cest dans l'espace aisé vid 
précédents que devait se trouver le quatrième frag 
et renversé. Ce bloe est en grès, el mesure 1 

          
   

  

haute de 0 m. 12 cent. el Savancant aussi de o m. 12 cent. Cette corniche est 
ornée de quelques stries légèrement taillées dans la pierre. Le bloe a done 
dû faire partie de quelque registre supérieur de porte ou de paroi. I contient le 

  

tiers supérieur d'un grand tableau, avec traces de couleur rouge. La décoration 
m'est pas du même style que celle des deux blocs précédents: elle est bien 
supérieure comme facture, et parait appartenir à l'époque plolémaique.  



LE TEMPLE DE KALARCHAI. su 
enté à droite, coiffé de la couronne du sud, 4 il a le 
le fouet À de La main gauche, et de la 

Le roi (+) est rep 

  

oil i offre       

   

    

    eux (ou plusieurs) divinités qui   we de texte qui 

  

ituellement les extrémités droite el gauche des tableaux n'existe pas 

         
ii derière Le oi on Hi aulement légende ondinaie : (=) À Q{[ =] 
2 292 Je Aus de a tie du roi, Le disque asie et painten 

1 ière divinité représentée devant le roi est Osiris, coiffé du diadème       
      B. 10, à te dont il ne reste 

que Le haut. La d 
et tenant le sceptre J, dont il n 

petit disque entre les eo   nt le secptre 
   

  

aussi que le haut. 

  

Dix lig 
La ne) 108] 088 CD dun dique 

peints en rouge). 

im PU nil es 
Here 

a El nest The 

s d'hiéroglkpihes sont encore lisibles 

  

ient 
  

Os 

= 

  

  

  

  

ing 

Quurmèue soc (pl. CXVIL, B). — Ge bloc était renversé de bas en haut. I est   

     décoré sur deux de ses faces, et devait, er 

  

        
    

    

conséquence, faire partie, soit du 

   

    

  pilier carré, soit d'un angle de porte. La face la plus grande mesure 1 m. 03 c. 
8 cent, de large. 1 semble que la divin 

miforme, représenté 
le roi, la fin dus 

ZT: Devant le dieu, la fin di 

de longueur sur o 
registre sup 
caractéristique d 

    

  

    

  

lun autre registre. Si 
té. Au-dessus du 

  

s; derrière 
le roi, le sommet d'une ligne enr) KT S EMI Den 

dégende de a divinité i ne reste que : (-—) [7 BMD]. = EE   

 



e M. GAUTHIER. 

    

     

   

  

La face la plus courte, à d ne mesure que 0 m. 57 € 
    sur une hautet de la préc aussi 

   les restes de deux registres. À rieur, om voit encore 
roi (s—+) devant 185 28 un au voit le haut de 

deux cartouches et int 

nl uns tes (PTE «CS 
gent l'Empereur Auguste q d'épithète Pos déjà coûmue par un 

le Dendé 

jambes du 

      

         

    

    

Les deux parois nord et sud du quai surélevé qui avance en   

pylône vers le 1 L dans 
ptolé    

  

   

    
    

    

  aiques provenant ien lemple, ou peut      
    d du temple actuel. Ces blocs 

LL bles qu'à l'époque des basses 

    

  s parois presque jusqu supés   

a. Blocs du mur sud. 
Ces blocs si 

retourné    

   

    
    

au nombre de deux, l'un posé dans le sens normal, l'autre 

  

en haut: tous deux sont an bas de la   sonnerie, reposant 

  

x descenda 
    1. 1 mesure 0 

largeur. IL préser 
  st-h-dire Le plus occider 

  

: 56 cent, de 

      

vais qui parait être des fleurs, à une divi 
it se Lrouver sur le bloe v 

qui 
Derrière la nuque du 

roi, on voit encore le signe Ÿ, début de la phrase magique 
Habituelle. Les textes se composent de sept lignes d'hiéroglyphes, disposées, les 
unes horizontalement (lg. 1, au-dessus de l'ensemble de la seène, et lig. 5 au- 
dessus de la couronne du roi), les autres verticalement (lignes 2, 3, 4, 6, 7). 

mg, qui à vu Le le en même temps que moi préérersitrecnnatre an À dans 
touche; ce dernier est à compléter en SW 1 1 Ro © TA 

ef. Smecuane, 4.Z., 1901, NU, p. 86-87). 

  

      

    

  



LE TEMPLE DE KALABCIAIL ss 

    

  

    
qui de- 

le début 

TE 0] TRE iE 

     
     

a haut 
ur de om. 23 ee 

  

petits et assez ii 

  

    

  

5). — Ge Moe et à quel   l'est du précédent 

  

   

  

EE tes   IL est un peu plus 
petit que le précédent, me mesurant que 6 m. 3 cent. de 

de 
Deux divinités orientées de droite à gauc 

    

      l'autre celle de devant ne peut avec      
    

le de derrière, dont i ne reste que la 
e. est la déesse Nephthys. Les légendes des deux 

na À pour la première, et 

  

ES mi NT 
Ge bloe ne porte, on le v    

    

    

  

  

dication de date, mañs il 
prunté au 

mble qu'il 
soit contemporain du précédent et ème édiie   

D. Blocs du mur nord. 

  

s blocs sont, co 
Ieauee 

  

cendant du temple: 
placés dans leur sens normal. 

  

fl 
Buoc v° 4 (| — Ce lo es le plus occi- 

dental des deux; il n'est guère qu'a un mètre ou 
deux 4 

auteur sur 0 m. 45 cent. de largeur 

  

    



“ M GAUTHIER, 

  

Un roi, coiffé du bonnet 4, surmonté d'un diadis 

  

   

    

    

  

la partie inférieure, offre l'encens ÿ à deux din 
lement Mandoulis), coifée de la eouron 

  

proba 
  lement la dés   e Ouadfit), coifée de Ia cout   

Le nom du roi, dont il ne reste que l'extrémité in 

    
La légende d'Ouadjit co   

que la fin : (=) ! 

    t, et à Buoc » à (fig. 97). — Ge bloe est situé un per 
4 it. e om. #1 cent. de h 

l'est du précéd      
un niveau inl eur sur om. / 

     

  

   

  

   

  

  

      

   

< te et le buste, est debout 
I en fee d'u & qui devait se trouver sur le bloc voi 

Derrière ce roi on Hit la fin de la phrase habituelle : ( 

LE En 
ligne verticale qui de 
appartenait à un tablea 

    

auquel elle to 
paraît se rapporter au dieu Jocal Mandoulis.» 

Lors du travail de consolidation des fondations du sanctuaire du grand 
temple, M. Barsanti a mis au jour un bloc d'époque plolémaique, provenant de 
l'ancien temple, et remployé là comme dépôt de fondation; ce bloc se trouvait 
placé sous l'angle sud-ouest du sanctuaire. IL provemait d'une porte, car il 
était décoré sur deux de ses faces tailées à angle droit l'une par rapport à l'autre; 
June de ces faces format le montant droit de la porte, et l'autre face en formait 
la feuillure (pl. XVI, Cet D). 

    

 



LE TEMPLE DE KALABCIAN. si 
Ciné mownsr (pl EVIL, G). 

35 cent, de hauteur sur 0 m     

  

ut à gauche, le dieu 

       
coiffé du eroissant et du disque M 

la 
res, ©, porte un doigt 

  bouche: derrière 'orcille pend la boucle de cheveux       
   

  

   

    est représent 4, portant comme Loute par 

  

collier auquel est suspendue l'amul vatre bracelets aux bras ét avant     

    
rmières verticales, la dernië 

TA 

  

ES RLRIHUUSN 
TRE ITALIE 

    

    
    

    

   
   

  

Au-dessous du bras gauche du dieu, une ligne vert or: 
Er (toute bases à 

  

roi li 
sais qui semble b 

  

objet presque e 
champs, AAC uit, mais il reste, outre Les deux eartou   

les (==) constituant sa légende, Les deux 
cartouches, dont il € tout le début, sont WE) 
a À: it nest guère possible de précise la position 

  

        
     

  

    

à nastie is je serais enclin à penser que cest Ptolémée V, 
dont Le nom (à Kalabehah, sur les blocs remployés et dans 
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Là Go = pognon + sa 
Estrie » Si He SI 

Cette légende précise la mature de l'offrande faite par Le r        
  montre qui agi de acts | 4° 

Güré renmune (pl. CXVII, D). — La décoration oceup 
surface de 0 m. 33 cent. en hauteur sur o m. 34 cent. en largeur. Elle consiste 

de ce côté, une   

uniquement en trois lignes venlicales d'hiéroglyphes, dont il ne reste que le 
début de chacune; le bloc appartenait done, sel 

Le Todd. su 
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Le registre inférieur montre Le début de quatre lignes verticales contenant 
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      était bien supérieure à Loutes ses voisines, Derrière le temple même, à l'intét 
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en 4814 (Weimar, in. 

    

sait De même pour le ivre de 
      Seery. Le voyage de cet auteur date de liver + 

ns la Bibhen arggpties de H Jolovic. 
Brin in E, 

    

  

sat. De même pour Joss Hess que, dé cod file, mit bomderr 
Biche an die natnrissenchafichen Verhälmie der etre Lier, tre 
momme in den Jabren 1835 bis 1841 (mit einem 

Titre à an eu de: Partie de gauche, lie à Section 
Titre 2 a eu de: Partie de droite, lire à Set 
La lg de relative au Pharaon de Big montre quil était as 

at (Bal. de Chut, fraç. archi. aient, du Cuire, 4 UL, 
son nom à Phile, et pense que les mots 
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138. du ou de: DS, ie   à (ir pe NLIN-L de tro 
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   #7. Légende de Mentou 2 au le de {3 dre 
258 e8 267. du in de à Thot, bre : Thot 

29%. L'ineripion de l'an à de l'Empereur Mecandre a été publiée par CL. 6, n° 306 
203. M. Maspero (Comptes rendus de l'Académie des Isriptèns, séance du 6 mars 18 

pu 108). puis MM. Lyon et Borchanlt {Samgaerihte der Léngl. Ad. der 
Wéssmchgfin su Belin, 1896, pe #7), ont signalé su la stèle tilingue de 
Cornéius Gallus, à Pläle, l'image d'un cavalier analogue à celui qui est 
gravé à Kalabchah au-dessous de l'inscription de Sie 

20%. A la bibliographie de l'imerition de Silco, ajouter: €. L. 
293, note, Je n'ai pas retrouvé les deux proseynèmes grecs publiés dans CL. 

S 505 et 5062 — Mure Gracue ad res Hamenas portent, LL 
n°1353 el 149. 

    
  

    
    

       

    

M. de Bisimg a signalé récemment et commenté deux bas-roics de La Glyptot 
de Münich originaires de Kalabche (dans le Mnlner Jabrbuch der ilend 
Kat, 191, L Halbband, p.468 et ig. 16 : un seul des relief est reprod 
Les deux blocs ont appartenu sans aucun doute à un temple M. de 
es place dans Le 1 ou ea sièle après -€., et penso que les carlouches, restés 
vides, sont ceux d'un rot nubien de cette époque. 
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